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LES SPECIALISTES DU DOSAGE

Notre spécialité est de déposer ou de doser un fluide de maniere
precise et repétable lors du procéde de fabrication.

Conscient que les fluides sont de natures instables et variables en
fonctions des conditions thermiques, hygrométriques etc. nous vous
offrons le choix entre les concepts temps pression et volumeétriques
pour chaque type d'application.

Persuadés que notre expertise doit étre complete, nous vous
fournissons également les outils permettant de préparer votre fluide
(mélange et dégazage) et de polymeériser vos colles apres dosage
(insolation UV).

PDS, societé francaise, propose la gamme la plus développée et
la plus complete du marché dans un soucis permanent de haute
qualité au codt le plus juste. Nos consommables, aiguilles, seringues,
meélangeurs sont également considérés comme la meilleure offre
(prix, qualité, réactiviteé) du marché.
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PERFORMANCE

DURABILITE

s équipements de dosage fiables, éprouvés,

L vous aider a déposer de maniére aisée
quides, fluides ou pates industriels

s, pates a souder, solvants, silicones,

T , peintures, UV, produits alimentaires

5 produits sont valables pour les secteurs

ieronautique, I'électronique, l'automobile, la

dical, I'alimentaire...

SATISFACTION

otre souci permanent est la satisfaction de nos clients et nous
mettons tout en oeuvre pour leur apporter un service complet
avant et apres vente. L'acquisition de nos produits vous garantit :
e L'ameélioration de la qualité, des conditions sanitaires.
* L'augmentation de votre productivite.
* Ladiminution des colts de | n et de la
consommation de produit‘
Le progres sur les enjeux e fabrication.
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ELECTRONIQUE

Les systemes de dosage de precision Poly Dispensing
Systems garantissent des dosages fiables et répetables
permettant d'optimiser les process d'assemblage pour
I'électronique, quelque soit votre application; les dépdts de
points, de cordons ou encore le vernissage.

Les doseurs optimisent votre capacité de production pour
les difféerents assemblage. Avec les doseurs volumeétrigues,
la dépose d'époxies bi-composantes ou d'autres fluides
a viscosité variante n’a jamais été aussi simple. Et avec
les differents systemes de valves, vos rendements sur
les opérations automatisées et semi-automatisées sont
considérablement augmenteés.

Pour les opérations type vernissage sur carte, Poly
Dispensing Systems vous propose les robots de dosage
Janome, une unité compacte et autonome permettant
de positionner vos dépdts de maniere tres précise. Dans
I'industrie opto-électronique, la gamme Omnicure propose
par PDS est connu comme une référence pour le traitement
des differents polymeres.

Produits déposés

Pates a souder
Epoxies
Silicones
Résines UV
RTV
Cyanoacrylates

Applications de dosage

Fibres optiques
Puces électronigues
Ecrans tactiles
Composants
hyperfrequence
Assemblages de
cartes de circuits
Condensateurs,
fusibles, relais
Connecteurs
éléctriques

Circuits imprimeés
pour CMS
Téléphones mabiles
Cameéras

MEDICAL

Les besoins d’équipements de I'industrie médicale se font de
plus en plus exigeants en termes de fiabilité et de proprete.
Etant dans l'obligation de respecter des réglementations
rigoureuses, ce marché constitue un segment en plein
essor pour Poly Dispensing Systems.

PDS vous aide dans la fabrication des dispositifs médicaux
de la phase de prototypage a la production a grande échelle.
Nos équipements sont utilisés pour des applications telles
gue l'assemblage de matieres plastiques, le verre et les
meétaux, les équipements de lubrification, de revétement, de
distribution adhesifs UV pour I'assemblage des aiguilles, des
cathéters et autres plastiques, le verre, et les composants
meétalliques.

En outre, les systemes PDS sont utilises pour appliquer
de petites quantités de lubrifiants de grade medical, de
composants en caoutchouc souple, avant leur assemblage
a des seringues ou autres composants.

D'autres applications incluent les valves de dosage, de
potting et de coatings.

POLY DISPENSING SYSTEMS

SYSTEMES DE DOSAGE INDUSTRIEL

Produits déposés

e Colles UV

* Epoxies

e Cyanoacrylates

e Silicones

e RTV

e Cremes abraser

e Lubrifiants

* Revétements
hydrophiles

* Bi-composants

e PU, silicones

Applications de dosage

e (Cathéters

e  Stimulateurs
cardiaques

e Lentilles de contact

e Lubrification

* |nstruments
chirurgicaux et
dentaires

e  Défibrillateurs

e Aides auditives

e Meédicaments
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POLY DISPENSING SYSTEMS

SYSTEMES DE DOSA

BATIMENT

Pour des applications dans le batiment comme la
sécurisation des ancres chimiques, la réparation de
fissures et les joints d’étanchéité, I'utilisation des adhésifs
bi-composants, silicones, mousses et revétements sont
souvent indispensables.

C'est pour cette raison que Poly Dispensing Systems met a
votre disposition les produits des gammes COX et MIXPAC
qui permettent la dépose de produits d'étanchéité et de
scellements dans le second ceuvre.

Les produits incluent des pistolets manuels, pneumatiques
ou électriques ainsi que de nombreuses buses garantissant
des dép6ts précis tout en limitant les rejets.

Produits deposes

Epoxies
Polyuréthanes
Silicones
Polyesters
Lubrifiants
Ciments
Meéthacrylates

Applications de dosage

Joints d’etanchéite
Scellements
chimiques
Réparation de
fissures

Dépose de silicone
Etanchéité de portes
et fenétres

ENERGIES RENOUVELABLES

Face aux récents intéréts des constructeurs industriels
pour I'environnement et les énergies renouvelables, combiné
a leurs exigences en terme de rapidité, PDS met a votre
disposition les equipements de la gamme PVA et PRECI
FLUID DISPENSING

Ces produits sont utilisés pour de nombreuses applications
dans le processus d’assemblage solaire. La pate a souder,
les systemes d’étanchéité, les coatings, le revétement
de film mince d’'étanchéité de raccordement électrique et
d’'autres fluides sont les principales applications utilisées
dans la fabrication des cellules photovoltaique.

Ainsi PDS offre une gamme complete de produits pour
optimiser votre processus de fabrication tant en rapidité
gu’en co(t de production.

En commencant par les systemes de valve, les dosage par
jets ultra rapides aux systemes de revétement de précision.

* Les applications les plus courantes:

*  Pate a souder dispense pour la connexion des cables
de la boite de jonction

* Bord / cadre de scellement

*  Boite de jonction mise en pot pour la protection de
I'environnement

* L’encapsulation de cellules liquide

e Revétement de coteé arriere de la couche mince

e Raccordement électrique mastic / graisse

e Adhésif structurel pour la fixation

Produits déposeés

e Ethanol/Phosphore

* Pates a souder

* Fluxen pate

e Encre imprimable

e  Silicones

e Adhésifs conducteurs

Applications de dosage

e Doping

e  Pulvérisation d’'encres
sur des modules de
films minces

e Tabbing

e Stringing

e Etanchéité des cadres
des modules

e Deépose de cordons
e Gravures
* Revétements



AEROSPATIAL

La précision, la fiabilité et la tracabilité sont essentielles
dans la fabrication et I'assemblage de pieces aérospatiales.
Les principaux acteurs comptent sur les équipements
Poly Dispensing Systems pour le mélange et la distribution
précise des lubrifiants, solvants, mastics, adhésifs et pates.

La croissance du marché aérospatial, fortement poussée
par le développement de 'aviation civile et le renouvellement
des equipements militaires, font de Poly Dispensing Systems
un fournisseur incontournable aupres de ce secteur, qui
s’appuie sur la qualité des produits et la réactivité des
services PDS.

Les équipements de dosage Poly Dispensing Systems sont
principalement utilisés dans les catégories aérospatiales
suivantes :

* Assemblage, structure d’avions et pieces détachées

e Fabrication de satellites et de missiles

*  Fabrication d’appareils de recherche, de détection et
d’armement

Produits deposes

e |ubrifiants

* Solvants

*  Produits d’étanchéité
e Adhésifs

e Epoxies

e Anaérobies
e Pates a braser

Applications de dosage

* Revétement par
pulvérisation sélective

e Qutils de
communication

e  Systemes d’activation
et de controle a
distance

»  FEtanchéité et collage

e Enregistreurs de vols

e Meélange des mastics

e Instruments de
mesure

*  Munitions militaires

e  Systemes électriques

e Satellites

AUTOMOBILE

L’industrie automobile rencontre de nombreux problemes de
distribution, que I'on parle de revétement par pulvérisation
sélective, de potting, de depose de joints d'étanchéite, ou
d’'application de points d'adhésifs et de lubrifiants. PDS
représente un fournisseur de choix pour les constructeurs
et les équipementiers automobiles, qui choisissent nos
produits et nos services pour palier a leurs nombreuses
difficultés de production.

L'industrie automobile est en constante eévolution. Leurs
exigences en terme d'efficacité, d’innovation mais aussi
d’économies sont elles aussi beaucoup plus élevées. C'est
pourquoi ces derniers choisissent leurs fournisseurs
d'équipements de dosage avec minutie. Pour chaque
nouveau capteur, injecteur, systeme de refroidissement ou
pare-soleil, les cadences et la qualité s'accroissent. Ainsi,
Poly Dispensing Systems propose des machines robustes,
cohérentes et fiables sur lesquels les constructeurs peuvent
compter sur le long terme.

POLY DISPENSING SYSTEMS

SYSTEMES DE DOSAGE INDUSTRIEL

Produits déposés

RTV
Anaérobies
Graisses
Cyanoacrylates
Colles UV
Epoxies
Meéthacrylates
Ciments

Applications de dosage

Freins et suspensions
Pare-brises

Airbags et volants
Climatisation
Moteurs et
composants
Systemes €electriques
Circuits d’alimentation
Eclairage et alarmes
Mirairs

Cablage, faisceaux
électriques

Capteurs, relais,
regulateurs
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POLY DISPENSING SYSTEMS

SYSTEMES DE D E INDUSTRI

LE CONCEPT PRECIFLUID

CARACTERISTIQUES

Adaptable aux cartouches 2,5 oz a la demande

Fixation résistante de la vis pas a pas au piston par un systeme magnétigue

Volume minimum allant jusqu’a 0,06 microlitres

Capacité de pousseée allant au dela de 500 000 cps

i
i

Utilisation instinctif

Séquences programmables

Conception robuste en en aluminium anodise

Poids inférieur a 100 gr

Existe en trois modeles : Standard - Kit d’intégration - Console

Existe en trois versions : 3, 5, 10cc - 30cc

Tous les consommables PreciFluid fournis
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Le PreciFluid, un concentré de technologie au service de
votre dosage. Compatible avec tous types fluides (des plus
liguides aux plus visqueux), ce doseur volumétrique allie
vitesse et précision tout en gardant une structure simple et
ergonomique.

Par'action d’'un maoteur pas a pas qui effectue le déplacement
d’'un volume de produit de maniere répétitive et controlée,
cette gamme va au-dela des limites des systemes de dosage
pneumatiques (au moins sept fois plus précise) et permet
des déposes remarquablement plus petites que les doseurs

volumétriques du marché avec un volume minimum allant
jusqu’a 0,06 micralitres. Ce doseur breveté est le seul a
vous garantir le dépdt volumétrique avec une telle précision

Concu et fabriqué en Suisse par PRECI FLUID DISPENSING,
le mouvement électromécanique du PreciFluid assure une
precision record quelles que soient les variations de viscosité
du fluide déposé.

Le PreciFluid offre également une haute capacité de poussée
allant au dela de 500 00O cps grace a une multiplication du
couple.

Dosage volumétrique constant

Compense les variations de viscosité
Mouvement linéaire regulier sans a-coups
Pas de séparation des fluides complexes
Vitesse du dosage programmable

Pistolet ergonomique manuel/automatique

Systeme brevete
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POLY DISPENSING SYSTEMS

SYSTEMES

PRECIFLUID : CARACTERISTIQUES

Aiguilles DropTips Etui DropTube Seringues BarrelDrop Piston PistonDrop

e Tailles de 14G a 32G e Taille adaptable e Tailles: 3, 5, 10, 30cc *  Maintient magnétique
e Embouts colorés codeés e Aimant de stabilisation e Protection UV e Sans egouttement
* Certifiees sans siliconne e Conception aluminium e Certifiees sans siliconne e Parois droite

POUR PASSER COMMANDE, APPELEZ LE +33 (0)1 39 62 40 92
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Pistolet PreciFluid

Le systeme de distribution linéaire, doté d’'un moteur pas a pas et d’une vis sans fin magnétique, garantit un déplacement (avant et
arriere] identique pour chaque dépose jusqu’a ce que la seringue soit vide. La stabilité est le facteur le plus important pour une dépose

de fluide constante.

-@hnm

FONCTIONNEMENT

Le systeme de micro-entrainement fonctionne par le déplacement
d’un moteur pas a pas linéaire entrainant le mouvement du produit
contenu dans la seringue. Ainsi, contrairement aux doseurs
pneumatique actionné par la pression de l'air, le dosage par le
doseur volumeétrique PreciFluid en terme de precision, de vitesse
et de répétitivite.

En plus de ses performances hors normes, I'utilisation du PreciFluid
demeure tres instinctive. Séquencées par des programmes
préalablement enregistrés, ses poussées sont régulieres et
constantes. Il vous suffit d’entrer le volume en numeérigue et la

vitesse a laquelle vous souhaitez effectuer le dosage pour que le
doseur se charge des calculs. Plus besoins d’adapter son réglage
en fonction de la température et des conditions du lieu de dosage.
Entrez le volume en numeérique, la vitesse a laquelle vous souhaitez
déposer et le doseur se charge des calculs.

Le PreciFluid bénéficie d'un systeme d’attache révolutionnaire. La
fixation de la vis et du piston se fait par un aimant, ce qui offre
un maintien et une poussée optimale, absente de tout risque d’a-
coups ou d’échauffement du fluide.

CARACTERISTIQUES
Commande Manuel /Pédale/ CPU
Dosage mini 0,06 micraolitres
Longeur Pistolet 170 mm
Poids Pistolet <100gr

Pas de séparation ni d’échauffement
Pas d’'a-coups ni d’air comprimeé
Poussees regulieres et constantes
Répétitivité optimale

Certifies sans silicone

Flexibilité maximale

Adaptable a tous les fluides
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PreciFluid : ACCESSOIRES

SUPPORT DE PISTOLET CONNEXION PISTOLET

Le support PreciFluid procure un maintien stable et
pratigue du pistolet facilitant son utilisation. Concu
entierement en aluminium.

Disponibles en 1,5m et 3m

Ref: 1,5m : PDSRL1,5M
3m : PDSRL3M

Ref : PDS-SDP

ETUI DROPTUBE

Verrouille fermement la seringue sur le
pistolet. Elles existent en 3, 5, 10 et 30 mais
sont adaptable sur demande pour tous vos
contenants spécifiques.

COMMANDE AU DOIGT FINGERDROP (*
L'interrupteur FingerDrop au doigt remplace la pédale

et se branche directement sur le PreciFluid.

Ref : PDS-CAD

Ref : 3CC : BDETOO3
5CC : BDETOO5
10CC : BDETO10
30CC : BDETO30

De nombreux autres accessoires et consommables disponibles sur : www.polydispensing.com
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POLY DISPENSING SYSTEMS
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LE CONCEPT AIR - PULSE

UTILISATION 7050 7150 7250 7350 100ETC
Pate épaisse NA ++ ++ ++ ++
Produit Fluide a Liquide NA ++ ++ +4 +4
Cyanaocrylate Liquide NA + + + +
Pate a Souder NA ++ + ++ +
Bi-composants NA ++ ++ ++ ++
ik p . Reésines, Produits Charges NA + ++ + ++
1 ‘ Micropoints NA ++ ++ ++ ++
Y, “ese | _
&\/\\\ / g ﬁ ‘ ‘ ‘ Potting et Remplissage NA + + + +
"""/ - 8 ﬁ Produit mélangé et congelés  NA ++ ++ ++ +
=
g CONTENU DE BASE 7050 7150 7250 7350 100ETC
2
< Pedale au pied ++ ++ ++ ++ ++
[N
; Manuel ++ ++ ++ ++ ++
(=]
it Venturi ++ ++ ++ ++ ++
a
= PRESENTATION Spatule NA 0 0 0 0
N
L:le Kit d'aiguilles NA ++ ++ ++ ++
; Les applicateurs-doseurs électropneumatiques sont  L'application, sur une seringue, d’'une pression Entonnoir 0 0 0 0 0
=5 recommandeés pour la dépose constante de produits constante (réglée sur le doseur) pendant un .
% liquides, fluides ou pateux de toute nature, de maniéere temps donné (valeur numeérique réglee sur le Commande au doigt 0 0 8] @ 0
é repetitive et calibrée. doseur) permet de libérer une quantité de produit Kit seringues et pistons NA +4 +4+ ++ ++
g Les doseurs universels Air - Pulse existent en version ~ répétable, sur simple impulsion d'une pédale ou — : NA — 0 i o
C 01 Bar, pour les produits trés liquides, et en O-7  d'un bouton poussoir. clpez et eEnlnefis
o Bar pour tous les autres produits. lls bénéficient d’un Filtre regulateur 5 microns @] @] @] 0 @]
g réglage précis de Ig pression ppur obtenir un débit  Un systéeme Fje vgnturi [aspir‘ation] est. ce qui Filtre régulateur assécheur 0 0 0 0 0
2 constant du produit et d'un réglage du temps de permet de maintenir le produit en suspension dans N
Q dépose de 0,01s. a 60s. la seringue. Systeme de saisie ++ NA NA NA NA

=
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POLY DISPENSING SYSTEMS

ssssssssssssssssssssssssss

AR - PULSE : DOSEURS 7050 A 7550

Les systemes pick-up venturi sont concus pour la manipulation de petites pieces, de composants miniatures,
de puce etc. lls sont equipés d'une électrovanne a air sous-vide a actionnement électrique par pression de
pedale a pied.

Affichage pression Reglage venturi

Reglage pression  Pick Up

Les doseurs a pédale sont concus pour déposer des quantités de produits mesurables a I'oeil nu. lls libere
le fluide par une simple impulsion de la pédale, ce qui permet ainsi de réduire ou éliminer la fatigue manuelle
de l'utilisateur.

Pédale de Affichage pression
commande

Port

Reglage venturi pistolet

DOSEUR 7050 (PICK UP)

DOSEUR PEDALE
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POLY DISPENSING SYSTEMS

SYSTEMES DE DOSAGE INDUSTRIEL

AIR - PULSE : DOSEURS 7050 A 7550

DOSEUR 7150

Le doseur 7150 existe en version O-1 bar, pour les produits tres liquides et O-7 bar pour les autres produits.
Le dosage s'effectue au « jugé de I'opérateur » par l'intermeédiaire d'une pédale.

CARACTERISTIQUES
Affichage Reglage Matiere Boitier métallique industriel
pression Venturi Modeles O-7Baret0-1 Bar
L W Dimensions 27 x 148 x6.8 cm
= R Poids 1.38 kg
t"'_:\ AR PRESSURE :
@ Contréle Au doigt et pedale
Entrée d'air 100 psi
Entrée AC 110-220 VAC
Reglage pression Port du pistolet  gences NA

DOSEUR 7250

Le doseur 7250, existant exclusivement en O-7 bar, fournis un dosage calibré temps/ pression dans un
formats plus économique que le doseur 7350 et bénéficie d’'un réglage du temps de dépose au centiemes

&

2

g

a

§ de seconde.

o

= CARACTERISTIQUES

N

Sa] a5 00 . o o .
- Manuel/ Reglage Reglage Matiere Boitier metallique industriel
=%} 0 0 - =

& Automatique pression Venturi Modéles Q-7 Bar

= Dimensions 21.9x15.1 x6.7 cm
Z

$ Poids 1.82 kg

§ Controle Pédale

é Entrée d'air 100 psi

g Reglage Affichage  Portdu  Entrée AC 110-220 VAC

& . .

3 temps pression pistolet  cadence 500 cycles / minutes
Ay

=
[8)]



POLY DISPENSING SYSTEMS
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AR - PULSE : DOSEURS 7050 A 7550

Le doseur calibre temps,/pression 7350 existe en en version 0-1 bar, pour les produits trés liquides, et en
O-7 bar pour les autres produits. Celui-ci est equipé d'un électrovanne MAC offrant un débit constant et d'un
réglage du temps de dépose au centiemes de secondes.

Affichage Affichage  Reglage
pression temps Venturi

AIRPRESSURE

VAGU UM

Reglage pression  Port du pistolet

Le doseur 100ETC (digital) calibré temps/pression existe en O-1 bar et en O-7 bar. Doté d'un électrovanne
MAC optimisant la réactivité et la durabilité du doseur, celui-ci permet un réglage du temps de dépose ultra-
precis au millieme de seconde.

Affichage  Affichage Reglage
pression temps Venturi

Reglage pression Port du pistolet

DOSEUR 7350

Baly Dispaneing Byssems

DOSEUR 100ETC
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POLY DISPENSING SYSTEMS

SYSTEMES DE DOSAGE INDUSTRIEL

AR - PULSE : DOSEURS 7050 A 7550

DOSEUR 300ETC
Le dosage est calibré temps/ pression. Les doseurs 300ETC (digital), bénéficient d’'un reglage précis du
temps,/ pression pour obtenir un debit constant du produit et d'un réglage du temps de dépose au millieme
de seconde. lls sont recommandés pour la dépose constante de produits liquides, fluides ou pateux de toute
nature, de maniere répétitive et calibrée.

CARACTERISTIQUES
Matiere Boitier métallique industriel Affichage Affichage  Reglage
Ecran Digital pression temps  Venturi
Dimensions 26 x 16 x 6.5 cm
Poids 1.7 kg

Contrdle A main ou pédale

Entrée d'air O-7 bars

Entree AC 90- 120 ou 220 VAC

Cadences Plus de 600 cycles / minutes Reglage pression Port du pistolet

DOSEUR 7550
Le doseur 7550 calibré temps/pression existe en 0-1 bar et en 0O-7 bar. Possédant un électrovanne
MAC il permet un dosage précis de trés petites quantités de produits et simultanément, celui-ci permet le
positionnement de petites pieces par aspiration (a I'instar du doseur Pick Up).
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5 Matiere Boitier métallique industriel Affichage Reglage Venturi Reglage
= Modéles 0-7Baret0-1 Bar pression Saisie Pick Up Venturi
=9}

:3 Dimensions 25.7 x 12.7 x 6.7 cm

% Poids 1,68kg == e —

§ Controle Au doigt et pedale ‘

o)

z Entrée d'air O-100 psiet 0O- 15 psi

2 Entrée AC 110-220 VAC | ‘ -

E Reglage pression Port du pistolet
o Cadences Plus de 600 cycles / minutes Port Pick Up

o
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SUPPORTS SERINGUES

Un support pratique et stable qui
permet de maintenir les seringues
et les valves.

Ref : CO03907

INTERRUPTEUR AU DOIGT

L'interrupteur au doigt remplace
la pédale. Celle-ci est directement
branché au doseur.

Ref : CO04010

FILTRE PIEGE
Filtre piege pour adaptateur de

seringue. Empéche le fluide de
remonter dans le doseur.

Ref : PDS-881

POLY DISPENSING SYSTEMS
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KIT D’AIGUILLES

Assortiment de 50 aiguilles PosiDot pour
doseurs Air - Pulse.

Possibilité de conditionnement en sachet
pour une quantité plus importante

Ref : ZPOSISAMP

REGULATEUR FILTRE

Regulateur équipé d'un filtre asséchant qui
sert a purifier I'air. Recommandé pour le
dosage de cyanoacrylate.

Ref : C430001

REGULATEUR FILTRE

Regulateur équipé d'un filtre asséchant qui
sert a purifier I'air. Recommmandé pour le
dosage de cyanoacrylate.

Ref: 3cc: BB20111
5cc : B820211
10cc : B820311
30cc : BB20411

De nombreux autres accessoires et consommables disponibles sur : www.polydispensing.com
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POLY DISPENSING SYSTEMS
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Tous nos consommables sont qualifiés et approuvés en France,

précision - manufacture, sans silicone et certifiés conforment aux exigences :
industrielles. SYNDPT'GU E
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POLY DISPENSING SYSTEMS

SYSTEMES DE DOSAGE INDUSTRIEL

AIGUILLES POSIDOT

Revétement en Téflon
Les embouts en Teflon® sans ébarbures ni coulures assurent un controle
précis de la dépose. Recommandeés pour une utilisation avec les fluides
réagissant ou adhérant aux métaux tels que les cyanoacrylates. Evite les

Les embouts en polypropylene lisse sans ébarbures ni coulures
assurent un controle précis de la dépose. Recommandés pour une

Droite et souple @
utilisation avec des fluides qui réagissent aux métaux ou pour éviter

les rayures.
rayures.

CALIBRE 12.7mm 38.1mm @ INTERIEUR 12.7mm COULEUR
15G 7532115 7534115 0.51Tmm 7592121 Gris
18G 7532118 7534118 0.15mm 7592125 Rose
206 7532120 7534120
25G 7532125 7534125 A o . 5 bl o

Le cone de précision permet au fluide de s’écouler sans obstruction, limitant
ainsi les filaments et les suintements. Moulage polyéthylene avec blocage de la
Acier Inoxydable parfaitement droit lumiere ultraviolette. Ces embouts sont équipés de 'embase PosiDot.
Embase tubulaire en polypropylene PosiDot en acier inoxydable 304
poli coupé sans ébarbure ! CALIBRE SOUPLE RIGIDE
14G 2520114 7580114
CALIBRE 6.35mm 12.7mm 25.4mm 38.1m
. 16G 7520116 7580116
28 14G Z511114 512114 7513114 7514114
g 186G 7520118 7580118
e 156G Z511115 7512115 7513115 7514115
o 206G 7520120 7580120
= 16G — 2512116 7513116 72514116
S 226 Z520122 7520122
5 18G Z511118 7512118 7513118 7514118 05G 2500125 2500195
= 19G — 7512119 7513119 7514119
N
E 206G Z511120 Z512120 7513120 7514120
E 216 Z511121 Z512121 7513121 72514121
§ 226 Z511122 zZ512122 7513122 Z514122
g 236G Z511123 7512123 7513123 72514123
=
S 256G Z511125 72512125 7513125 7514125
é 27G 2511127 2512127 7513127 72514127
wn
£ 30G Z511130 7512130 N/A N/A
e
§ 326G 75111132 7512132 N/A N/A
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POLY DISPENSING SYSTEMS
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AIGUILLES POSIDOT

Embase tubulaire en polypropylene PosiDot en acier inoxydable 304 poli
coupeé sans ebarbure. Courbe a angles de 45 et 90 degreés.

z E Acier inoxydable courbé avec précision

Pates epaisses

CALIBRE 12 7mm 45° 12.7mm 90° 38.1mm 45° Embase tubulaire en polypropylene PosiDot en acier inoxydable 304 pali
: : : coupé sans ébarbure. Longueur de 0,25 po concue pour pates avec
146G 7562114 7572114 7564114 charge ou épaisses.
156G 7562115 2572118 —
186G 7562116 7572116 — CALIBRE 6.35mm
18G 72562118 2572118 2564118 18G 7511118
19G 7562119 7572119 — °0G 2511120
20G 7562120 7572120 —
21G 7511121
21G z562121 7572121 7564121
22G 7562122 7572122 —
23G 7562123 7572123 — _
25G 7562125 7572125 =i SHfceia. S - |
Embase tubulaire en polypropylene PosiDot en acier inoxydable 304 poli
276G Z562127 Z572127 - coupé sans ébarbure. L'embout chanfreiné réduit la tension de surface et
30G 2562130 e e permet la dépose facile du fluide sur les surfaces fines.
COULEUR  CALIBRE DIMENSIONS @ INT. DIMENSIONS @ EXT. §
CALIBRE 6.35mm =
mm mm =
Olive 14G 154 1,83 I - 186 2911118 %
Ambre 15G 1.36 185 e 206 £511120 5
Gris Foncé 166 1.19 n/a e . 216 Z511121 z
Vert 18G 0.84 1.27 e - >
Vert Clair 19G 0.69 1.07 . g
Rose 20G 061 0.91 . e ] %
. i 1 Ecran anti-uv <
Violet 216 0.51 082 _ 5 Y= L’écran en une piéce se glisse sur 'embout et empéche la lumiére d’entrer E
Bleu 226G 0.41 072 _ c fl dans rembase en polypropylene PosiDot. S'adapte sur I'extrémité de la c
Orange 236G 0.33 0.65 _ = seringue, idéale pour les adhésifs sensibles aux UV et a la lumiére. &
Rouge 256 025 052 I 3
T ———— 57G 0.20 0.42 TAILLE SERINGUE 12.7mm COULEUR %
Lavande 306 0.15 0.31 : _— LEEEE) NI B
o
Jaune 329G 0.10 0.23 : 3.10-55cc 0999971 Nair g
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POLY DISPENSING SYSTEMS
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AIGUILLES DE DEPQOSE

AIGUILLES DE PRECISION scccesesescsscccscesescsccscscscosascesesascssosscsssesassssessecssessssssessssssossesssesssssseasesssesssssssesasssssessssossssssesasssssssssssesassssessos
CALIBRE DIMENSIONS @ INT.  DIMENSIONS @ INT.
Le forme conique de ces aiguilles permet au fluide Po mm Po mim
de s ecouh?r p[us .faC|Iement, avec des per‘tt?s de 18 0.041 1041 0,049 1045
charges tres réduites et progressives. Il en réesulte
un débit plus important que sur une aiguille a canule 19 0034 0.864 0.042 1.087
inox pour une pression identique. Cela permet donc 20 0.027 0.686 0.035 0.889
de travailler & des pressions beaucoup plus basses 21 0.024 0.609 0.032 0.813
afin de « ménager » le produit. o3 0022 0564 0025 0635
Tailles d'aiguilles inférieures a 50 microns. 25 0017 0437 0.0=0 0.508
Embouts colorés codés. 27 0.013 0.335 0016 0.408
Haute précision /faible colt. 30 0.009 0.233 0.012 0.305
DA e s 06 0006 0416 0010 024
Code : A-100-00-00- XX (XX= Calibre] 05 OLo0 Skl goes 0l
02 0.002 0.06 0.006 0.16
[T L S @) Nl S e s GG B oo BRSO SR b B o OO B0 b B ot 0SBt GO S e S SO SO S BB B B SR B ATOOSETB0E .
N
(=)
g L ) ) COULEURS CALIBRE DIMENSIONS DE SORTIE
Q Ces aiguilles vous permettent la dépose de produits
N pateux, tels que mastics et époxies en cordons plats Ambre 15 1.98 x0.41Tmm _
g
é A EUILIES ENTEEI 2 Ea e L SN2 (217 |22 toocosa000000008006060360000008000003G00000008 6000000 0R000000000080BE0000A0000AA00A0000000006000B00NABEA000T0I00C000B000N0CEALO0G0OBBA0EHOC
N
2
E Aiguilles flexibles en polypropylene et plastique pouvant Aiguilles souples en Téflon® et plastique pouvant étre
< étre coupeées selon la longueur désiree coupées selon la longueur désirée
84
a
Z
g CALIBRE DIMENSIONS @ INT. CALIBRE DIMENSIONS @ INT.
% /‘ Po mm Po mm
O
2 14 0.063 1.60 ] ‘ 15 0.052 1.32 I
Z 16 0.047 1.19 e 18 0.033 0.84 ]
= 18 0.033 0.84 e 20 0.026 0.58
Q 20 0.023 0.58 25 0010 0.25 I

no
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POLY DISPENSING SYSTEMS
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AIGUILLES BROSSES

PDS - 1005 PDS - 1006 PDS - 1007 PDS - 1008
Plat Plat Plat Plat
4 mm 5 mm 6 mm 6 mm

42 mm x 6 mm

Calibre : 14,15,18,20,21,
22,23,25.27 G

Poil souple ou rigide

42 mm x 6 mm

Calibre : 14,15,18,20,21,

22,23,25,27 G

Poil souple ou rigide

42 mm x 6 mm

Calibre : 14,15,18,20,21,

22,23,2527 G

Poil souple

42 mm x 6 mm

Calibre : 14,15,18,20,21,

22,23,2527 G

Poil souple

SIEE][Z /) 0000500000060300000000Ea0000E000EIE00050 5

Ces aiguilles brosses sont équipées d'un tube en
acier inoxydable a embase luer lock enveloppé dans
un tube plagué nickel. Il y a six matieres différentes
de poils allant du souple au plus rigide, ceux-ci sont
disponibles avec differentes gauges sur le méme
code couleur internationnal que les aiguilles simples.
D’autres tailles sont disponibles sur demande.

PDS - 1009 PDS-1010 PDS-1011 PDS-1012
Plat Plat Plat Cuspidal
7 mm 10 mm 11 mm 4 mm

42 mm x 6 mm

Calibre : 14,15,18,20,21,
22,23,2527 G

Poil souple

42 mm x 6 mm

Calibre : 14,15,18,20,21,
22,23,2527 G

Poil souple ou rigide

42 mm x 6 mm

Calibre : 14,15,18,20,21,
22,23,2527 G

Poil souple

42 mm x 6 mm

Calibre : 14,15,18,20,21,

22,23,2527 G

Poil souple

CHAMEAU ZIBELINE SABELINE
Acier Acier Acier
inoxydable inoxydable inoxydable
16,18,22G 16,18,22G 16,18,22G6

SOIE NYLON TAKLON
Acier Acier Acier
inoxydable inoxydable inoxydable
16,18,22G 16,18,22G 16,118,226
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POLY DISPENSING SYSTEMS

SYSTEMES DE DOSAGE INDUSTRIEL

AIGUILLES TOUT INOX

Laboratoire/Industrie Haute Pression
Canule plaguée Nickel avec tube en Canule plaguée Nickel idéale pour les hautes
INOX 303 poali. 1] pressions. Tube INOX 303 poli. Pas 1/4NPT ou
1/8NPT
CALIBRE 12.7 mm 254 mm 50.8 mm CALIBRE THREAD 12.7 mm 254 mm 50.8 mm
8G E121201 E122201 E124201 7G 1/4 NPT E161211 E162211 E166211

8G 1/4 NPT E161201 E162201 E166201
10G 1/4 NPT E161181 E162191 E166191
11G E121181 E122181 E124181 11G 1/4 NPT E161181 E162181 E166181
126 1/4NPT E161171 E162171 E166171
136G 1/4NPT E161161 E162161 E166161

10G E121191 E122181 E124191

12G E121171 E122171 E124171

136G E121161 E122161 E124161 146G 1/4NPT E161151 E162151 E166151

14G E121151 E122151 E124151 156 1/4NPT E161141 E162141 E166141
186G 1/4NPT E161131 E162131 E166131

156G E121141  E122141  E124141 186 1/4NPT E161111 E162111 E166111

186G E121131 E122131 E124131 196G 1/4 NPT E161101 E162101 E166101 Aiguilles tout inox destinées aux seringues, doseurs
206G 1/4 NPT E161091 E162091 E166091 et valves a basse ou haute pression.

186 E121111 Efeatin - E12411 7G 1/8NPT E151211 E152211 E156211

19G E121101 E122101 E124101 8G 1/8NPT E151201 E152201 E156201

106G 1/8 NPT E151191 E152191 E156191
116G 1/8 NPT E151181 E152181 E156181

20G E121091 E122081 E124091

216 E121081 E122081 E124081 126 1/8NPT E151171 E152171 E156171
0oG E121071  E122071  E124071 136 1/8NPT E151161 E152161 E156161

146 1/8NPT E151151 E152151 E156151
236 E121061 E122061 E124061 156 1/8NPT E151141 E152141 E156141
256G E121041 E122041 E124041 166G 1/8 NPT E151131 E152113 E156113

18G 1/8 NPT E151111 E152111 E156111
19G 1/8 NPT E151101 E152101 E156101
306G E121010 E122010 E124010 206 1/8 NPT E151081 E152091 E156091

276G E121021 E122021 E124021

Ces aiguilles tout inox peuvent étre utilisées avec des
doseurs et des valves a basse ou haute pression.

POUR PASSER COMMANDE, APPELEZ LE +33 (0)1 39 62 40 92
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Les aiguilles de dépose spéciales concues par DL Technology sont usinées dans un seul
bloc inox, ce qui permet d’avoir un profil interne plus lisse et d’améliorer le flux délivré.
Leurs sorties d’aiguilles chanfreinées disposent d’un relief afin de permettre une dépose
adjacente au composant lors de la dépose et permet de maitriser totalement la quantité
délivrée.

AIGUILLES POUR MICRO DOSAGE JAMBEE «+++esseessessassen

Applications : Pates a braser, epoxies conductrices et tout
autre fluide nécessitant une distance fixe entre l'aiguille et le
substrat.

Calibres disponibles : 12 a 32G.

Longueur : 6,35mm et 8.89mm

AIGUILLES POUR MICRO DOSAGE SIMPLE «eeesceceescccccccec

Applications : Dépose en éléctronique de péates a braser
et d’epoxies conductrices.

Calibres disponibles : 12 a 32G.

Longueur: 6,35mm et 8.89mm

N E R EES I ENE A RS A M st e et ieie oot s e s e olaieics

Applications : Encapsulation et dépose underfill
Calibres disponibles : 12 a 28G.
Longueur : 6,35mm et 8.89mm

e e i S e N NN el N Hot NER oA Foh R eNrgs 0

Applications : Dosage epoxy, pates a braser,
masque de soudure et colles conductrices.
Calibres disponibles : 22 a 28G.

Longueur : 6,35mm

ssssssssssss

POLY DISPENSING SYSTEMS
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AIGUILLES SPECIALES

Bl EEE Z0]E]V 25 00000000 00000t OO 00000005000

Applications : Forme x designée pour la dépose d’epoxies
conductrices dans les application « die bonding ».

Les tailles évoluent de 0.5x.5mm a 5x5mm

Longueur : 6,35mm

AIGUILLES CONIQUES +eeeeecccccccssssscsssccsssssccssssssssssns .

Applications : Tous types d’'applications. Ideal pour les fluides
tres chargés ou tres visqueux.

Calibres disponibles : 18 a 21G.

Longueur: 6,35mm

N e R AN [ E St e Sl s St e e S s et t e :

Les aiguilles céramiques sont disponibles en version standard ou en
version Luer Lok. Elles permettent d’'obtenir des diametres interieur
plus petit avec une finition identique a celle du verre, ce qui améliore
I'ecoulement de vos fluides.

Applications : Epoxies conductrices et autres fluides.
Calibres disponibles : 22 a 28G.
Longueur : 6,35mm

NENRES EEE SN N S RS e e e e st e 5

Nous pouvons realiser des aiguilles selon votre demande. Multi-
sorties, avec un angle ou une longueur spécifique. Les dimensions
selon votre demande.
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POLY DISPENSING SYSTEMS

SYSTEMES DE DOSAGE INDUSTRIEL

GUIDE DE SELECTION

MM V cc

®000000000000000000000000000000

0.5 0.00003

®000000000000000000000000000000

0.8 0.0001 .

e000000000000000000000000000000

1.0 0.0003 .

e000000000000000000000000000000

1.3 0.0005 o

e000000000000000000000000000000

1.8 0.001 °

e000000000000000000000000000000

2.3 0.003 L ]

e000000000000000000000000000000

2.8 0.006 o

e000000000000000000000000000000

3.3 0.009 o

e000000000000000000000000000000

3.8 0.014 [ )

e000000000000000000000000000000

43 0.021 ()

®000000000000000000000000000000

48 0029 ()

®000000000000000000000000000000

56 0.046 o

e000000000000000000000000000000

6.1 0.059 ‘

®000000000000000000000000000000

MM V cc

©00000000000000000000000000000000000

76 0.116 ‘

0000000000000 000000000000000000000 00

89 0.184 ’

®00000000000000000000000000000000000

10.2 0.275 ‘

®000000000000000000000000000000000 00

11.4 0.391 ‘

®000000000000000000000000000000000 00

12.7 0.536 ‘

©000000000000000000000000000000000 00

191 1.210 ‘

0000000000000 00000000000000000000000

APPLICATIONS

CONIQUE

METALLIQUE

FLEXIBLE

TEFLON®

Fluides de tres faible viscosité
Péates chargees en particules
Micro-dépots

Fluides reactifs aux métaux
Depots dans les cavités
Etalement du produit

Colles a prise rapide

Dépose de cordons, bandes

Surfaces fragiles

FLUIDES

v

CONIQUE

v
v
v

v
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++

v
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METALLIQUE

FLEXIBLE

v

v
v

++

++

v

++

v

TEFLON®

Adheésifs

Anaérabies

Produits d’enrobage
Cyanoacrylates

Gels cyanoacrylates

Epoxies

Graisses

Colles sensibles a la lumiere
Huiles

Peintures

Joints

Epoxies argent

Cremes a souder/ pates a braser
Masques de soudure
Solvants

Colles UV

v
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POLY DISPENSING SYSTEMS

Longeur

Eléments a définir : A : Diamétre Intérieur / B : Diamétre de 'embout d’entrée

SYSTEMES DE DOSAGE INDUSTRIEL

MELANGEURS STATIQUES

Le choix du mélangeur se fait en fonction de nombreux parameétres :

Différence de viscosité entre deux produits mélangés
L’écart du ratio entre les deux composants

Le débit escompté, la longeur et le diamétre

C : Diamétre de I'embout de sortie / D : Nombre d’éléments a l'intérieur Les versions Turbo réduisent la taille du mélangeur pour un méme résultat.

TYEES DE SOENES 0000000000000000000000000600000000000066000000000000G060000G0C000R000C TEES [DIENTIEIEES  000000000060000000000000000006000000000AOEA0EE00O0OAOEA0E

Y ) 4 .

; ) S - &y

'\ ( ) 3 o ﬂr{:{
Escalier En Intervalle Droit
Cloche
\ kh e

Lueur Slip Lisse Filetée Baiorieties Embase

P RES EN AT B N R el e s e e se eleie e sle e e s sle T lelels < e e oo sTe e e els ole Lo e olciele e Lo Tl o e oo e o e e el o o e e e o e e e e e el e e e el e STl e e STeTs S e Te oo Lol leTeTelelele s e lele ole e ot e o e ele e o e S el e e lele e e e Tl e e e e .

Les mélangeurs statiques possedent la forme allongée d’'une seringue mais sont
infiniment plus fins et se vissent a I'extrémité des cartouches bi-composants.
Concus pour le mixage rapide de fluides bi-composants, ils sont prévus jetables.
Grace au dispositif de mélange intégré, les composants distincts du fluides
s’entre-mélangent en suivant le cours des canaux prévus a cet effet. La mise
en contact des composants ne s'opere donc que quelques secondes avant
I'application. En résulte un dosage uniforme et parfaitement contrélé. Il existe
de toutes sortes d'embouts entrés et sorties, et de toutes dimensions.

Les versions turbo réduisent 'encombrement du mélangeur pour un méme
resultat.

Meélangeurs statiques 50ml

La série de mélangeurs statiques plastics MA
and MX series est concue avec un systeme
de fixation simple : twistlock mounting. Ces
mixeurs sont destinés essentiellement au
cartouches (ou seringues] doubles 50 ml
avec les parties A et B séparées.

Différents modeles en fonction de vos ratios
de meélange, du type de produit : epoxy,
silicone, urethane, acrylic, polyester etc.

Meélangeurs statiques 200/400ml
et automatiques

La série de meélangeurs statiques plastics MC and
MCX series est concue avec un systeme de fixation
simple : 7/8- 9 thread. Ces mixeurs sont destinés
essentiellement aux cartouches (ou seringues)
doubles 200 ml et 400ml avec les parties A et B
séparées. Difféerents modeles en fonction de vos
ratios de mélange, du type de produit : epoxy, silicone,
urethane, acrylic etc.

26 0 29 6€ 1(0) €€+ A1 ZATHddV ‘HANVININOD YISSVd INOd

n
(o]




POLY DISPENSING SYSTEMS

SYSTEMES DE DOSAGE INDUSTRIEL

CONSOMMABLES AIR - PULSE

TAILLE TRANSP. AMBRE NOIR Qte/PACK
3cc 0102051 0102061 0102071 50
SEENEUES AVECT BPIETOINE  c0000000000060000000000006000000000000000000000000000000000000006000000C 5cc 0103131 0103141 0103151 40
E g ! Transparent pour les fluides normaux 10cc 0104171 0104181 0104191 S0
Ambre pour les fluides sensibles aux UV 30cc 0106211 0106221 0106231 =0
Noir pour ceux qui sont sensibles a la lumiére visible 5ace 0107471 0107481 0107491 15
Méme nombre de seringues et de pistons protégés par un sachet
antistatique. Conditionnement en boites ou sachets bulk. TAILLE TRANSP. AMBRE NOIR Qte/PACK
3cc 0012051 0012081 0012071 50
FERIINEUES SANS PIETOING 0000000000060000060000600000000005606660600060000000000GEEE0B0EE00000C ace 0013131 0013141 0013151 40
10cc 0014171 0014181 0014191 30
Transparent pour les fluides normaux 30cc 0016211 0016221 0016231 o0
Ambr‘e pour les flgides sensiples a\ux uv . . 55cc 0017471 0017481 0017491 15
Noir pour ceux qui sont sensibles a la lumiere visible
Boite avec sachet antistatique. Conditionnement en boites ou sachets bulk. TAILLE DRIPFLOW SW FLOW Qté/PACK
3cc 0022051 0032051 50
5cc 0023131 0033131 40
B EINS B ocotsasoonstbotonobdaondantonanotoo0odatos s R0 oRoCaabadas CoaseabBgotpEEaghan Ao dauiE: 1060 0024171 0034171 a0
N Les pistons poussent le produit tout en raclant les parois de la seringue. 30cc 0026211 0036211 20
g lls maintiennent également le produit dans la seringue pour éviter tout 55cc 0027211 0097211 15
§ g . ecoulement par l'aiguille.
% E::;’ij%?gittf?;:‘:lgguﬂf’uiddeessffc‘:igsez F:‘;:QCES 4 épais TAILLE TUYAU 0.9m TUYAU 1.8m 0.9 AVEC FILTRE
o 3cc B820111 B800111 B840111
é ADAPTATEUR DE SERINGLIE s+esccccosescssceccscsscscoscsscssascsscsccsescescososcesassoscosassosee 5co BB20211 BBO0211 BB40211
E En polypropylene, I'adaptateur en une piece permet d’attacher la seringue 10cc B820311 B8OO311 B840311
B @E iﬂ sfffim  au doseur. 30cc B820411 B800411 B840411
< o 1 L’assemblage comprend un tube de polyuréthane de 1,/8 pouce, un 55cc B820511 B800511 B840511
é cOffE=— raccordement
< e TAILLE REFERENCE Qté,/PACK
§ TARUCHONSG ETANCHES  00000000600000000000660606606000000660000000000000000030063000003006000000C 3ce 0272051 a0
é *  Bouchons disponibles en 3, 5,10, 30 et 55cc L AL i
g ' e Capuchons sous pression anti-contaminant 10ce 0274171 =0
» : : _ 30cc 0276211 20
) e Existent en orange et en bleu
e 55cc 0277471 15

W
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industrielles.

Tous nos consommables sont qualifiés et approuvés en France, 3
précision - manufacture, sans silicone et certifiés conforment aux exigences :

TAILLE TRANSP. AMBRE NOIR Qte/PACK
geE BDO3CNR BDO3UVN BDO3UON 50
5EE BDO5CNR BDO5UVN BDO5UON 40

10cc BD10CNR BD10UVN BD10UON 30
30cc BD30CNR BD30UVN BD30UON 20
556EE BD55CNR BD55UVN BD55UON 15
TAILLE REFERENCE Qté/PACK

3cc BDETOO3 1

5ce BDETOO5 1

10cc BDETO10 1

30cc BDETO30 1

55cc BDETO55 1

TAILLE ORANGE BLEU VERT Qté/PACK
gee BDECO3N BDECO3N - B BDECO3N - G 50
5EE BDECO5N BDECOS5N - B BDECO5N - G 40

10cc BDEC10N BDEC10N - B BDEC10N - G 30
30cc BDEC30N BDEC30N - B BDEC30N - G 20
556 BDEC55N BDEC55N - B BDEC55N - G 15
TAILLE ORANGE BLEU VERT Qté/PACK
Unique BDECO50 BDEBO50 BDECG50 50

POLY DISPENSING SYSTEMS

uuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuu

CONSOMMABLES PreciFluid

=g =] (N [@l[=5 2/ ==l L] =] 2 /Ay S = S IO S Ca0ta0r000m00 00000000000 OO0 AOEAEOCOROEO6A0 |

Transparent pour les fluides normaux
Ambre pour les fluides sensibles aux UV
Noir pour ceux qui sont sensibles a la lumiere
visible
Le design arrondi des BarrelDrop améliore le deébit du
fluide et minimise turbulences et cisaillements pendant le
remplissage et la dépose.
Conditionnement en boites ou sachets bulk.

Les pistons a bouts métalliques PistonDrop sont moulés
avec preécision pour une avancee uniforme et une fixation ,

solide avec la vis du pistolet

=R =0 2 2 e e S e e S S S T A At B o Qo i el o gt st o L e

La conception unigue de la DropTube verrouille fermement la position
de la seringue sur I'adaptateur. Elles existent en 3,5,10,30 et 50cc et
sont adaptables sur demande

BOUCHONS cccccccccccccccccssssssssccccccscccccccccssssssssssssssssssssssssssccsccsosssssssssscsssssss

*  Bouchons disponibles en 3, 5,10, 30 et 55cc.
e Existent en orange, en bleu et en vert

B R e

e  (Capuchons sous pression anti-contaminant
e Existent en orange, en bleu et en vert
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POLY DISPENSING SYSTEMS

ssssssssssssssssssssssssss

Pour tous vos fluides

Acrylique / Activateur / Colle / Anaérobies / Pate a Braser / Chip
Bonder / Cyanoacrylate / Epoxy / Epoxy remplie / Flux / Graisse /
Encres / Masquage / Huile / Peinture / Primer / Réactif / RTV /

Silicone / Pate a Souder / Solvants / Uréthane / Colle UV / Eau

* Liste d’'exemple non limitative
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Dans le but d’optimiser votre performance, volumeétriques permettent de réaliser des dizaines de IMHCEO POINE  cooree oot S
Poly Dispensing Systems met & votre millionsidefeyclesisanslinte GRUptio NS amn S o R & b0 LS S >
disposition une tres large gamme de goutte et sans maintenance. EefeiiS  *  ‘omaoseooiomnmmoouieiomeoniieiemmiiedaiometofidiieinaoiIadnoosioonaiiono E
valves avec tout les systemes de contrdle A G2 MR MEEeiE & Vo8 CEEEs @ [EEEeil B T taomomomsscasiaiiosiniouonieuaaiaia asosisesainiac oo &
oz L . . o2 a & 9 o2 q . o N
appropriés, ainsi que les réservoirs, vos quantités dosees et a la diversité des fluides qui 2 1 e R e s s Sl e e Nt S o et e S S s el PR =
. . I S 2 m

les pompes ou les porte-cartouches exigentinelpasfaitefcompatibiliteNnolsKayonsKete i e e ————————— e R ————————— *
pressurisés. la gamme & des modeles de valves spécifiques. Nous Collage E
" a , " =]
Idéals pour les chaines de montage, la sommes ainsi en mesure de doSer tOULES SOMEES T8 =
production en ligne et les fabrications qui fluides. SRV p SR WL e oo W e SR e R P e §
nécessitent une forte autonomie en fluide ST L L BT U - Oa TS T N T T E UL Rl T BOR IOt o OO o W AP T8 =
et la haute pression, nos valves de dosage  Chacune de nos valves sont testées en sorties d'usine RO BB Mt e 3
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POLY DISPENSING SYSTEMS

ssssssssssssssssssssssssss

Haute Pression Micro Dépose Bi-Composant Film Rappel de goutte

OPTIONS FC100 FC300 FC300-C FCM100 FCM200 VPX - 450 VPX - 2K FC100CF SB200 SB200-C
Option Micrométrique Y v V4 S S S
[«
g Buses Interchangeable V4 4 v V4
E Opération manuelle v V4 v V4 4 v
g
§ APPLICATION FC100 FC300 FC300-C FCM100 FCM200 VPX-450 VPX-2K FC100CF SB200 SB200-C
m
T Micro Paint v v v
[aa]
E Point v v4 v v v v v v v
; Perle / Joint V4 4 4 4 v /. v v v
(53]
% Potting v v v v 4 4 4
£ Collage v v v v v v v v v
o
O Spray
&
2 Revétement A
£
24
5
o
A~
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POLY DISPENSING SYSTEMS

ssssssssssssssssssssssssss

Micro Pulvérisation Valves A Diaphragme Valves Volumétriques Valves a Vis Sans Fin Jetting
ool Ilecosesoeserossesseseesnsovsssesesssessessvsansaressossod]l | ceecocssessssereoveseosesorcscnserosssresevsavesvessessedl |[fesceocesresecsssscsoseesesnsscesersssssssressessssessonsssssesresssserssssssoressssasseressstsessssssessesoshossssessssersaressesssstsensevsersosessesssaedl [J¢scresresseseeocsosvesscsecsssocsesssssesssosssesesssseres G BEeooeeccvscavoacesavoserons -
L
C FCS300 FCS300ES CA300 CA753 MVv200 MV250 MV500 MVB00 Sve00 SVX JDX
S S v v S
v 4
v 4 v S 4 v v
C FCS300 FCS300ES CA300 CA753 MVv200 MVv250 MV300 MV500 MVB00 sSveoo SVvX JDX
4 v 4 4 4
v v v v v v v v
v v v 4 v
v v v 4
v 4 v v 4 v 4 v 4 v
v 4
v 4 v

De nombreux autres modeles disponibles sur : www.polydispensing.com
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POLY DISPENSING SYSTEMS

ssssssssssssssssssssssssss

Haute Pression Micro Dépose Bi-Composant Film Rappel de goutte
I oeesieessenessesesssses e Rs RS es AR s s RS s e Rs RSt bs e B Beoerreeessiessseeesses s ss st as s e s s bRt b st e — BB B B seeeeed =
FLUIDE FC100 FC300 FC300-C FCM100 FCM200 VPX - 450 VPX - 2K FC100FC SB200 SB200-C
Acrylique 4 4 4 v 4 4 v 4
Activateur v 4 v 4 v
Colle 4 4 4 v v 4 v
Anaéraobies
Pate a Braser v 4 v
Chip Bonder 4 v/ 4
Revétement Conforme 4 4 v v
Cyanoacrylate
Epoxy 4 4 4 4 v 4 4
Epoxy remplie v 4 v v
Flux 4 4 v 4
Graisse v 4 v 4 v v
Dissipateur De Chaleur v v v
§ Encres v 4 v 4 4
g
Q Masquage V4 v v v
i Huile v v v v v v
g Peinture v v v v
é Primer v v v v v
§ Réactif v v v 4
% RTV v v v v v v/
2 Silicone v v v v v v v
g Pate a Souder v v/
% Solvants 4 4 v v 4
£ Urethane 7 % v v Y v v/ v v
A
< Colle UV v 4 v v v v v
g Eau v v v v 4 v
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POLY DISPENSING SYSTEMS

SYSTEMES DE DOSAGE INDUSTRIEL

Micro Pulvérisation Valves A Diaphragme Valves Volumétriques Valves & Vis Sans Fin Jetting

C FCS300 FCS300ES CA300 CA753 Mv200 MV250 MV300 MV500 MVB00 Sve200 SVX JDX

A
<N
N
<N
AN
AN

_
AN

<
<N
N
N
AN
AN
AN
AN
AN
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<
X
<
B
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<
[
<
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POUR PASSER COMMANDE, APPELEZ LE +33 (0)1 39 62 40 92

POLY DISPENSING SYSTEMS

ssssssssssssssssssssssssss

VALVES VOLUMETRIQUES (MV]

Les valves de dosage MV sont des valves a déplacement
linéaire. Les série MV (200, 250, 300 et 500) offrent une
grande precision de dépose et sont idéales pour le dosage de
produits mono-composant comme la dépose, le remplissage,
le potting ou I'assemblage.

Concues avec des matériaux de qualité : chambre de fluide
en inox 303, joints en Téflons ou Viton, corps de commande
de valve séparé en aluminium anodisé.

/
4

Chaqgue valve est précisement usinée grace des normes
qualitatives elevees qui garantissent la fiabilité des opérations
et sont testées en laboratoire avant expédition. La conception
est durable, I'entretien facile et le calibrage rapide.

PRODUITS COMPATIBLES  ssscsssseecssccccccsccccnn MV200 MV250
Bulasgte te A I T g A «  Micro-dépots (0,0015cc & 0,0120cq) «  Petits dépots (0,0001cc & 0,0120cq)
Solvants/Alcools/Graisses fluides,/Encres /Peinture *  Produits liquides, fluides, et pateux *  Produits liquides, fluides, et pateux
LES AIGUILLES DE DEPOSE +eeeeeeceeeeeeeeeeeeeeeeeen . Répc—t)titi\./ité minimum de £ 2% . o Répétitivité m.inirr?um ge + 2%
e Applications manuelles ou automatiques. e Simple et rapide a calibrer
La performance du systéme de dosage dépend aussi des *  Simple et rapide a calibrer e Applications manuelles ou automatiques
aiguilles de précision. Un kit de démarrage PDS (certifié e+  Applications nécessitant une grande précision e (Offre ainsi une excellente répétitivite des deposes
sans silicone) est fourni avec la valve.
Dimensions 160mm x 19mm Dimensions 162mm x 19mm

DISPONIBLE EN OPTION cccccccsccsccsscoscesscssccsca = 340q Ee 2974

Robot de dosage automatisé XYZ : Pression maximum fluide 26,6 Bar Pression maximum fluide 20,7 Bar

Ces tables de placement 3 ou 4 axes offrent Pression commande 4.8 Bar Pression commande 4,8 Bar

une excellente répétitivité des déposes. Volume déposé 0,0015¢cc - 0,0120cc Volume déposé 0,0001cc - 0,0120cc

Réservoir sous pression de 1 a 200 L Chambre fluide Inox 303 Chambre fluide Inox 303

Pompe & extrusion 1Kg a 200Kg Corps de valve Aluminium anodisé dur Corps de valve Aluminium anodise dur

Porte-cartouche pressurisé Cadences plus de 600 cycles / min. Cadences plus de 600 cycles / min.



MV300

e Deépobts moyens (0,010cc a 0,125cc)
*  Produits liquides, fluides, et pateux

*  Répétitivité minimum de £ 1%

e Simple et rapide a calibrer

*  Applications manuelles ou automatiques

e Applications nécessitant une grande préecision

Dimensions

Poids

Pression maximum fluide
Pression commande
Volume déposé
Chambre fluide

Corps de valve

Cadences

203mm x 29,2mm
277g

20,7 Bar

4,8 Bar

0,010cc - 0,125cc

Inox 303

Aluminium anodisé dur
plus de 600 cycles / min.

POLY DISPENSING SYSTEMS

ssssssssssssssssssssssss

EL

MV400

Dimensions

Poids

Pression maximum fluide
Pression commande
Volume déposé
Chambre fluide

Corps de valve

Cadences

Simple et rapide a calibrer

Dépots larges (0,15cc a 4,5cc)
Produits liquides, fluides et pateux
Répétitivité minimum de plus ou moins 2%

Applications semi-manuelles ou automatique
Applications nécessitant une grande precision

229, 1Tmmx121,2mm
1361g

82,7 Bar

5,5a8Bar

0, 15cc -4,5cc

Inox 303

Aluminium anodisé dur

plus de 600 cycles / min.

MVa00

e Deépots larges (0,10cc a 4cc)

*  Produits liquides, fluides, pateux et trés épais

*  Une répétitivité minimum de = 2%

e Systeme de poussée renforcé pour le vidage de la

chambre pour les produit tres épais

e Ratin5:1

Dimensions

Poids

Pression maximum fluide
Pression commande
Volume déposé
Chambre fluide

Corps de valve

Cadences

159mm x 59 mm
1361g

34,47Bar

5,5 a 8Bar

0,10cc - 4cc

Inox 303

aluminium anodisé dur

plus de 600 cycles / min.

26 0¥ 29 6€ 1(0) €€+ A1 ZATAddV ‘AANVININOD YASSVd ¥NOd




POLY DISPENSING SYSTEMS

SYSTEMES DE DOSAGE INDUSTRIEL

VALVES A DIAPHRAGME (CA]

Les valves de dosage CA sont des valves a diaphragme. Les
serie CA (300, 200 et 100) offrent une grande précision
de dépose et sont idéales pour le dosage de produits mono-
composants pour la dépose, le remplissage, le potting ou
I'assemblage.

Concues avec des matériaux de qualité : Delrin® et Téflon®,
pour la chambre de fluide, joints Téflons® ou Viton® et un
diaphragme breveté en silicone recouvert d’'un film Téflon. Le
corps de valve est en aluminium anaodisé dur avec une forme
et une taille ergonomique.

Chaque valve est précisement usinée grace des normes
qualitatives élevees qui garantissent la fiabilité des opérations
et sont testées en laboratoire avant expédition. La conception
est durable, I'entretien facile et le calibrage rapide.

CA300 CAM200
PRODUITS COMPATIBLES  «eccccccesccccssccsccccaccn

* Petites a8 moyennes quantités e 100% manuelle. Dépose « au juge de I'operateur »
., Cyanocrylates/ Anagrobies/ Colles/Activateurs/ +  Produits liquides a fluides ¢ Petites a grandes quantités
§ Lubrifiants - huiles/Epoxies liquides/Solvants - Alcools/ '« |dgale pour les applications automatisées *  Produits liquides a fluides
¢ Encres - Peinture/Electrolyte *  Pilotage double effet « |déale pour les applications nécessitant une dépose a
; *  Précise et répétable avec une parfaite étanchéité débit constant par action de I'opérateur
S}? LES AIGUILLES DE DEPOSE +eececececcececcacececcacen e Applications en ligne ou par pédale *  Prise en main ergonomique
; L (el e T s 0 Ol et e . .Seul.le disque d\u dia.phr*agrﬁe est en mouvement, ce qui ¢  Simple et rapide & mettre en route. Peu de maintenance.
N aiguilles de précision. Un kit de démarrage PDS (certifié [alicRe el sEsliab el tagayee ERISE S E LIS O
é sans silicone] est fourni avec la valve.
Ay
% DISPONIBLE EN OPTION -eeeeeeeesessseaseesssaseeesen Dimensions 128mm x 29.21mm Dimensions 163.83 mm x 55.88 mm
z Poids 265,29 Poids 105¢g
é Robot de dosage automatisé XYZ : Pression maximum fluide 4,1 Bar Pression maximum fluide 7 Bar
= Ces tables de placement 3 ou 4 axes offrent Pression commande 4,1 - 6,9 Bar Pression commande 4,1 - 6,9 Bar
é une excellente répétitivité des déposes. Chambre fluide Delrin® et Téflon® Chambre fluide Delrin® et Téflon®
g Réservoir sous pression de 1 4 200 L Corps de valve Aluminium anodisé dur Corps de valve Aluminium anodisé dur
= Pompe a extrusion 1Kg a 200Kg Diaphragme Silicone revétu Teflon® Diaphragme Silicone revétu Teflon®
g Porte-cartouche pressurisé Cadences plus de 600 cycles / min. Cadences NA

N
o



CA753

e Petites a grandes quantités

*  Produits liquides a fluides

e (Cadence supérieur a 600 cycles par minutes

e Legere et compacte

*  Peu ou pas de maintenance

e |deale pour la dépose de cyanoacrylates, anaérobies et
autres fluides réactifs.

Dimensions 86.02 mm x 43.90 mm
Poids 1741

Pression maximum fluide 7 Bar

Pression commande 5-6.9 Bar

Chambre fluide Aceétal

Corps de valve Aluminium anodisé dur
Diaphragme Polymeére inerte
Cadences plus de B00 cycles / min.

POLY DISPENSING SYSTEMS
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VALVES A DIAPHRAGME (CA)

REMARQUES

76 0 29 6€ 1(0) €€+ AT ZATAddV ‘HANVININOD YASSVd ¥NOd

5
I




POLY DISPENSING SYSTEMS

ssssssssssssssssssssssss

VALVES HAUTE - PRESSION (FC) (SB 200}

Les valves de dosage FC et SB 200 sont des valves haute
pression. Les valves série FC et SB 200 ont été concues
spécialement pour les produits de viscositeés moyennes a
fortes et bénéficient d'une trés bonne tenue aux tres hautes
pressions.

Concu avec des matériaux de qualité : inox 303 (316 sur b/
demande), pour la chambre de fluide, joints Teflons ou Viton, »..,*
corps de commande de valve séparé en aluminium anodisé

Chague valve est précisément usinée grace des normes 0?
qualitatives élevées qui garantissent la fiabilité des opérations
et sont testées en laboratoire avant expédition. La conception
est durable, I'entretien facile et le calibrage rapide.

FC100 FC300

¢ Quantités moyennes e Quantités importantes

EEEE S I A B AN B i et e e e e ot s

*  Produits liquides, fluides et pateux.

Produits liquides, fluides et pateux.

§ Graisses / Mastics / Lubrifiants / RTV / Epoxies / e Grande tenue en pression (24 1bar) Grande tenue en pression (24 1bar)
& Silicones/Colles Répétitivité minimum * 3% Répétitivité minimum + 5%
A e Simple et rapide a calibrer Simple et rapide a calibrer
€ LES AIGUILLES DE DEPQOSE seseseesessssssessscosesscn *  Applications manuelles ou automatiques Applications manuelles ou automatiques
% * Rappel de goutte en fin de cycle, coupure nette Rappel de goutte en fin de cycle, coupure nette
= La performance du systeme de dosage depend aussi des
N aiguilles de précision. Un kit de demarrage PDS (certifié
— m 2
E sans silicone] est fourni avec la valve. Dimensions 152mm x 19,5mm Dimensions 201mm x 29,21mm
< 2 a
3 Poids 170,29 Poids 539g
B (DIEEENTELE ENHBETDINI 0000000000606000000000000000000C
% DISPONIBLE EN OFTION Pression maximum fluide 241Bar Pression maximum fluide 241 Bar
< . 5 . N
% Robot de dosage automatisé XYZ : Pression commande 2,5a7 Bar Pression cor-nmande 2,5a7 Bar
< Ces tables de placement 3 ou 4 axes offrent Chambre fluide Inox Chambre fluide Inox
& une excellente répétitivité des déposes. Corps de valve Aluminium anodisé dur Corps de valve Aluminium anodisé dur
g Réservoir sous pression de1a200L Joints Viton et Téflon® Joints Viton et Téflon®
% Pompe a extrusion 1Kg a 200Kg Entree Fluide 1,/8NPT modifiable Entrée Fluide 1/4NPT
o
Ay

Porte-cartouche pressurisé Cadences plus de B00 cycles / min. Cadences plus de 600 cycles / min.

D
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POLY DISPENSING SYSTEMS
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VALVE SANS CONTACT (FCM])

La valve FCM100 est une valve de jetting permettant
la dépose de points et de cordons de produit de faible a
moyenne Vviscositeé sans contact avec le substrat. Le systeme
complet comprend une valve de dépdts moyens FCM
(240 Bar admissible), un contréleur simple ou développé
(déclenchement par pédale ou signal 5V), ainsi que les
raccords, tuyaux et autres accessoires.

Généralement un réservoir, une cartouche ou une pompe
assure la réserve produit pour cette valve de dosage. La
qualité de chacun des composants du systeme, le contréle
et I'exigence de leur fabrication, assurent un ensemble fiable,
performant et durable. Simple et rapide a calibrer, la valve
,; FCM est utilisée dans des applications automatique sur des
plateformes

SB 200 FCM100
*  Haute pression type «snuff back» APPLICATIONS FCM100 ET RC200 ««eeeseeeeeseee: *  Quantité de dépots trés petit volume
*  Produits de moyenne a haute viscosité . iatti i
Débit plus 2 Iy leve | de la série FC Depose de silicone avant insertion d'un piston dans une Valve r.:onc,u péur le jetting. P0|.nts Ol_J cordons =z
i _X e e e (_a S seringue. Dépose d’un solvant dans une seringue.Dépose *  Produits de faible & moyenne viscosité S
Pour les fluides avec des charges agressives d’'une peinture dans un tube e Précision minimum de +2% =
e Disponible avec une tige en carbure pour améliorer la Distance: de 1 & 100 mm du support é
résistance a l'usure LES AIGUILLES DE DEPQOSE ssccccsccscsscssccscssssssse *  Grande vitesse de dosage ?;
o
La performance du systeme de dosage depend aussi des E
aiguilles de précision. Un kit de demarrage PDS (certifié %
Dimensions 115mm x 25mm sans silicone) est fourni avec la valve. Dimensions 152 mm x 19 mm v:
Poids 430 Poids 340 3
: : . g DISPONIBLE EN OPTION cccccccsccsccsscoscesscssccsscn _ : : 9 o
Pression maximum fluide > 100 Bar Pression maximum fluide 240 bar o
Pression commande 4.1 a6.9Bar Robot de dosage automatisé XYZ : Pression commande 2a7Bar 5
Chambre fluide Inox Ces tables de placement 3 ou 4 axes offrent Chambre fluide Inox 303 @
Corps de valve Aluminium anodisé dur une excellente répétitivité des déposes. Corps de valve Aluminium anodisé dur s
Inlet 1/4” NPT Female Réservoir sous pression de 1 4 200 L Intervalle de viscosité 1 cps - 20 000 cps E
S
Qutlet Male Luer Lock Pompe a extrusion 1Kg a 200Kg Entree Fluide 1/ 8 NPT 2
Y or 1/4” NPT Female Cadences S

Porte-cartouche pressurise plus de 600 cycles / min.

N
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POLY DISPENSING SYSTEMS

SYSTEMES DE DOSAGE INDUSTRIEL

VALVES DE SPRAY [FCS) ET (RC200)

LOW VOLUME LOW PRESSURE : TECHNOLOGIE LVLP

Lesvalves serie FCS et RC 200 ont éte concues spécialement
pour déposer de maniéere uniforme un film de produit sans
polluer les contours.

Elles sont idéales pour le dosage de produits mono-
composants de viscosité faible a moyenne et pour les
applications de marquage-repérage. Ces valves de
pulvérisation a basse pression sont en acier inoxydable et
integre la technologie des valves a pointeaux double effet
associée a un mateur pneumatique compact et a une buse
de pulvérisation sur-mesure.

Concu avec des matériaux de qualité : Inox 303, pour
la chambre de fluide, joints Teflons ou Viton, corps de
commande de valve séparé en aluminium anodise.

PRODUITS COMPATIBLES «ecccccccsccccscccccsccccns
_ _ FCS300 RC 200

Q Revetements,/ Graisses fluides/Encres marquage/
g Lubrifiants - huiles/Silicones/Solvants - Alcool/Colles/ «  Quantités petites & moyennes »  Dépose de voiles nets et uniformes
; Encres - peintures,/Activateurs, flux *  Fonctionne sur le principe basse pression - faiblevolume ¢ Produits liquides et fluides
g\: LES AIGUILLES DE DEPOSE ++vevvvveveveveeeeseeeeeeen . SéPar‘ation du fluide .et d? I'air jusqu’a la sortie de valve e Précision minimum de +-2%
) *  Points de 5mm de diamétre e Une couverture de 360°
é La performance du systéme de dosage dépend aussi des *  Applications manuelles ou automatiques * Nez d'atomisation interchangeable a souhait
N aiguilles de précision. Un kit de démarrage PDS (certifié ¢ Pas de bouchage en sortie de valve *  Répartition homogene et personnalisé du revétement
§ sans silicone] est fourni avec la valve.
% DISPONIBLE EN OPTION ++++evesssssseeeeeeeeeeeessenn Dir.nensions 168.4 mm x 22 mm Dir.nensions 229, Tmmx121,2mm
z Poids 170g Poids 13B61g
é Robot de dosage automatisé XYZ : Pression maximum fluide >200 bar Pression maximum fluide >80 Bar
= Ces tables de placement 3 ou 4 axes offrent Pression commande 2,1a7 bar Pression commande 5,5a8Bar
é une excellente répétitivir,é des déposes, Chambre fluide Inox 303 Volume dépOSé 0, 15cc -4,5¢cc
g Réservaoir sous pression de 1 a 200 L Joints Viton et Teflon Chambre fluide Inox 303
= Pompe a extrusion 1Kg a 200Kg Rendement 99% Corps de valve aluminium anodisé dur
2 Porte-cartouche pressurisé Cadences plus de B00 cycles / min. Cadences plus de 600 cycles / min.

I
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POLY DISPENSING SYSTEMS
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Les valves série SV200 ont été concues spécialement pour
les produits charges, contenant des particules et les produits
épais spécifiques pouvant par exemple se détériorer sous la
pression. La vis sans fin entraine dans ses filets [ de taille
constante) le produit et c’est le nombre de filets libérés qui
constitue la quantité. La pression sur le produit, tres faible ne
sert qu‘a entrainer le produit dans les filets.

La Micro Valve SVX est spécifiguement concu pour
distribuer des micro volumes de produit de maniere précise
et répétable.

*Existe en 8, 16 et 32 filets

PRODUITS COMPATIBLES +cccccccccscccccsccccsccccns SV200 SVX
Revetements/ Graisses fluides/Encres marquage/ e (Quantités tres petites @ moyennes e Concu pour les micro-volumes
Lubrifiants - huiles/Silicones,/Solvants - Alcool/Colles/ »  Produits chargés, pates a braser, colles CMS, époxies ~ *  Moteur brushless contréle précis de la ratation de la vis
Encres - peintures/ Activateurs e Deépots de I'ordre de 0,0001cc *  Encodeur programmable

e Précision minimum de 3%. e Plus de 57,000 points par révolution de 360degre
LES AIGUILLES DE DEPQOSE ¢ecccccccccccccccccccccccce : _ £ 3 . , e . .p . p i ] ¢

e 3versions: vis en acier inoxydable tres dure de 32 filets, ¢  Aiguille de distribution fixe ou a téte jambée
La performance du systéme de dosage dépend aussi des 16 filets et 8 filets en fonction de la granulométriedela * Vis sans fin et chambre en Carbure, permettant une
aiguilles de précision. Un kit de démarrage PDS (certifié charge et la viscosité du produit reduction des frictions

sans silicone) est fourni avec la valve.

26 0¥ 29 6€ 1(0) €€+ AT ZATHddV ‘HANVININOD ¥ASSVd ¥NOd

Dimensions 139.7 mm x 69mm Dimensions 187 mm x 72 mm
DISPONIBLE EN OPTION ceccccsesccosccsccccccsccscocsn : _
Poids 265g Poids 3674g
Robot de dosage automatisé XYZ : Pression maximum fluide 6,9 Bar Pression maximum fluide 6,9 Bar
Ces tables de placement 3 ou 4 axes offrent Chambre fluide Inox Chambre fluide Inox
une excellente répétitivité des déposes. Moteur 24V DC Servo Moteur Servo Mator
Rendement 99% Dépdt minimum 0.13mm
Vis sans fin Inox dureté renforcée Vis sans fin Inox dureté renforcée
Cadences plus de 400 cycles / min. Cadences plus de 600 cycles / min.
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POLY DISPENSING SYSTEMS

SYSTEMES DE DOSAGE INDUSTRIEL

VALVES Bl - COMPOSANTS (PC) (MD2)

Les valves de serie PC sont idéales pour les déposes de
type points, cordons, potting ou encapsulation. Elles peuvent
étre intégrées avec un systeme automatise de dosage ou
de melange en fonction de vos opérations et elles sont
compatibles avec les meélangeurs statiques cloches. De
plus, les valves sont divorcées pour éviter une éventuelle
contamination de partie commande.

Vanne de distribution MD2 mélange et distribue avec
précision les produits étanches et adhésifs multi-
composants. Il possede une conception modulaire compléete
adaptée aux différentes exigences d’installation et aucun
outillage specifigue n'est requis.

EREELS N AT B SRR st s s s seietoteatos

Epoxies / Urethanes / Silicones et autres produits
ViSqUEUX.

LESTAICEIEEES BE DERESEN s ittt stan st Js

La performance du systeme de dosage dépend aussi des
aiguilles de précision. Un kit de démarrage PDS (certifié
sans silicone] est fourni avec la valve.

DISPONIBLE EN OPTION seessccccccccscccccccccsscccsce

Robot de dosage automatisé XYZ :

Ces tables de placement 3 ou 4 axes offrent
une excellente répétitivité des déposes.
Réservoir sous pression de 1 4 200 L
Pompe a extrusion 1Kg a 200Kg
Porte-cartouche pressurise

Pompe a engrenage

Pistolet
manuel

Pistolet a
levier manuel

PC100 MD2
e Corps de fluide en acier inoxydable e Convient a une large gamme de produits
»  Valve divorcée pour éviter une éventuelle contamination ~ *  Reéduit les temps et les colts de maintenance tout en
e Partie fluide et partie pilotage totalement séparé afin optimisant le temps d'utilisation
d’éviter toute pollution et résidu e Concu avec moins de pieces et prévu pour un netoyage
e Sigge de soupape réversible facile

e Fermeture de la vanne assistée par des ressort pour * Rationalise maintenance et entretien

sécuriseé la distribution

e Conception entierement modulable s’adaptant aux

e Grande capacité de pression . Traitement uniforme différents besoins d'installation

e  Pour les ratios simple 1 : 1

Dimensions

Poids

Intervalle de viscosité
Pression commande
Pression maximum
Chambre fluide

e Pas d'outils spécifique nécessaire

167.64mm x 22.23 mm

623g Plus d’information sur la valve dans le chapitre
1 cps - 400,000 cps Systemes de dosage

2," a7/ bar ou sur

34.7bar

www.polydispensing.com
Inox



POLY DISPENSING SYSTEMS
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GUIDE DE SELECTION : VALVE DE COATING

VALVE IMAGE DISTRIBUTION SCHEMA APPLICATION VALVE IMAGE
FC100-CF Pour les produits a base FCM100
Valve de de solvant ou a faible Valve de
coating viscosite. micro
rideau sans Revétement rapide pour dosage sans
atomisation PCB, coating selectif. contact
s Pour tous coatin
Valve de 4 Sk FC100C4
. Definition de bord optimise
micro - B ) Valve de
o e Epaisseur controlée .
pulvérisation . N coating
Revétement de pieces
avec buse SN R douche
; ) Pulvérisation séléctive
d’extension
Ezl;;ii?ounsggabz:g optimisé FE100-MVE
FCS300F e o Valve &
Epaisseur controlée .
Valve de ) . pointeau
L Revétement de pieces
pulvérisation P AV avec
Pulvérisation séléctive . R
micromere

Buse eliptigue ou ronde

DISTRIBUTION

SCHEMA

APPLICATION

Pour produits solvantés
ou basse viscosite.
Dosage sans contact
pour micropoints et
cordons

Pour produit solvanté
ou basse viscosite.
Coating haute vitesse
pour grande surface

Idéal pour démarquage
de la zone de coating
Dosage de goutte,
cordon et Dam & Fill

26 0t 29 6€ 1(0) €€+ A1 ZATdddV ‘HANYININOD YASSVd ¥NOd
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CONTROLEUR : 7OOETC

CONTROLEUR STANDARD 70OOETC

PRESENTATION

Systemes standards et programmables
Polyvalent, pratique et rapide de prise en main
les contréleurs 700 ETC, assurent le pilotage
du dosage avec une grande precision. Dotés
d'une eélectrovanne ultra performante et
rapide, et de la fonction double pilotage
(ouverture et fermeture), le contrdleur
standard 700 ETC assure des actions
parfaitement repétables au milieme de
seconde avec des temps de réponse tres
courts.

. PIG-700 ETC INGTTAL CONTROLLER ...

o

™ LN

La fonction « Teach » permet d’approcher par
apprentissage le bon réeglage et de le
sauvegarder en une action. Plusieurs
programmes sont enregistrables.
L’ensemble communique avec n'importe quel
automate ou interface par simple échange de
contacts secs ou signales 5V-24V. Il en
résulte une installation rapide et facile, ainsi
gu’une maitrise des parametres de dosage et
un contrdle visuel immédiat du résultat de la
dépose.

FOS EQUIFMENT

MV

CA

FC

SB 200
FCM

RC 200

CARACTERISTIQUES

Tension alimentation :

Dimensions :
Tensions interne :
Poids :

Boitier :

Voltage :

Alimentation d’air :

110,120,220 VAC 50,/60Hz
10/9VA

26 X 159X 6.6 cm
24VDC

2lb 6oz (1.18kg)
Acier laminé a froid
24VDC

Raccord de 6 mm intérieur
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AVANTAGES

Ratio fixe ou variable
Precision de dosage de 1 %
Precision du ratio 1 %
Parfaitement volumétrique
Différentes tailles de pompes et de rapports
Ensemble bi-composants a un prix abordable

Large choix d’options disponibles [chauffe - agitation etc.)

Systeme tout inox concu pour durer
Ne nécessite pas d’entretien
Optimisation de I'étanchéite

Puissance ajustable

Renfort des pieces inox en Chromex™

R E S E N AT N e e s oot o ot g e e e et O S gl G e e S PR ata iera e s T btate ote s T ale ala 10 & Sle a1E st aisi e lon

Acteur majeur dans le domaine des systemes de
transfert de fluides, Graco™ met depuis des années
I'accent sur I'excellence technique de sa gamme de
produits.

Principal distributeur de la marque en France, Poly
Dispensing Systems met a votre disposition les
systemes a rapports fixes et variables de la gamme
PR70, des systemes de dosage reconnus pour leur
qualité et ayant un succes unanime aupres des

utilisateurs. Ces systemes de dosage série PR70
dosent, mélangent et distribuent avec précision
les produits a deux composants, d'une viscosité
faible a forte, pour des coulées, des joints, des
étanchéités, des pottings, des enrobages et du
remplissage de seringue.

Ainsi toutes les caractéristiques que vous
recherchez sont regroupées en une seule
machine, compacte et modulaire.

INE B e et e doe e s a ot ok S sTen i ainiesials s s Tsislalate ot ¥ el Sie s a

Electronique
Composites
Aéronautiques
Automabiles

Assemblage d’équipements

Electronique grand public
Equipements sportifs
Electroménagers

Médical
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POLY DISPENSING SYSTEMS

SYSTEMES DE DOSAGE INDUSTRIEL

SYSTEME DE DOSAGE PR70

PR70 E (LCM]) PR70 (DM]) PR70E [ADM) PR70 V (ADM)

Systeme Configuration systeme Non Oui Oui Oui
_ Ratio fixe 1:1 to 12:1 1:1 to 12:1 1:1 to 12:1 NA

el Ratio variable NA NA NA 1:1 to 24:1
§ Nombre de doses 1 5 50 50
g EO:ELJSP::Z?JEZ:E;—:B pourcentage de Oui Non Non Non
é Des Doses en poids Non Oui Oui Oui
2 Dose > a la course du piston Non Oui Oui Oui
5 Séquencage de doses Non En option Qui Oui

é Contréle de la pression Non En option En option En option
o Surveillance N . ‘ . ‘

o Contréle du ratio Non En option En option En option
z Local Control Module [LCM) Oui Non Non Non
é Display Module (DM]) Non Oui Non Non
g Advanced Display Module [ADM] Non En option Oui Oui
g Contréle de donnees  Gel Timer Non Oui Oui Oui
~ Compatibilité automate Non Oui Oui Oui
2 Teléchargement USB Non En option Oui Oui

[8)
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Vanne MD2

SYSTEME DE DOSAGE : PR70

Systemes d’alimentation

Vanne haute pression précise avec différents
types de siege et systeme anti- goutte reglable
pour une distribution propre et précise. Inox
renforcé Chromex™

Interface intuitif

Entréee de donnees digitales, surveillance
de I'unité et retour de l'information pour un
controle total. Programmation et tracabilite

Support compact

Base résistante et stable. L’'encombrement
réduit tout en un

Durabilité

L’'optimisation du support de pompe, de
I'étanchéité et des tiges de piston en
Chromex™ multiplie par deux la durée de vie
par rapport aux systemes habituels concus
pour des conditions de production séveres

PERFORMANCES PR70 ET PR70QV cccccccccccccsssssccccccccccccccces

Formation rapide au systeme et tres peu d’entretiens

* Les commandes électroniques standard permettent la saisie numérique des doses a distribuer

en grammes ou volume

e Simple a configurer, le minuteur de purge facile a entretenir maintient le systeme prét a produire
e Les modules Graco Control Architecture avec diagnostics intégres favorisent un dépannage

rapide.

e La conception modulaire élimine le cablage point a point et le changement rapide de la platine
remet vite votre systeme en état de fonctionnement.

Une machine de base standard avec des éléments optionnels standard

Un large choix d'options est disponible pour

I'alimentation produit

* Reéservairs en polyéthylene

e Reéservaoirs en acier inoxydable 3, 7.5, 19,
38,57 L

e Accumulateurs pour des produits tres
visqueux

Module contréle/Gestion produit

Offre un systeme de cablage simplifie et des
diagnostics au niveau de la platine. L'ensemble
modulaire est plus facile a utiliser et a entretenir.
Téléchargement USB des données de
production

Testeur de précision

Difféerentes tailles de pompes pour des ratios
spéecifiques et une précision de £1 %

Vacuum

Performance et précision pour gérer les produits les plus délicats

La conception tout en acier inoxydable élimine les risques d’'incompatibilité
des produits.

Les pompes volumétriques assurent une precision de dosage a £1%.

Le capteur linéaire surveille le déplacement des pistons pour fournir
I'assurance d'un dosage exact.

Volume minimal des doses de 2cm?

Plage de rapports de 1: 1 a 24 : 1 avec l'unité a rapport variable

26 0¥ 29 6€ 1(0) €€+ AT ZATHddV ‘HANVININOD YASSVd ¥NOd
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POLY DISPENSING SYSTEMS

YSTEMES DE DOSA INDUSTRIEL

SYSTEME DE DOSAGE : PR70 V

Accumulateurs en option

Vous permet de manipuler des produits a
haute viscosité

Module d’affichage avance

Ecran de commande évolué pour des

fonctions étendues, notamment :

*  Recirculation

e Distribution programmable, y compris
en séquences indépendantes et jusqu’a
50 doses

e Compteurs de cycle

*  Clavier numérigue pour une saisie facile
des données

Systeme a rapports variables

Permet de changer de produit
avec des ratios différents.
Prend en charge toutes les
formulations

Option vanne de distribution

Choissisez entre une installation sur support
fixe ou sur poignée a commande manuelle
pour une meilleure adaptation a votre
application

PERFORMANCES PR70 ET PR70V

Fiabilité et durabilité pour maximiser la performance du systeme

POUR PASSER COMMANDE, APPELEZ LE +33 (0)1 39 62 40 92

a1
(03]

des joints d’étanchéité.

Les tiges de piston Chromex et les cylindres Severe Duty
associés aux raccords en acier inoxydable garantissent
une longue durée de vie de la pompe, sans corrosion.
Joints des tiges de piston concus pour une vie prolongee
et un remplacement simple.

e Corps des pompes moulés pour un meilleur alignement .

Compteur de maintenance préventive permettant de

préevoir I'entretien de l'unité en fonction du planning de
production.

Paliers de butee linéaires qui €liminent les charges
laterales pour maximiser la durée de vie et la performance
des joints.




Systemes d'alimentation

SYSTEME DE DOSAGE : PR7Z0E

Un large choix d'options est disponible pour

I'alimentation produit :

e Reéservoirs en polyéthylene

* Reéservoirs en acier inoxydable

e Réservoirs Off-Board pour les applications a
haut volume et les recharges de matériaux
reduits

Unité de support compacte

Vanne MD2

Base résistante et stable pour une installation
sure. Son faible encombrement permet de
gagner de I'espace

Durabilité

L'optimisation des pieces en Chromex™
multiplie par deux la durée de vie par rapport
aux systemes habituels

pERFORMANCES PR7D ET PR7D\/ ...............................

Le systeme d’entrée de gamme

La PR70 E est le modele idéal pour toute personne recherchant un systeme de dosage simple
et facile a utiliser, mais offrant des performances fiables et précises, a un codt bien inférieur

a celui de la PR70 ou de la PR70 V.

En effet, toutes les fonctions principales dont vous avez besoin se retrouvent dans ce design
compact et modulaire. La PR70E mesure, mélange et distribue avec précision les produits
a moyenne ou basse viscosité pour le surmoulage, les joints, I'étanchéité, I'enrobage et le

remplissage de seringue.

Inclus :

Base de ratio fixe
Tuyau de 0.8 m de long
Réservoir en PE de 8L
Valve MD2

Local Control Module (LCM)

Vanne haute pression précise avec différents
types de sieges et systeme anti-goutte
reglable pour une distribution propre et
reguliere

Local Control Module [LCM)

Entrée de données digitales

Ratio haute précision

Différentes tailles de pompes pour des ratios
spécifiques et une précision de £1 %

26 0¥ 29 6€ 1(0) €€+ AT ZATAddV ‘HANVININOD ¥ASSVd ¥NOd
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POLY DISPENSING SYSTEMS

SYSTEMES DE DOSAGE INDUSTRIEL

PR/0 - PR/0V : CARACTERISTIQUES

CARACTERISTIQUES

B s adnElie Surface utile de la pompe de dosage 80 - 960 mm? par coté (A&B)

Surface utile du petit moteur 4560 mm2 (7.07 in?)

e Capacité 3 a 7,5 litres [acier inoxydable, Al) pneumatique
. Capac?té 8 litres [pplyéthyléne, PE + Al) Section utile du grand moteur 10260 mm (15.9in2)]
e Capacité 30 a B0 litres (séparés + Al pneumatigue
Course maximum 38.1 mm [1.5in)
. g ) Course minimum 5.8 mm (0.23in)
Nos options pour reservoirs
Volume par cycle 2-70cm?3(0,12-4,3in3)
*  Couvercles pour les kits d'agitation Cycles de pomnpe par 1 litre (0.26gal) 500 - 14.3
e Couvercles pour les kits de dégazage _ . T
«  Couvercles pour les kits de dessiccation Rapports (fixes) 1:1a12:1 selon les pompes sélectionnées
* Caches poussiere Rapports (variables) 1:1 a24: 1 selon les pompes sélectionnées
Pression produit maximale de service 207bar (3000 psi, 20.7 MPa)
‘ Options machine Pression d’entrée d’air maximum 7bar (100psi, 0.7 MPa)
s Nombre de cycles maximum 30 cpm
N e Controle par engrenage 20°G [160° ] : |
13\ I Recirculation pr ; . . . avec pistons en nylon
= BCI\CU atlo, p PEb ' AR T L BB MU 50°C (120° F) avec pistons en UHMVWVPE ou réservoirs en PE
Q e Systemes d'alimentation .
2 : , : «  Chauffe tuyauterie et réservoir Raccord d’entrée d'air 1/ 4 npt(f]
S .Reser‘vm g lellEly * Auto-remplissage des réservoirs Raccords JIC -03, -04, -06, -08 ou-12 pour
=g n oxyda ble [SST] . Entrées sorties Sortie produit de la pompe Flexibles de 4.8 mm (3/16in), 6.4mm (1/4in), 9.5mm
T (3/8in), 12.7mm (1/2in), 19.1mm (3/4in)
m
: 303,304, 17 - 4 PH, chrome dur, Chromex, carbure, joints
- Pieces au contact du produit torigues résistants aux produits chimiques, PTFE, nylon,
m : UHMWPE
& MANUEL D'INSTRUCTIONS +eeeeeesessessacsuesusanseustustuetuestseasencsaennns . .
< Poids PR70 55 kg (120Ibs) avec deux réservoirs de 7.5 litres
g PR70 avec module d’affichage standard fonctionnement et maintenance 312393 150kg [330Ibs] avec deux réservoirs de B0 litres
2 Poids PR7OV 73 kg [160Ibs) deux réservoirs de 7.5litres
§ PR70,/PR70QV avec Module d’affichage évolué 312759 DlCS 168 kg (370 Ibs] deux réservoirs de B0litres
= Vanne MD2 Utilisation et pieces 312185  HEREEER <10 scfm/min (<0.3 m3/min) typiquement varie avec le
5 - : ” temps de cycle)
& PR70/PR70V Réparation et pieces de rechange 312760 100- 240V 50,60 Hz 1 phase pour chauffage - 10 kW max
£ PR70/PR70V Systeme d’alimentation 312394 Electricité 208 -240V 50/60 Hz 1 phase pour chauffage - 10 kW max
% 120 ou 240V 50/60 Hz 1 phase pour agitateurs sur
S PR70V Chauffage intégré 312761 réservair

a1
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POLY DISPENSING SYSTEMS

SYSTEMES DE DOSAGE INDUSTRIEL

PR70 : VANNE DE DISTRIBUTION MD2

Contrdle anti-goutte reglable

Distribue uniqguement les doses
demandées

Pistolet manuel

] i . Axes de piston en Chromex
disponible en option

Augmente la durée de vie de l'axe
pour une meilleure résistance aux
produits abrasifs

Cylindre pneumatique indépendant

Raccourci la durée moyenne des
réparations ([DMR)

Pistolet a levier manuel
disponible en option

Entrée produit orientable

Chambre de lubrification

Flexibilité pendant linstallation
du systeme. Minimise les zones
mortes pendant la circulation du
produit

Idéal pour les materiaux sensibles
a I'humidité. Graisseur facilement

accessible pour une maintenance
Réduit les temps et les colts de maintenance tout en aisée

optimisant le temps d'utilisation

Convient a une large gamme de produits

Concu avec moins de pieces et prévu pour un netoyage
facile
Partie au contact du produit

Rationalise maintenance et entretien entierement en SST Deux sorties produit disponibles

Adaptée au ratio et au différence

Optimise la compatibilité . g
de viscosité

Conception entierement modulable s’adaptant aux avec les produits

différents besoins d’installation

Pas d’outil spécifique nécessaire

26 0t 29 6€ 1(0) €€+ AT ZATdddV ‘HANVININOD YASSVd NOd
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CARACTERISTIQUES

Dimensions

Rapports de méelange

Filtration produit
Débits Minimum

Débits Maximum

pompe
Température ambiante max
Poids Machine de base

Poids Entierement configurée

Pompes (A et B)
Distributeur

Pistolet

Réchauffeurs primaires

Plage de viscosité produit

Tolérance du rapport de mélange

Entrées produit sans kit d'alimentation
Pression de service maxi du produit mélangé

Pression d’arrivée minimum du produit a la

Pieces en contact avec le produit :

122 x 150 x 86 cm

Rapport fixe, de 1:1 a 16:1, dose en débit continu
+1%

20 mesh, en standard

7.5 cc/s (0,12 g/mn)

316 cc/s (5,0 g/mn)

3/4 npt

207 bar, 20,7 MPa (3000 psi)
0.3 bar, 0,03 MPa (50 psig)
49°C (120°F)

287,86 kg (634 Ib)

393,7 kg (868 Ib)

Acier inox, PTFE, UHMWPE, carbure de tungstene
Aluminium ou acier inox

Varie selon le type de pistolet choisi

Aluminium, acier au carbone

Jusqu’a 30 000 cps
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Le systeme de controle de débit HFR Graco est un systeme
de dosage, de melange et de distribution de haute qualité
qui offre plus de technologies et de fonctionnalités - pour
un prix inférieur a celui des systemes RIM personnalisés
classiques. Grace a un investissement faible au départ, vous
pouvez vous positionner sur le marché, |a ou vous n’auriez
pas pu le faire auparavant.

Ce systeme de controle de débit hydraulique HFR, a
rapport fixe, permet de traiter de nombreux produits -

des polyuréthanes rigides et flexibles aux élastomeres en
passant par les résines epoxy. Sa conception modulaire,
associée aux technologies et aux propriétés de dosage de
precision Graco, en font un systeme a la fois moderne et
fiable.

Vous mesurez précisément un rapport et un volume
spécifigues - du premier coup et ce, a chaque utilisation.
Lorsque la machine distribue le produit, elle se regle et
s’ajuste automatiquement pour délivrer une pression ou un

débit constant. Avec un rapport d'une précision de £1%,
vous reduisez le taux de déchets et de reprises grace a un
dosage précis et conforme au rapport.

Les pompes horizontales du systeme peuvent étre réparées
sur place, supprimant ainsi les colts élevés de maintenance
et la nécessité de pompes de secours. Moins de temps
d’immobilisation, des frais de maintenance réduits et un
stock de pieces détachées moins important sont autant de
bénéfices supplémentaires pour votre société.



Module d’affichage avance

Permet l'installation, la surveillance et le diagnostic du
systeme. Lecteur USB pour les rapports de tracabilité
permet de mémoriser 100 volumes de doses et cing
séquences de 20 positions chacune

Systeme de sélection IsoGuard

Permet d’empécher la cristallisation de [isocyanate.
Permt une maintenance reduite, des périodes d’utilisation
supeérieures

Entierement configurable

Sélectionnez ce dont vous avez besoin pour votre produit
et votre application - ni plus, ni moins. Des délais de
livraison réeduits par rapport aux solutions personnalisées.
Les pieces d'usure standard sont rapidement disponibles
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Une conception modulaire vous offre toute la liberté et la
souplesse désirées pour configurer les éléments nécessaires
aux caracteristiques de votre application - ni plus, ni moins.
Les équipements configurés standard peuvent étre livrés
a votre porte beaucoup plus rapidement qu'une solution
personnalisée. En outre, ils sont plus faciles a utiliser et a
entretenir qu'un équipement personnalise, dans la mesure
ou vous utilisez des pieces standards. Et avec le réseau de
distribution international Graco, vous pourrez trouver des
services d’entretien, partout ou vous en avez besoin.

HFR : PERFORMANCES

Module de commande du moteur

En communication permanente, les modules
d'affichage avanceé et ce de commande du mateur
peuvent procéder aux réglages nécessaires en temps
reel permettant ainsi un dosage extrémement precis

Boitier de raccordement €électrique

Elément modulaire qui remplace le cablage complexe

Les pompes horizontales Graco série Z

Offrant une régulation précise permettant de
supprimer les pics de pression, les pompes a
amorcage automatique sont faciles a entretenir
grace aux joints de cartouche et aux sieges de pompe
simples a remplacer

Construction compacte

Un controle de débit de précision, haute performance
Réduction des déchets accroissement des bénéfices
Plus de technologie pour un investissement réduit
Vous bénéficiez de colts d’exploitation inférieurs
Entierement configurable et conception modulaire

Adapté a de nombreux produits

Son faible encombrement vous permet d'économiser
de la place, si chere, dans votre usine. 122 x 150 x 86
cm (Lx P xH)
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POLY DISPENSING SYSTEMS

SYSTEMES DE DOSAGE INDUSTRIEL

HFR : PISTOLET D’APPLICATION

Une maintenance facile des tétes mélangeuses que vous pouvez réaliser vous-mémes, vous économisant les frais
d’entretien
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Ce pistolet d'application va sirement modifier la
facon dont le secteur industriel considere les tétes
melangeuses. Concu pour étre fiable, léger et
polyvalent, il est doté de caracteristiques et d’'une
technologie qui permettent de réduire les colts
d’exploitation sur le long terme.

Dés le debut, celui-ci représente un investissement
initial réduit. Etant concu pour fonctionner comme
une téte meélangeuse hydraulique, sans le bloc
d’alimentation, le colt de linvestissement initial
est par conséquent réduit, vous permettant un
maximum de rentabilité.

La facilité de maintenance est aussi un des plus
grands atouts du pistolet. En effet , contrairement
a la majorité des pistolets sur le marché industriel,
I'entretien est ici si simple que vous pouvez le
réaliser vous-mémes, ce qui vous fait économiser
tout coldt de maintenance.

Léger et tres performant, ce pistolet de 2,9kg
a 34kg peut fonctionner en mode manuel
ou automatique, tout en offrant une gachette
sensible qui permet des projections précises et
reproductibles, et assure un rapport de mélange
précis - sans besaoin de recirculation dans la téte
du pistolet

Un investissement en capital et des colts de maintenances réduits

Une technologie qui permet d'effectuer la maintenance sur place

Diminue les périodes d’arrét

Aucun frais lié a I'obligation des tétes mélangeuses de rechange

Adapté aussi bien pour les polyuréthanes souples que rigides

Convient pour les produits chargés



MATERIAUX

PR70 - HFR : UNITE DE COMMANDE

POLY DISPENSING SYSTEMS

APPLICATIONS

Mousses de polyuréthane
Elastomeéres de polyuréthane
Résines epoxy
Silicones
Polyrésines

Produits chargés doux

"
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Le systeme de controle de débit HFR Graco offre des
interfaces utilisateur intuitives quireposent sur I'architecture
de commande (Control Architecture] Graco™ systeme
modulaire d’éléments de traitement et de commande. Les
produits qui utilisent I'architecture de commande [Control
Architecture) Graco offrent les mémes fonctions d’interface
dans toute vatre entreprise, ce qui simplifie la formation.
La maintenance et I'entretien sont également plus faciles,
grace aux outils de dépannage intégrés et au principe de
remplacement des pieces, simple et modulaire.

Le module d’affichage avancé est facile @ comprendre

Traitement du polyuréethane

Revétement
Traitement par lot
Coulee

Encapsulage

Infusion sous vide

et a utiliser. De ce fait, vous passez moins de temps en
formation et réduisez d’autant les risques d'erreur des
opérateurs.

La distribution des produits atteint un nouveau niveau
de precision grace aux algorithmes prioriétaires et a la
technologie adaptive. Le systeme de controle de débit
Graco utilise des commandes avancées pour surveiller
le systeme et contrdler les process de distribution et de
conditionnement des produits. Ce systeme permet d'avoir
soit une distribution du produit @ une pression constante
soit une distribution du produit a débit constant.

Programmation des quantités et des séquences
Configuration de la régulation de température
Historique des evénements/erreurs

Compteur d'utilisation du produit et de cycles
Interface simple pour le calibrage de la machine

Sauvegarde des listes de parametres spéciaux
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POLY DISPENSING SYSTEMS

SYSTEMES DE DOSAGE IN

SYSTEMES DE DOSAGE : PD44

AVANTAGES

Concu pour distribuer des doses extrémement précises de 1%

Dedié aux produits bi-composants (époxy, polyuréthane...]
Convient aux silicones et aux résines réactives
Trois types de basculements
Dosage positif par déplacement du piston

Rapport de mélange et réepétabilité des doses précis

Produit parfaitement sépareé jusqu’a la téte de mélange

Pas de nettoyage nécessaire

PRESENTATION

Avec la PD44, les produits sont totalement sépares jusqu’a leur Proposé par Poly Dispensing Systems pour ses performances
entrée dans le mélangeur. Celle-ci comprend des distributeurs exceptionnelles, le PD44 a été concu tout particulierement
a tiroirs d’entrée et de sortie bien equilibrés qui ne déplacent pas pour distribuer des doses de 0,005 cc a 5 cc de produit de
de produit lorsque 'on bascule de la position de remplissage & la  faible & hAULE VISGOSIEE. s
position de distribution. Cela permet l'alimentation sous pression Les pistons de dosage sont assortis @ des joints USINES afin «oreerrrerirer
des composants “A” et “B” jusqu’a 84 bars pendant le remplissage, de prolonger leur durée de vie. [l 'y a pas de flexible entre la oo
tout en isolant les produits de I'entree du meélangeur. Lorsque l'on sortie des produits et I'entrée du melangeur, ce qui permet
bascule sur la position de distribution sans déplacement de produit, d’eliminer les éventuelles irrégularités de rapport de dosage
un volume précis de composants “A” et “B” est injecté dans I'entrée ou volume de dose (phasage) dues a la compression du
du mélangeur jetable grace au déplacement des pistons, produitdans le flexible, s

POUR PASSER COMMANDE, APPELEZ LE +33 (0)1 39 62 40 92
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PD44 : MODE DE FONCTIONNEMENT

REMPLISSAGE
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DOSAGE REMPLISSAGE BASCULEMENT DOSAGE z

3 m

e Basculement du distributeur a tiroirs a droite  *  Le distributeur a tiroirs bascule «  Les pistons de dosage descendent 2
e Les entrées dalimentation produit sont sur la position de distribution e Les matériaux A et B sont simultanément E E
ouvertes e L’entrée produit vers le distribués & partir de la chambre de dosage & f
e Lesproduits sonttransférés dans les chambres melangeur est ouverte dans le melangeur statique jetable & E
de dosage par un systeme d’alimentation * Les orifices d’entrée de * Les materiaux A et B sont distribués selon le § §
* Les orifices de sortie sont fermés l'alimentation en produit sont rapport prédéterming. § E
* Les pistons de dosage se rétractent sur une fermés e Une fois la course de distribution terminée, les & E
position précise qui détermine le volume de ¢ Les pistons de dosage restent pistons de dosage et le distributeur & tiroirs E E
chaque produit dans la position retractée reviennent sur la position de remplissage E z
£
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POLY DISPENSING SYSTEMS

SYSTEMES DE DOSAGE INDUSTRIEL

PD44 : LA VANNE

Melangeur Bloc Distributeur a tiroirs Des joints usinés  Pistons de dosage Des capteurs de position
. statique jetable  d’alimentation d’entrée /sortie équilibré SRl precis «A» et «B» avec un temps de réponse
;avec sa protection en produit . Sr‘ande Ioﬁgévité ) plus rapide et un réglage
: pour un remplissage et pour un contrdle fiable de la position pour
une distribution precis préecis et repetitif du des performances a long

1 rapport volumeétrique terme

o

i

MOTEUR D’ENTRAINEMENT

Contréle manuel de la dose Contréle programmable du volume de la dose Contréle programmable du débit et du volume

POUR PASSER COMMANDE, APPELEZ LE +33 (0)1 39 62 40 92
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% Le moteur pneumatique est équipé

d’'une vis micrométrigue qui permet de
régler facilement le volume de la dose
souhaitée. La vis micrometrique est
equipée d'un mécanisme de verrouillage
qui permet de fixer le volume de la dose
choisie

Le moteur pneumatique
equipé d’'un capteur linéaire
permet de contréler le volume
de la dose souhaitée. Cette
fonction est utile lorsque
plusieurs volumes de doses
sont nécessaires.

Le moteur a entrainement électrique
permet la programmation de plusieurs
débits et volumes de dose. Cette fonction
est importante : lorsque la vanne PD44 est
monteée sur une tables X-Y-Z, elle permet un
reglage précis du débit lorsque I'on applique
des cordons continus de produit.



Piston de dosage “A” et “B”

Rapport de mélange
Capacité du volume des doses

Cycle de pompe

Distributeur a tiroirs d’entrée/ sortie
équilibré

Systeme d’alimentation produit
Accessoires

Meélangeurs

Aiguilles jetables

Moteur d’entrainement

Armoire de commande

Dimensions

Poids

Conditions de fonctionnement

Un large éventail de pistons de taille standard est disponible en fonction du rapport de dosage et du volume a distribuer.

Des pistons de dosage de taille personnalisée peuvent étre usinées pour s'adapter a un rapport de dosage special.

Le corps principal de la valve est en acier inoxydable 303,/304.

La partie dosage est composee en standard d’'un piston et d’'une chambre en acier nitrure.

D’autres mateériaux en option incluent un piston en acier inoxydable avec une chambre en polyéethylene UHMW ou un piston en carbure de
tungstene avec une chambre en polyethylene UHMVV.

de 1:1 a 25:1 par volume en fonction du diametre des pistons de dosage choisi.
de 0,005 cc a 5,0 cc en fonction du diametre des pistons de dosage choisi

jusqu’a B0 cycles par minute avec un entrainement pneumatique
Le cycle maximum dépend de la longueur de la course, du diametre des pistons de dosage, de la viscosité du produit, du type de melangeur,
de I'aiguille de sortie utilisée et de la pression de retour ou des limites de debit créees par la piece dans lequel le produit est distribué.

Le distributeur pneumatique a tiroirs maintient les matériaux “A” et “B” séparés dans la vanne et isole les entrées de produit des sorties vers le
melangeur.

Le distributeur est composé en standard d’'un tiroir et d'une chambre en acier nitrure.

Les matériaux en option sont un tiroir en acier inoxydable avec une chambre en polyethylene UHMVWV ou un tiroir en carbure de tungstene avec
une chambre en polyethylene UHMVWV.

Les systemes d’alimentation sous pression, notamment les cartouches, les réservoirs et les pompes de transfert, peuvent étre utilisés pour
alimenter les composants “A” et “B” jusqu’a 84 bars.
Le bon choix de I'équipement d’alimentation depend de la viscosité des produits et des exigences en terme de production.

Sondes de niveau, agitateurs, plateaux suiveurs, dégazage par le vide, mise sous azote, etc. sont aussi disponibles.

Les meélangeurs Posimixers jetables sont disponibles avec un diamétre compris entre 3,175 mm et 9,525 mm, et différents éléments pour
permettre un mélange homogene de la plupart des résines.

Des tests en laboratoire peuvent étre nécessaires pour déterminer le melangeur spécifique nécessaire a une application particuliere.

de 14 a 30 gauge.

Plusieurs tailles d’aiguille Luer Lock sont disponibles pour s’adapter aux sorties des Posimixers.
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Le moteur standard est composé d’'un verin pneumatique avec reglage manuel précis de la course.

Les options supplémentaires incluent :

Un moteur pneumatique equipeé d’'un capteur linéaire permettant un réglage électronique du volume de la dose.
Un moteur électrique pas-a-pas ou un servo-moteur pour un reglage precis de la dose et du debit.

R

.

Des armoires de commande a poser sur table sont disponibles pour les versions pneumatique et électrique.
L'équipement standard comprend : un écran tactile monochrome, un avertisseur sonore et une pedale de commande.
Les caractéristiqgues standard comprennent : un minuteur de Pot-Life, un compteur de cycles et un totaliseur.

Les armoires motorisées incluent également un moteur pas-a-pas NEMA 23.

Chassis- 15" (881 mm]Hx 4 1,/8" (105 mm)Lx7 9/16” (192 mm] I.
Melangeur - Ajouter 4” (100 mm) a 14 3/4” (375 mm] H a la hauteur.
Armoire pneumatique - 15" (381 mm] I x 12" (305 mm] P x 13" (330 mm] H.
Armoire électrique - 20" (508 mm)] | x 8" (203 mm] P x 20" (508 mm] H.

Vanne PD44 seulement - 6,35 kg - 6,80 kg (selon le mateur).
Support et armoire de commande du PD44 - 22,68 a 34,052 kg (selon les options).

Y i
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Alimentation en air comprimé industriel normal - 0,0028 m3min a 0,07m3,/min a 5,62 bar.
Electrique - 120,/230 V, 50,/60 Hz.
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Utilisé pour le réglage programmable et manuel du volume des doses. Utilisé pour la programmation du debit et du volume des doses.

Les capteurs de la vanne contrélent la position du distributeur a tiroirs et des pistons de Cette armoire de table comprend un moteur pas-a-pas NEMA 23 pour un réglage précis du
dosage. débit et des doses.

Ces capteurs sont raccordés a I'armoire de commande afin de garantir un fonctionnement Autres caractéristiques :

correct. Les systemes PD44 vous permettrons de faire des eéconomies de produits et e Ecran tactile monochrome, avertisseur sonore et pédale de commande

de main d'oeuvre dans de nombreux cas d'applications, qu'il s’agisse de procédes de e Sept volumes de doses et de débits programmables

fabrication manuels, semi-automatiques ou automatiques. * Raccordement E/S du client pour une intégration facilitée.
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Unités d’alimentation par cartouche

Des cartouches de difféerentes tailles peuvent étre placées dans le
support sous pression pour permettre le transfert des produits de
faible @ moyenne viscosite vers la vanne PD44.

Pompes de transfert

Les produits de forte viscosité peuvent étre pompes directement
depuis les conteneurs d’origine et un flexible produit fait la liaison
jugu’au PD44.

Réservoirs

Plusieurs tailles de réservoirs, pour des produits de basse a
moyenne viscosite, peuvent étre utilisees pour alimenter le PD44.

UNITES D'ALIMENTATION

Systeme complet

PD44 avec armoire de commande pour
moteur pneumatique, réglage manuel
micrometrique de la dose et deux
ensembles d’alimentation par pompe de
transfert de 3kg.

Plus d’informations sur le chapitre
unités d'alimentations et périphériques
ou sur www.polydispensing.com
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POLY DISPENSING SYSTEMS
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POMPES MANUELLES MATO

Poly Dispensing Systems mets a votre disposition tout le programme d’appareil de graissage Mato. Les produits type graisse ou huile hydraulique
sont manipulés grace a un systeme de pompes intelligentes avec accessoires. Les deux modeles les plus courants sont le remplisseur Eco-Fill
standard et la pompe a graisse Lube-Shuttle®. De nombreux autres modeéles sur www.polydispensing.com

Remplisseur pour pompes a graisse avec couvercle standard a 3 vis de serrage latérales, plateau suiveur, pour graisse
de classe NLGI 000-2.
(Livré sans pompe a graisse)

MODELES
ecoFILL 5-s pour seau 5 kg, g-int. 165 - 200 mm Solutions les plus économiques et simple
ecoFILL 10-s pour seau 10 kg, g-int. 215 - 230 mm Prise en main facile pour I'utilisateur
ecoFILL 15-s pour seau 15 kg, g-int. 255 - 282 mm Materiau solide qui empéche les fuites
ecoFILL 18,20 pour seau 18,20 kg, g-int. 265 - 285 mm Longue durée de vie et peu d'entretien
ecoFILL 20-s pour seau 20 kg, g-int. 285 - 300 mm Quantite a prelever precis
ecoFILL 25-s pour seau 25 kg, g-int. 300 - 335 mm Gaspillage de produit minime
ecoFILL 50-s pour seau 50 kg, g-int. 355 - 387 mm Ergonomie facilitant les mouvements

Pompe a graisse pour systéme a cartouches Lube-Shuttle® en acier zingué haute qualité. Poignée ergonomique, emballage
carton écologique . Pression de service 400 bars, haute pression jusqu”a 800 bars. Agréments TUV, DLG, BLT

MODELES
Lube-Shuttle® sans accessoires, filetage Ouverture de la cartouche sans outil
R1/8» Chargement et changement da la cartouche de graisse rapide
Lube-Shuttle® avec raccord rigide et propre sans ouverture de la pompe

E4024, filetage R1/8» Contréle du niveau de graisse et identification rapide du type de

Lube-Shuttle® avec flexible PH-30C, gpaisse sans dévisser la cartouche

filetage R1/8» o T . . . . .
Utilisation maximale de la graisse par un piston suiveur fonctionnel

Lube-Shuttle® avec flexible RH-30C,

i Remplissage des cartouches vides possible avec le remplisseur
filetage R1,/8»

POUR PASSER COMMANDE, APPELEZ LE +33 (0)1 39 62 40 92

de pompes a levier de type ecoFILL et 'adaptateur Lube-Shuttle®
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POMPE PNEUMATIQUE

POLY DISPENSING SYSTEMS
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CARACTERISTIQUES

Pression de sortie produit maximum
Plage de pression d’arrivée d'air
Viscosité maximum du produit

Volume par course (distribution uniguement
en course descendante])

Reégime conseillé en marche continue

Régime de pompe maximum conseillé
Débit maximum (250 000 cps produit)

Course

Température de fonctionnement maximum
Entrée d'air

Sortie produit

Poids

Pieces en contact avec le produit

Pression sonore a 0,7 MPa (7 bars) 40 cpm
Puissance sonore a 0,7 MPa (7 bars) 40 cpm

PRESENTATION

La pompe Dyna-Mite 190 concu par Graco est
la solution idéale pour vos applications de petite
quantite, type colle ou mastic dans un conteneur
de 1 a 3. L'installation d’'une pompe vous permet
d’appliquer ces produits par I'intermédiaire d'une
vanne de distribution, qu’elle soit manuelle ou
automatique.

Son processus de déplacement positif, actionné
par un piston d’'amorcage permet de faciliter le
chargement d'une large gamme de fluides tres

6,0 MPa (B0 bars)
243-700 kPa (2,4-7,0 bars)
600 000 cps

B @

40 cpm
60 cpm

940 cc/mn;
Air consommeé 0,162 m3/mn a 0,7 MPa (7 bars)

19 mm

60°C

1/ 4 npt(f)

1/ 4 npt(f)

Approx. 8,4 kg

Acier inox 304 et 17 -4 pH; PTFE, Viton, PEEK
64,12 dB(A)

70,84 d B(A)

visqueux ou pateux, utilises dans I'assemblage

des pieces de précision.

La Dyna-Mite 190 est une pompe compacte
et légere qui ne necessite que peu d'espace
de travail et qui peut facilement s’adapter a
une chaine de production. Construite en acier
inoxydable, la pompe est assez solide et robuste
pour supporter les conditions de travail industriel
les plus ardues.

Extrusions matiere visqueuse d’'un pot de
095-379L

Construite en acier inoxydable. Compact
et legere

Distribution de fluide haute précision
Conception robuste pour les conditions

les plus difficiles

Colle
Potting
Encapsulants
Mastic
Graisses
Encres

Colorants
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POLY DISPENSING SYSTEMS

SYSTEMES DE DOSAGE INDUSTRIEL

POMPE PNEUMATIQUE : CHECK MATE (3 - 200KG])

Série 14:1* 26:1 291 BigEq B63:1* 68:1*

X;(';eme Pa 500cc  B00cc  250cc  250cc  200cc 200 cc

Deébitde B0 55 26,0 13,0 130 5,2 104

cpm*|/min.

Pression max — gg o 179,3 2000 3792 3103 356,5

produit (bar)

E(;llz:: NXT 3400 NXT 6500 NXT 3400 NXT 6500 NXT 3400 NXT 6500

Entrée dair g g 69 69 5.2 50 5.4

(bar)

Longueur de Jusqgu’a Jusqgu’a Jusgu’a Jusqu’a Jusgu’a Jusqgu’a

ligne 305 m 76 m 76 m 76 m 76 m 152 m

Consommation Jusqu'a8 Jusqua8 Jusqua8 JusquaS Jusqua9 Jusqual

annuelle 072 kg 072 kg 072 kg 072 kg 072 kg 072 kg
1+ + ZZEE&?OH 1 182 Aouplus 142 182 152

Fixation au sol Montage sur élévateur *La pompe Check-Mate NXT est disponible en montage sur pied ou avec élévateur

B Y B N e o T T oot e P et SV I S S e ST S PRI StS SRS SAPSIaTae [SFer e ISR 505 TS S ISR o KIStESE I SIS e S SIS SIS

Poly Dispensing Systems met a votre et non biaisée, le systeme DataTrak permet

Deélivre jusqu’a 26 kg de graisse par minute

POUR PASSER COMMANDE, APPELEZ LE +33 (0)1 39 62 40 92
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disposition les pompes Check-Mate, dotées
de la technologie NXT qui fera booster votre
productiviteé. Ce systeme concu par Graco
vous offre le meilleur rapport qualité - prix, des
réparations plus rapides et une durée de vie
plus longue.

Equipé du systéme Data Trak, le niveau de
contréle est optimal et comprend [arrét
automatiqguement de la pompe quand il n'y
a plus de produit ou en cas de rupture d'un
flexible.Grace a une mesure du débit précise

d’'assurer le controle qualité et d’éliminer les
pertes de produit. Il surveille et affiche le niveau
d’utilisation du produit et le débit volumique
puis indique la quantité de produit restante
dans le tambour.

La pompe assure elle-méme son diagnostic
pour faciliter la maintenance, en la surveillant
et en indiquant le moment ou celle-ci doit étre
effectuer. Son systeme DataTrak permet
aussi d'etablir le diagnostic du bas de pompe
en indiquant si la course est ascendante ou

Des commandes intuitives, fournissant des diagnostics de fonctionnement
de la pompe pour tracer le produit et planifier la maintenance de routine
Grande durabilité - Les résultats de la pompe Check-Mate ont été testés
dans le temps et sont avéres

Réduit la formation de givre et de bruit - le nouveau moteur pneumatique
NXT est jusqu’a 50 % plus silencieux que les modeles précedents

Commandes de I'élévateur et de la pompe intégrees, faciles a utiliser



CARACTERISTIQUES

Capacité du volume des doses Bcca3,785]

Varie de 0,25 a 4 %, en fonction du

Précision :
produit et de la dose

Alimentation électrique nécessaire 110 ou 220 VCA
Manuel 3A0294

B Tt e et S oSl SOt 18 S eSS SR SIS e NI Nt

Le kit de distribution dosée SmartWare vous permet de transformer votre pompe Graco Doser une quantité prédéfinie de produit avec Remplissage
en un systeme de dosage eéconomique et précis, vous permettant de doser une quantité
prédéfinie de produit. Elle est une excellente alternative aux méthodes manuelles, telles
que les compteurs mécaniques, les balances ou les systemes personnalisés et vous Une alternative économique aux systémes Coulée

assure plus d'économie que les systemes entierement automatisés.

Le systeme vous garantit un dosage précis sans débitmetre, ni débitmetre a engrenage
dans le flux de fluide. Au lieu de cela, un capteur détecte la position de la pompe afin que Les volumes des plages de décharge vont de 6
cette derniere fonctionne comme un débitmetre. La quantité distribuée est ainsi basée

sur la taille de la pompe.

Compatible avec les pompes DuraFlo ou CheckMate équipée de la technologie et de la

plupart des systemes d’'alimentation Graco.

LA TECHNOLOGIE SMARTWARE

Capteur linéaire
Détecte la position du piston

Module de commande local

Offre un mode séquentiel vous permettant
de distribuer une série de doses variables -
jusqu’a 14 doses différentes

Le mode dosage indique

une seule dose et communique la quantité
distribuée

Capteur de pression
Vous garantit une distribution précise

votre pompe Graco

totalement automatiques
Encapsulage

cm3a 3 785 litres (1 000 gallons) Moulage

La précision des plages est de 0,25 a 4 %, en

fonction du produit et de la taille de la décharge Traitement par lots
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POMPE PNEUMATIQUE : SERIE HUSKY (+200KG]

Graco ne connait pas de limites lorsqu’il s’agit de concevoir des pompes qui dépassent vos attentes. Les
pompes pneumatique @ double membrane Graco est la réponse optimale aux problemes de pompage les plus
divers. Les pompes pneumatiques a membrane sont utilisées pour le transfert, le dosage ou le mélange de
fluides et permettent le pompage de produits visqueux, abrasifs ou corrosifs et acceptent également certains
liguides contenant des particules. Elles permettront ainsi d’effectuer vos transferts dans un laps de temps et
avec une efficacité maximale.

AVANTAGES

Le faible volume intérieur réduit les déchets et rend le nettoyage aisé
Distributeurs pneumatiques uniques breveté
Pieces de haute précision durable et remplacable

Orifice d’échappement commun empéchant les vapeurs d’attaquer les joints du moteur pneumatique

Construction extérieure renforcée résistant a la corrosion, empéchant les fuites

Concept d’étanchéité parfait

N Rondelles a haute résistance prévenant ainsi les temps d’arrét colteux

(=

: Tige de longue durée offrant une excellente résistance a la corrasion

o

N Alignement aisé

S Large éventail de sieges et de billes assurant une excellente compatibilité a vos fluides

it

-

N ACCESSOIRES HIUSKY cscccesescsceccccoccscscescococosessssescstssoseasasesessessssesesessesessssescssssesessssessssssesssseseesssssessasssessossscesessssesessssesassssescssssessssm
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:n Télécommande CycleFlo Anti - béliers Détecteur de fuites Kit de vanne d’arrét

a

<§E Le CycleFlo est un systeme de commande a L'anti-bélier reduit les pics de pression Concu pour détecter et éviter les fuites Evite toute péenétration de produit dans le
= microprocesseur concu pour automatiser les causes par le pompage des pompes a sur les pompes a double membrane, détecteur de fuites a I'arrét de la pompe.
S fonctions de traitement par lots ou de dosage membrane. Place a I'entrée de la pompe, il récupere le produit éjecte par Le kit comprend :

é des pompes Husky pilotables a distance. Integre les anti-béliers compensent les variations I'echappement en cas de rupture d’'une Raccord de tuyauterie 1/4” (6,35 mm)
% quand les pompes sont pilotables a distance, le de pression et les pertes d’accelération membrane. Deux versions : x 1/8”, manchon de fermeture, 3/4”
; CycleFlo compte les courses de la pompe et qui peuvent entrainer un phénomene de e Partiessousproduiten polypropylene (19,05 mm]) en acier inox, T en laiton,
8 mesure la quantité de produit distribuée cavitation e Parties sous produit en acier inox douille sans manchon et vanne d'arrét.
=¥

N
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POLY DISPENSING SYSTEMS

sssssssssss

uuuuuuuuuuuuuuu

SERIE HUSKY : CARACTERISTIQUES

HUSKY 205 HUSKY 307 HUSKY 515 HUSKY 716 HUSKY 1050 HUSKY 1590 HUSKY 2150 HUSKY 3300
Matiere Plastique Plastique Plastique Metal Plastique Metal Plastique Metal Plastique Metal Plastique Metal
DIMETSEN (o 9,4 mm MLl 191 mm  254mm 254mm  381mm  381mm 508mm 508mm  762mm 76,2 mm
connexions 19,1 mm
Type de NPT ouBSP NPT ouBSP NPTouBSP NPTouBsP CHo€ANSV \orouBSP Bride ANSI NPT ouBSP Bride ANSI NPT ouBSP DIN/ANSI V-1 etBSP
filetage DIN DIN/ANSI
Vanne d’air Sta‘ndard o Standard Sta‘ndard et Sta‘ndard & Standardj EEEECE: Standard et a distance Standard et a distance Standard Standard
a distance a distance a distance distance
19 1/mn 26 1/mn 57 1/mn 61 1/mn 1058 |/mn 1135V
Débit max 189 |/mn [50gpm 379 1/mn (100 gpm 568 |/mn (150 gpm mn
(Ggpm]  (7gpm)  (15gpm] (16 gpm) /mn [SCigem) /mn (100 gpm] /mn(1906pm) - 080 gom)
(300 gpm])
Pression 7,0bars 7,0bars 7,0bars 7,0bars 7 bars (0,7 8,6 bars
maximum (07 MPa, (0,7MPa, (0,7 MPa, (0,7 MPa, 86 bj"esgo’g]wa’ 8.3 bjgo[o’g]wa’ 8.3 bjgo[o'g]wa’ MPa, 100 (0,9 MPa,
refoulement 100 psi) 100 psi) 100 psi) 100 psi) P P P psi) 125 psi)
Aluminium, . Aluminium, :

L. . . Aluminium, . Aluminum,
Vlatériaux de PP PVDE PP PVDE Alu, acier PP, PP acier acier acier Acier
construction acétal ' PP, Acétal acétal ' inoxydable conducteur, inoxydable PP, PVDF oxvdable PP, PVDF inoxydable PP noxvdable
disponibles 316 PVDF 318, Y 318, fonte Xy

316 ; 316
Hastelloy ductile
Section Aluminium
PP et PP revétu, Aluminium revétu, acier  Aluminium revétu, acier Aluminium,
cgntr‘a!e L i 3 i conducteur PP et PP inoxydable 316 inoxydable 316 g PP
disponible
conducteur
2,2 kg 3.9 kg 10,4 kg 15,2 kg 26,3 kg 68 kg
i) i A Acétal ==l R Aluminium 2l [FE Aluminium UBlgEe Aluminium 251 P Aluminium =tk Aluminium
16,5 -

. : ) . 50,3 kg 115,6
Poids de la ’I,’I’ kg D4 kg PP 8,§ kg 8,2 kg Acier 11,8 kg ’IB.,B kg 22 kg PVDF 40 kg Acier 31 kg PVDF  Acier T Pt
pompe Acétal Acéta inoxydable PVDF Acier inoxydable . .

inoxydable inoxydable
Inoxydable
1,3 kg PVDF 3.9 kg PVDF 188kg 59 kg Fonte
Hastelloy ductile
Solides max. 1,5 mm 1,6 mm 2,9 mm 2,9 mm 3.2 mm 3.2 mm 4,8 mm 4,8 mm 6,3 mm 6,3 mm 12,7 mm 12,7 mm
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POLY DISPENSING SYSTEMS

SYSTEMES DE DOSAGE INDUSTRIEL

POMPE A ENGRENAGE : BEINLICH

SERIE ZPA

SERIE ZPB

SERIE ZPD

SERIE ZPDA

SERIE ZPI

Pompes transfert,

Pompes transfert
et lubrification pour

Pompes de dosage et

Pompes de dosage a

Pompes transfert,

Type Iubrlflcgtlon et liguides hautement transfert tres haute précision Iubrlflcgtlon et
hydrauliques . hydrauliques
visqueux
Engrenages Externes Externes Externes Externes
Cylindree 0,1..2 600 cc/tr 0,1..900 cc/tr 0,1..2 600 cc/tr 0,1..26 cc/tr 1..207 cc/tr
Pression maxi 200 bar 100 bar 200 bar 150 bar 100 Bar
Viscosité 10..1 000 cSt 10...1 000 000 cSt 1 000 000 cSt 10..150 000 cSt 10... 100 cSt
Température -40..+120°C -40..+120°C -55..+400°C -10..+200°C -10..+200°C
Raccordement au Fonctionnement
PP Corps en fonte ou . Pour toutes L .
Spécificité : niveau de la plaque . Haute précision extrémement
acier . - applications de dosage . :
. intermeédiaire silencieux
e
S
S
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= Les pompes a engrenages Beinlich Pumpen sont déclinables standard, inox 316L, Hastelloys, bronze, titane etc. En Domaines d’applications :
E en plusieurs Séries, en fonction de la nature de I'application parallele, il existe également diverses solutions pour le
«i  [hydraulique, dosage, transfert, lubrification etc.). Grace a traitement des pieces: nickelage, PTFE, DLC etc. *  Hydraulique e Silicone
2 I'ajustement tres précis des jeux de fonctionnement, il est L’étanchéité est un souci permanent. Suivant le type .
= i ) ) ; S : ! i . Skydrol Résines
S possible de pomper tous types de liquides, de la plus faible d’application, plusieurs options sont proposées, du simple
% a la plus forte viscosité, et de garantir ainsi un minimum de joint a levre a I'accouplement magnétique, en passant par Graissage Véhicules incendie
” fuites internes. le Presge gtoupe, la chambre d’étanchéité, le joint a contact Vsteses BU el e SN
& meécanique.
< En fonction du fluide, Poly Dispensing Systems vous Pour les applications les plus exigeantes, de nombreuses TDI, MDI) Machines-outils etc.
= proposes plusieurs types de matériaux pour le corps possibilités sont offertes, telles que débitmetre intégre, s bl
e de pompe et les pieces stratégiques : fonte, acier, inox convertisseur, tachymetre, transmetteurs etc. g



VOLUCOMPTEUR A DEPLACEMENT POSITIF

TAILLE PLAGE DE MESURE FACTEUR K
|/ min GPM Imp./I Imp./Gal.
VS 0.02 0,002....... 2 0,000s............ 0,53 50000 1889 272
VS 0.04 0,004........ 4 0,001 1............. 1,06 25000 94 636
VS 0.1 (8) (@) 10 0,00286.......... 2,64 10000 37 8544
VS 0.2 0,02...... 18 0,0053........... 4,76 5000 18 927.2
VsS04 0,03..... 40 0,00789......... 10,57 2500 9 463,6
VS 1 0,08....... 80 0,0132....... 21,13 1 000 378544
VS 2 ()] p— 120 0,0264...... 31,70 500 1 892,72
VS 4 T 250 0.2642...... 66,00 250 946,36
VS 10 1,5 s 525 0,39683.....138,69 300 1 135,63
T
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Z [
........................................................ Z
Débitmetres volumétriques Série VS Systemes a haute résolutionvsl E é
> ¢
~ <
Les débitmetres a déplacement positif VS sont des appareils capables de mesurer le débit Le préamplificateur des débitmetres VS| délivee T E :
volumeétrique des liquides en utilisant le principe des roues dentées. des signaux numeriques de haute résolution. s = ;
— .
........................................................ S :
Deux roues dentées parfaitement calibrées prennent place dans une cavité usinée avec En fonction de la programmation retenue, il St § {
precision. La rotation des roues est detectee par un systeme de detection sans contact. possible d'apprécier un pas angulaire divis¢ par S Z
Chague dent génere une impulsion numerique. Les creux des dents, une fois prisonniers de un coefficient compris entre 4 et 64, soit un > é
la cavité, constituent les chambres de mesure; ainsi, le liquide qui transite est décomposé facteur multiplicateur maximal de fréquence de =~ g :
en volumes discrets. Chaque volume discret constitue un volume de mesure par impulsion 16, et un facteur K multiplié par 64. A plein débit, =~ oo S :
(Vm), et son unite est le cm3/imp. Il est utilisé pour definir la taille du débitmetre. la fréquence maximale peut atteindre 26 kHz.  ceoeeeerinininini S E

=
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POLY DISPENSING SYSTEMS

SYSTEMES E DOSAGE INDUSTRIEL

RESERVOIRS PRESSURISES GRACO

MODELE (1.05 - 7bars) 8 LITRES 19 LITRES 38 LITRES 57 LITRES
agitateurs Poids (kg) 17 34 39 46
Modeles sans Hauteur (cm) 65.5 77.5 88 132.2
agitateurs Poids (kg) 14 30 35 42
Un nouveau kit optionnel de régulateur d’air pour pistolet peut étre ajouté sur tous les réservairs.
Tous les réservoirs 19, 38, 57 | (5, 10 et 15 gallons) sont équipés d’'agitateurs avec réducteurs.
PRESENTATION cccccccccscccscsccccssccssscsesssccsssscsssscssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssss AVANTAGES cccsccccccscccscscccessscccssssscsssssscsssscsssssscssssssccss

Les réservoirs pressurises ASME proposés par
PDS constituent un elément essentiel au systeme

réservoir étanche pour matériaux sensibles et
corrosifs ou encore comme réservoir a vide.

L’agitateur haut rendement démultiplié optimise la puissance

POUR PASSER COMMANDE, APPELEZ LE +33 (0)1 39 62 40 92
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de finition. Concu en acier inox permettant de
travailler avec tous les types de produits, ce
systeme de pulverisation et d'alimentation HVLP
est disponible en 7,6, 18,9, 38 et 57 litres (2,
5, 10 et 15 gallons), avec ou sans agitateurs, en
haute ou basse préssion

lls peuvent étre utilisés dans de nombreuse
applications: comme systemes de distribution
de fluides pour la pulvérisation pneumatique ou
l'alimentation d'autres équipements, comme

Ainsi, il vous permet de profiter d’'une distribution
sans a-coups et ultra-précise a basses pressions,
en plus du stockage de vos catalyseurs et autres
materiaux sensibles a I'humidite.

La canne d'aspiration ou la sortie basse du
réservoir sous pression permettent différentes
methodes d'alimentation, et les membranes
intérieures favorisent un nettoyage facile. lls
repondent egalement a nos exigences internes
strictes qui vont au-dela des normes de l'industrie
telles qu’ASME et FIM.

Acces ameélioreé grace au kit de sortie inférieur qui réduit les pertes
Concu en acier inox pour travailler avec tous les types de produits
Mise a niveau facile afin de rajouter des fonctionnalités

Utilisation pour I'alimentation de votre systeme de pulvérisation

ou pour contenir des matériaux sensibles a 'humidité

Homologation ASME garantissant le respect des normes de sécurité



RESERVOIR PRESSURISES PVA

CARACTERISTIQUES
Dimensions intérieures 13.33 x29.84
Dimensions extérieures 20.32 x 35.56
Corps du réservoir Aluminium, anodise nair
Joints Teflon ® encapsulés Viton ® joints toriques
Pression de l'air 01 a07bars [0O- 105 PSI )
Entrée d'air Metal montage rapide de connexion

1/4 «compression de tube de diametre extérieur du corps

Matériaux de sortie R . .
3/ 8 «tube de diametre extérieur en option

BB EC ER AT B et Te s et st S da p S e - et it ot SR Aot o e o At S I, SISt St et T ] AR AR E G e e Tt et ey o N L 5

Le réservair pressurisé 1 litre concu par PVA destiné Disponible en 1, 2 et 5 litres
aux faibles quantités peu avoir contribution importante
dans la performance du systeme de dosage.

Soupape de sécurité de I'air a 70 psi
POUP |’Uti|iser‘, r‘etir'ez |eS deUX ViS f”etées et SOUIeVeZ .....................................................................................
le couvercle du réservoir. INSErez le CONLENANT [BN ettt e e e e et et
materiau non bridé) a lintérieur du reservoirs et Accepte matiere emballée dans des bouteilles
remettez le couvercle sur la partie supérieure du
réservoir sous pression, tout en vous assurant que le

tube plongeur est correcteur positionné a l'interieur. Ouverture totale un emboittement direct de la bouteille oo
Serrer les deux Vvis UniformME&ment, CONNECEEZ LOULES e
lescondliteSHdiai A lime nta n Gl EE S Sie ]SS RN C S BSOS SO
réservoir. Utilisation facile avec des matériaux UV et anaérobies
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AVANTAGES

POLY DISPENSING SYSTEMS

SYSTEMES DE DOSAGE INDUSTRIEL

TABLES ROBOTISEES

BENEFICES

Systeme conforme a la directive européenne 2006,/ 42,/CE

Systemes de commande et de dosage integres
Structure rigide

Interface ligne de production

Arrét d'urgence et reinitialisation

Option caméra

Différents modes de commmunication

Déposes produit précises et repétables
Rendement de production supérieur
Précision et fiabilité garantie
Automatisation économique

Process de traitement en lot plus efficace
Libere les opérateurs pour d'autres taches

Systeme intégre et autonome

JANOME
JR £300N

B e N R @ B o0 O S o O O O CE T TR O T D O O D OO O O L 00 0 T e S D10 D T DU O OB A0 K OO0 A

Avec son partenaire integration - usinage M.A
Systeme (depuis 2009), Poly Dispensing Systems
dispose d’'un savoir faire complet rapide et efficace
sur des solutions de dosage robotisé prétes a
I'emploi.

Les robots Janome offrent aux entreprises un
avantage concurrentiel en augmentant la qualité et
la productivité dans leur processus de fabrication. En
mettant a votre disposition ces appareils de haute
performance, Poly Dispensing Systems fait de la
réduction de vos colts sa priorité avec une gamme
de robots nouvelle génération qui éliminent les

automatisations colteuses et réduisent l'intervention
humaine. Fabricant innovant et polyvalent, Janome
produit des équipements industriels brevetés depuis
20 ans.

Les robots peuvent étre utiisés dans de
nombreux secteurs : L'électronique, I'automabile,
I'aéronautique, le médical ou encore le cosmétique.
Associer au systeme d’application adéquat, ils
permettent d’effectuer plusieurs types d’'applications:
points, lignes, potting, dam & filling, underfilling,
encapsulation, etanchéité, revétement, jetting

Robot Cartésien
Ces tables disponibles en version 3 ou 4 axes ont des capacités de
déplacement allant de 200 a 600 mm. Utilisees principalement pour
le dosage, vissage et préhension, elles sont d’'une grande precision.

Robot Scara
lls disposent d’un rayon d’action de 250 a 550 mm ainsi que d’'une aire
de travail de 650 a 1000 mm. Les charges embarquées par I'axe Z
vont de 4 a 20 kg. Les applications de soudage, collage, chargement
de pieces conviennent a ces types de robots. Leur unité centrale (ci-
contre), dispose de 37 E et 40S pour gérer des fonctions annexes.
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POUR PASSER COMMANDE, APPELEZ LE +33 (0)1 39 62 40 92
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ROBOT CARTESIEN : SERIE JRN

ROBOT CARTESIEN
REFERENCE AXE X, Y AXE Z AXE R
JR2203N 200 x 200 mm 50 mm
JR2204N 200 x 200 mm 50 mm +360°
JR2303N 300 x 320 mm 100 mm
JR2304N 300 x 320 mm 100 mm +360°
JR2403 400 x 400 mm 150 mm
JR2404N 400 x 400 mm 150 mm +360°
JR2503N 510x 510 mm 150 mm
JR2504N 510x 510 mm 150 mm +360°
JR2603N 510 x 620 mm 150 mm
JR2604 510 x 620 mm 150 mm +360°
Points - Lignes - Potting - Dam & Filling - Underfiling - Encapsulation -

Etancheite - Revétement - Jetting

T e N ] T L L T S 8 T A R PP RSt R P e :

Poly Dispensing Systems dispose d'une gamme de
tables robotisées compléte afin de répondre a vos
besoins les plus spécifigues en terme de placements
et de déposes. Ces robots de dosage fonctionnent avec
des seringues et des systemes de valves, sur une zone
de travail allant de 200 mm x 200 mm jusqu’a 510
mm x 620 mm. Ainsi ces robots constituent la solution
idéale pour optimiser vos travaux de précision tout en
réduisant vos colts de production.

Concu pour étre facile a programmer, un logiciel a eté
spécialement concu pour rendre la manipulation de

I'appareil accessible en évitant I'utilisation d'un langage
de programmation complexe. De plus, son interface est
programmable via un boitier de commande ou un PC
(logiciels de téléchargement de dosage et CAD inclus).

Les tables robotisées cartésienne possedent des
unités robustes et fiables en aluminium assurant la
rigidité quelque soit I'opération effectué. Elles offrent
une large gamme de zones de travail pour un faible
encombrement. Ces appareils sont idéaux pour des
opérations autonomes s’intégrant facilement sur des
lignes d’assemblage automatisees.

Encodeurs optique de contréle du mouvement d’axe

Arrét automatique en cas de détection d’erreurs

Pas de perte de temps et maximisation de la productivité
Structure rigide et robuste en aluminium

Capacité de mémoire : 30 000 points ou 255 programmes

Interface modulable RS232 C pour se connecter a un PC,
port RS-422 pour baoitier d’apprentissage et systeme E/S



CARACTERISTIQUES JR 2203N JR 2204N
X 200 mm 200 mm
Y 200 mm 200 mm
Axes
A 50 mm 50 mm
R +360°
PTP (X.Y) 5-550 mm/sec 5-550 mm/sec
_ PTP (Z) 2,5-250 mm/sec 2,5-250 mm/sec
Vitesse
PTP (R) 6-600°/sec
CP (X\Y,Z) 0,1-500 mm/sec 0,1-500 mm/'sec
Axe X, Y 0,01 mm 0,01 mm
Exactitude de  ,, 7 +0,01 mm +0,01 mm
la repetabilité
Axe R +0,02°
Poids Piece 7kg 7kg
supporte Outil 3,5kg 3,5kg

Moment d'inertie acceptable
Meéthode d’apprentissage

Systeme d’apprentissage
Fonction interpolation
Systeme d’entrainement
Systeme de commande

Nombre d’'axe

Interface externe

E/S externes

Fonction PLC

Capacite de programmes
Capacité mémoire
Dimensions (L x P x H)
Poids

Source d’alimentation

Apprentissage a distance (JOG) ou entrée manuelle de données
(MDI)

Logiciel JR-C Points, concue pour l'utilisateur via E/S
Interpolation tridimensionnelle de lignes et d’arcs
Moteur pas a pas / 5 phases
PTP et CP
3 4

RS 232C 1 canal pour PC, 2 canaux pour périphérique externe
en option RS422 pour boitier d’apprentissage uniquement

E/S-SYS Entrée: 16/ Sortie : 16-entrée : 5/sortie : 7 sont libres
E/S-1 - Entrée : 8/Sortie : 8 (4 contacts de relais) - tous libres

100 programmes (1000 etapes/ 1 programme)
255 programmes
30 000 points
320 x 377 x 655 mm
18 kg

320x 377 x 536 mm
18 kg
CA 180-250V, 50 Hz, 200 VA

POLY DISPENSING SYSTEMS
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ROBOT CARTESIEN : JR2200N

JANOME
JR 2200N
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Le modele JR2200N est le premier représentant d'une grande série innovante de
robots de dosage cartésiennes. Avec une dimension de seulement 320 x 387,5mm,
le dispositif est tres peu encombrant. Comme tous les modeles de la série, il est facile
de programmer le systeme a I'aide du logiciel.

Les robots de dosage cartesiens PDS permettent d'interpoler les lignes et les courbes
automatiquement dans tous les axes. La version JR2204N est equipée d'un quatrieme
axe de rotation permettant un déplacement 3D. Le logiciel de programmation facile
d'utilisation, vous permet de créer des programmes rapidement grace a son systeme
d’assistance. En quelgues minutes, I'appareil est prét a étre utilisé. Le systeme est
equipé d’'une interface de signal dE / S (16 x entrées/ 16 x sorties) pour vous
permettre de contréler des systemes externes.
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POLY DISPENSING SYSTEMS

uuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuu

CARACTERISTIQUES JR 2303N JR 2304N
ROBOT CARTESIEN : JR2300N . i o
Y 320 mm 320 mm
Axes
Z 100 mm 100 mm
R +360°
PTP (XY) 8-800 mm/sec 8-800 mm/sec
_ PTP (Z) 3,2-320 mm/sec 3.2 - 320 mm/ sec
Vitesse
PTP (R) 8-800°/sec
CP (X\Y,Z) 0,1-800 mm/'sec 0,1-800 mm/sec
Axe X, Y 0,01 mm 0,01 mm
Exactitude de
s e, AxeZ 0,01 mm 0,01 mm
la répétabilité
Axe R +0,02°
Poids Piece 11kg 11kg
supporte Outil Bkg Bkg
Moment d’'inertie acceptable 90 kg .Cm?2

Apprentissage a distance (JOG]) ou entrée manuelle de données

Meéthode d’apprentissage

— f (MDI)
w 7T i , . e . e .
Systeme d’apprentissage Logiciel JR-C Points, concue pour l'utilisateur via E/S
- e
§ g L Fonction interpolation Interpolation tridimensionnelle de lignes et d’arcs
<t
g Systeme d’entrainement Moteur pas a pas / 5 phases
2 PRESENTATION ceccccccccccccsccsccescsccssccscscssscsssssssscsssssssssssscsses Systéme de commande e —
(=]
@ Nombre d'axe 3 4
+ > . -
m Le robot série JREBDDN Qst le p!us popu}law‘e de la gamme Qes tables robotisées. I torfate extemne RS 232C 1 canal pour PC, 2 canaux pour périphérique externe
% Ce robot de dosage cartésienne dispose d’'un espace de travail de 300 x 320 mm. en option RS422 pour boitier d’apprentissage uniquement
§ Les robots de dosage cartésiens PDS permet d'interpoler les lignes et les courbes E/S externes E/g_?YSEE:tr,eef ;BéSc;r.‘tn.eé’IéBl-entrt;eet: 5d/50|"|t|§ 7 iont I||Ibbres
:i' automatiqguement dans tous les axes. La version JR2304N est équipée d'un 72 = Britse £ 8/ BaiE S s Cp bkl S Fom oy
£ quatrieme axe de rotation permettant un déplacement 3D. Fonction PLC 100 programmes (1000 étapes/ 1 programme)
g Le logiciel de p.r‘ogr‘ammation facile d'utilisation, vous permet de crégr des Capacité de programmes 255 programmes
g programmes rapidement grace a son systeme d'assistance. En quelques minutes, S _
E I'appareil est prét a étre utilisé. Le systéme est équipé d’une interface de signal d’ Capacité memoire 30 000 points
o E/S [16 x entrees/ 16 x sorties) pour vous permettre de controler des systemes Dimensions (L x P x H) 560 x 529 x 649 mm 560 x 529 x 840 mm
wn
t 3
: SR Poids 35 kg 35 kg
§ Source d’alimentation CA 180-250V, 50 Hz, 200 VA

[eg)
W



CARACTERISTIQUES JR 2403N JR 2404N
X 400 mm 400 mm
Y 400 mm 400 mm
Axes
Z 150 mm 150 mm
R +360°
PTP (XY) 8-800 mm/sec 8-800 mm/sec
_ PTP (Z) 3,2-320 mm/sec 3,2-320 mm/sec
Vitesse
PTP (R]) 8-800°/sec
CP (X.Y,Z) 0,1-800 mm/'sec 0,1-800 mm/'sec
Axe X, Y +0,01 mm 0,01 mm
Exactitude de
. ... AxeZ 0,01 mm 0,01 mm
la répétabilité
Axe R +0,02°
Poids Piece 11kg 11kg
supporte Outil Bkg Bkg
Moment d'inertie acceptable 90 kg . Cm?

Meéthode d’apprentissage

Systeme d’apprentissage
Fonction interpolation
Systeme d’entrainement
Systeme de commande

Nombre d’'axe

Interface externe

E/S externes

Fonction PLC

Capacite de programmes
Capacité mémoire
Dimensions (L x P x H)
Poids

Source d’alimentation

Apprentissage a distance (JOG) ou entrée manuelle de données

(MDI)

Logiciel JR-C Points, concue pour I'utilisateur via E/S

Interpolation tridimensionnelle de lignes et d’arcs

Moteur pas a pas / 5 phases
PTP et CP
3 4

RS 232C 1 canal pour PC, 2 canaux pour périphérique externe
en option RS422 pour boitier d’'apprentissage uniquement

E/S-SYS Entrée: 16/ Sortie : 16-entrée : 5/sortie : 7 sont libres
E/S-1 - Entrée : 8/Sortie : 8 (4 contacts de relais) - tous libres

100 programmes (1000 etapes/ 1 programme)
255 programmes
30 000 points
584 x 629 x 880 mm
42 kg

584 x 629 x 799 mm
42 kg
CA 180-250V, 50 Hz, 200 VA

ROBOT CARTESIEN : JR2400N

PRECEN AT oifes s U phehetoent s sEato vt M o e oMo, S bons

Avec sa grande surface de travail de 400 x 400 mm, le robot de dosage JR2400N
prend moins de 629 mm? d’espace de travail. Ce robot présente une ouverture sur le
cOte pour permettre une manipulation aisée des objets génants a l'intérieur et autour
de la zone de travail

Les robots de dosage cartésiens PDS permet d’interpoler les lignes et les courbes
automatiqguement dans tous les axes. La version JR2404N est équipée d’'un quatrieme
axe de rotation permettant un déplacement 3D. Le logiciel de programmation facile
d'utilisation vous permet de creer des programmes rapidement grace a son systeme
d'assistance. En quelques minutes, I'appareil est prét a étre utilisé. Le systeme
est équipé d’'une interface de signal d'E / S (16 x entrées/ 16 x sorties) pour vous
permettre de controler des systemes externes.
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POLY DISPENSING SYSTEMS

SYSTEMES DE DOSAGE INDUSTRIEL

ROBOT CARTESIEN : JR2500N

JANOME
JR 2500N

F B ® e

EBESENTATIBN s a2 or P kst Yot X der el e St s e

Offrant une grande surface de travail de 510 x 510 mm, le robot JR2500N de
dosage prend pourtant moins de 727 mm? d’espace de travail. Le robot JR2500N
presente une ouverture sur le c6té pour permettre une manipulation aisée des objets
génants a l'intérieur et autour de la zone de travail

Les robots de dosage cartésiens PDS permet d'interpoler les lignes et les courbes
automatiquement dans tous les axes. La version JR2504N est équipée d'un quatrieme
axe de rotation permettant un déplacement 3D. Le logiciel de programmation facile
d'utilisation, vous permet de créer des programmes rapidement grace a son systeme
d'assistance. En quelques minutes, I'appareil est prét a étre utilisé. Le systeme est
equipé d'une interface de signal dE / S (16 x entrées/ 16 x sorties) pour vous
permettre de contréler des systemes externes.

POUR PASSER COMMANDE, APPELEZ LE +33 (0)1 39 62 40 92
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CARACTERISTIQUES JR 2503N JR 2504N
X 510 mm 510 mm
Y 510 mm 510 mm
Axes
Z 150 mm 150 mm
R +360°
PTP (XY) 8-800 mm/sec 8-800 mm/sec
_ PTP (Z) 3,2-320 mm/sec 3,2-320 mm/sec
Vitesse
PTP (R]) 8-800°/sec
CP (X\Y,Z) 0,1-800 mm/'sec 0,1-800 mm/'sec
Axe X, Y +0,01 mm 0,01 mm
Exactitude de
s . AxeZ 0,01 mm 0,01 mm
la répetabilité
Axe R +0,02°
Poids Piece 11kg 11kg
supporte Outil Bkg Bkg
Moment d’inertie acceptable 90 kg . Cm?
Miilhes dleprensage Apprentissage a distance [JD[(li/]lS:; entrée manuelle de données

Systeme d’apprentissage
Fonction interpolation
Systeme d’entrainement
Systeme de commande

Nombre d’'axe

Interface externe

E/S externes

Fonction PLC

Capacite de programmes
Capacité mémoire
Dimensions (L x P x H])
Poids

Source d’alimentation

Logiciel JR-C Points, concue pour l'utilisateur via E/S
Interpolation tridimensionnelle de lignes et d’arcs
Moteur pas a pas / 5 phases
PTP et CP
3 4

RS 232C 1 canal pour PC, 2 canaux pour périphérique externe
en option RS422 pour boitier d'apprentissage uniquement

E/S-SYS Entrée: 16/ Sortie : 16-entrée : 5/sortie : 7 sont libres
E/S-1 - Entrée : 8/Sortie : 8 (4 contacts de relais) - tous libres

100 programmes (1000 éetapes/ 1 programme)
255 programmes
30 000 points
676 x 728 x 789 mm 676 x 728 x 880 mm
43 kg 43 kg
CA 180-250V, 50 Hz, 200 VA



ROBOT CARTESIEN : JR2600N

CARACTERISTIQUES JR 2603N JR 2604N
X 510 mm 510 mm
Y 620 mm 620 mm
Axes
Z 150 mm 150 mm
R +360°
PTP (X)Y) 8-800 mm/sec 8-800 mm/sec
_ PTP (Z) 3,2-320 mm/sec 3,2-320 mm/sec
Vitesse
PTP (R]) 8-800°/sec
CP (X\Y,Z) 0,1-800 mm/'sec 0,1-800 mm/'sec
Axe X, Y +0,01 mm 0,01 mm
Exactitude de . 5 £0,01 mm +0,01 mm
la repetabilité
Axe R +0,02°
Poids Piece 11kg 11kg
supporte Outil Bkg Bkg
Moment d’inertie acceptable 90 kg . Cm?a
et dlEppranisage Apprentissage a distance [JD[fl_":/]“;lL; entrée manuelle de données

Systeme d’apprentissage
Fonction interpolation
Systeme d’entrainement
Systeme de commande

Nombre d’'axe

Interface externe

E/S externes

Fonction PLC

Capacite de programmes
Capacité mémoire
Dimensions (L x P x H)
Poids

Source d’alimentation

Logiciel JR-C Points, concue pour l'utilisateur via E/S
Interpolation tridimensionnelle de lignes et d’arcs
Moteur pas a pas / 5 phases
PTP et CP
3 4

RS 232C 1 canal pour PC, 2 canaux pour périphérique externe
en option RS422 pour boitier d’apprentissage uniquement

E/S-SYS Entrée: 16/ Sortie : 16-entrée : 5/sortie : 7 sont libres
E/S-1 - Entrée : 8/Sortie : 8 (4 contacts de relais) - tous libres

100 programmes (1000 etapes/ 1 programme)
255 programmes
30 000 points
788 x 731 x 800 mm 788 x 731 x 800 mm
44 kg 44 kg
CA 180-250V, 50 Hz, 200 VA

JANOME
JR 2600N
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Avec sa grande surface de travail de 620 x 510 mm, le JR2600N Robot de dosage
prend moins de 787 mm? d’espace de travail. Le robot JR2600N présente une
ouverture sur le coté pour permettre une manipulation aisée des objets génants a
I'intérieur et autour de la zone de travall

Les robots de dosage cartésiens PDS permet d’interpoler les lignes et les courbes
automatiguement dans tous les axes. La version JR2604N est équipé d’un quatrieme
axe de rotation permettant un déplacement 3D. Le logiciel de programmation facile
d'utilisation, vous permet de créer des programmes rapidement grace a son systeme
d’assistance. En quelques minutes, I'appareil est prét a étre utilisé. Le systeme est
équipé d'une interface de signal dE / S (16 x entrées/16 x sorties) pour vous
permettre de controler des systemes externes.
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ROBOT CARTESIEN : JR2000ONE (ENCODEUR]

AVANTAGES

Version 3 ou 4 axes. Moteur pas a pas avec encodeur

Systemes de commande et de dosage intégrés

JANOME
R 9500N!

Structure solide pour garantir la précision

Interface ligne de production

Arrét d'urgence et reinitialisation

¥ —— Choisissez parmi 10 langues d’affichage différents
5 Basculer entre les valeurs des coordonnées affichées
Mémoire étendue Jusqu’a 255 programmes et 30 000 points
— Possibilite d'un systeme éetabli ou autonome
-
- -

PRESENTATIGN =0 st Psses oisicisistie e o0 siiissibislsle oje.sie & sis o sie's sisiele S slbTaisto's's,o bisle:s,siarels /s bje.s.s 3 sibala sio o'sle o 810 01510 s,5"010 siej0 5]s 0 c]e.0:e's[oib s o,510,8,0 Sjb §10:6 S0 Suiois e's So's 0¥ n,0 Siais b,5'0reilslsleeeis’s £ SiTlojee o'0is o 8'sio s 5'a'al0j0 o0 o' .
La table robatisée de la série JRNE, sceur de la série JRN, Structure rigide: Colonne en aluminium extrudé, base en aluminium moulée sous pression,
est un robot cartésien equpé d’'un codeur, permettant un
retour d’informations sur la position réelle. Meécanisme en labyrinthe : Empéche tout intrusion d'objets étrangers sous la table de travail
Ceci permet de garantir un positionnement encore plus
précis. Mouvement souple : Systeme de contrdle a micro pas

5 gammes de modeles différents sont disponibles , avec Apprentissage simple : Logiciel « JR C -Points » permettant a l'utilisateur d’enseigner facilement au robot ou de

une taille d’exploitation de 200x200mm a 510x510mm . . oL
créer des programmes originaux
Ces robots de dosage fonctionnent aves des seringues et

N ; ey Les encodeurs optiques incorporés controlent continuellement le mouvement d’axe et arrétent automatiquement
des systemes de valves et constitue la solution idéale pour

POUR PASSER COMMANDE, APPELEZ LE +33 (0)1 39 62 40 92

optimiser vos travaux de precisions les plus sensibles. I'opération en détectant les erreurs de position
Doté du méme logiciel que la série JRN, la série JRNE est
toute aussi intuititive et facile a programmer. Sequenceur simple : Fonctions sequenceur simple intégrees indépendantes, permet jusqu’a 1000 pas

a9]
N
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POLY DISPENSING SYSTEMS
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SERIE JR2000NE : CARACTERISTIQUES

CARACTERISTIQUES 3 AXES ( COMMANDE SYNCHRONE ) 4 AXES [ COMMANDE SYNCHRONE )
JR2203NE JR2303NE JR2403NE JR2503NE JR2204NE JR2303NE JR2404NE JR2504NE
X 200 300 400 510 200 300 400 510
A Y 200 320 400 510 200 320 400 510
Xes
Z 50 100 150 150 50 100 150 150
R (degrés) +360 +360 +360 +360
Piece (kg) 7 11 11 11 7 11 11 11
Poids supporté
Outil (kg) 3,5 6 6 6 3.5 6 5] 6
RS i ees] 700 800 800 800 700 800 800 800
(7-700) (8-800) (8-800) (8-800]) (7-700) (8-800) (8-800) (8-800)
Vitesse (max) 250 320 320 320 250 320 320 320
Axe Z ([mm/ sec)
PTP (2,5-250]) (3,2-320) (3,2-320) (3,2-320) (2,5-250]) (3,2-320) (3,2-320) (3,2-320)
: 600 800 800 800
ASERRC ) (6-800) (8-800) (8-800) (8-800)
Vitesse (max] ?;f:bﬁzéz[mm y 500 800 800 800 500 800 800 800
CP sec) (0,1-500) (0,1-800) (0,1-800) (0,1-800) (0,1-500) (0,1-800) (0,1-800) (0,1-800)
Largeur 320 560 584 676 320 560 584 676
Dimensions Profondeur 387 529 629 728 387 529 629 728
Hauteur 540 649 799 799 655 840 890 890
Poids du robot (kg) 18 35 42 43 18 35 42 43

Source d’alimentation

Puissance de sortie

Systeme d’apprentissage

Meéthode d’apprentissage

Capacité de programmes

Capacité de mémaoire

Langues

CAS0-132V,/CA180 -250V

200 W

Points JR-C, programmation concue pour l'utilisateur via E/S

Entrée directe via boitier d’apprentissage (en option). Hors ligne - Apprentissage via PC (en option)

255 programmes
30 000 points
Anglais/ Allemand/Francais/Espagnol/Italien/Chinois/ Japonais
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POUR PASSER COMMANDE, APPELEZ LE +33 (0)1 39 62 40 92
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POLY DISPENSING SYSTEMS

SYSTEMES DE DOSAGE INDUSTRIEL

ROBOT SCARA : LA SERIE JS

CARACTERISTIQUES JS250

JS350 JS450 JS550

Moment d'inertie acceptable

0.1 kg. M2

4 ——
JANOME Detection de position Encodeur Absolu
JS 250
Systeme de commande Commande PTP (point a point). Commande CP ( trajectoire continue )
Fonction interpolation Interpolation tridimentionnelle de lignes et d’arcs
e e e Apprentissage direct / Apprentlssagt? a distance (JOG] / Entree manuelle
des donnees (MDI)
g E/S-SYS Entrée : 15/Sortie : 14 - tous couverts
E/S E/S-1 -Entrée: 18 sortie : 22 (4 contacts de relais) - tous libres
Interface En option : E/S - H Entrée : 4/Sortie : 4 (2 contacts de relais) - tous libres
exte[‘n.e des 1 canal pour PC (COM1), 2 canaux pour périphériques externes [ Com 2,
séries RS232C COM 3]
Verrouillage Signal de vérrouillage
ERESENTE AT EIN s s Shees o s e e slele b ST sl e STl sls ots b s Sle )00 5T ciele'Tals . STeTelo o 1SS Sl alelele s € 0l E1oTe el ol C e ale ks SSats s 0 STt ol XML cloTat SietcTte o 1o Y (Y RNUIEIG Srce i atoed o crerbioie o i

Le robot Scara (Selective Compliance Assembly Robotic
Arm) proposé par Poly Dispensing Systems est la
réponse idéal a vos besoins d'automatisation sur ligne
d’assemblage. lls vous apportent la flexibilité de travailler
soit comme  systémes autonomes ou soit comme
composants clés d'une solution automatisée de dosage. I
est composé d’'un bras articulé monté sur un axe vertical,
ce qui lui permet de couvrir une tres large surface de
travail et de réaliser des déplacements rapides et precis.
Etant polyvalent et compact, il est facile a programmer et
a intégrer dans une ligne de production.

La série JS utilise une configuration de roulement

exclusive Janome couplé avec des Servomaoteurs AC pour
permettre une vitesse de déplacement et une précision
optimale. Intégrés dans l'automatisation, il offre la
capacité de controler une variété d’équipements externes
ou communiguer avec des automates complexes.

Les connexions E/S préconfigurées permettent
I'intégration facile d'une seringue ou d'un systeme de
valve de dosage alors que le séquenceur intégré simplifie
I'installation de bras de dosage sur des systemes de
transfert en ligne, sur des tables rotatives ou sur des
lignes d’'assemblage de palettes.

Precision accrue grace au mecanisme a double arbre
Meémoire Jusqu’a 255 programmes ou 30 00O points
Rapidite Temps de cycle standard : 0,4 secondes en
moyenne Vitesse maximale : 6.300 mm/sec?
Meéthode de programmation Logiciel JR-C Points,
simple d’utilisation

Imagerie numérique en option Détection et correction

automatigue de la hauteur, idéal pour le dosage



ROBOT SCARA : LA SERIE JS

CARACTERISTIQUES JS250 JS350 JS450 JS550
Axes 4 (commande synchrone)
Bras J1 100 mm 125 mm 225 mm 325 mm
Longeur du bras Bras J2 150 mm 225 mm 225 mm 225 mm
Bras J1 et J2 250 mm 350 mm 450 mm 550 mm
Plage de fonctionngment (sous 506 mm 510 mm 306 mm 349 mm
forme de carrée XY )
Bras J1 *130° +130° +130° +130°
Plage de Bras J2 +145° +150° +145° +150°
fonctionnement  Axe 7 150 mm® 150 mm® 150 mm® 150 mm°
Axe R +360° +360° +360° +360°
Poids maximum portable 4kg 6kg Bkg Bkg
J1etd2 4.200 mm/sec 6.300 mm/sec 5.600 mm/sec 6.200 mm/sec
rr\g(?rinsaele Axe Z 1.400 mm/sec 1.850 mm/sec 1.850 mm/sec 1.850 mm/sec (
Axe R 1.750 °/sec 1.900 °/sec 1.900 °/sec 1.900 °/sec i
Axe XetY + 0.01 mm +0.01 mm +0.015 mm +0.015 mm E
P';i‘sz'tzglﬁfe'a Axe Z +0.01 mm £001 mm £001 mm £001 mm (
Axe R +0,01° +0,01° +0,01° +0,01°
Temps de cycle standard 0.39 sec [1kg) 0.38 sec [1kg) 0.39 sec (1kg) 0.41 sec (1kg)

Séquenceur simple 100 programmes

e B R "

Detection d'aberrance Fonction d’auto - diagnostique

CA 180 - 250 V (monophase)

Alimentation installée

Puissance installee 950 VA 1.050 VA :
Température 0 a 40 ° G, 20 a 95 % d’humidité relative [sans condensation) E

Poids Robot 27 kg 28 kg 28 kg 29 kg g

Poids boitier de commande 20 kg ;
E
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POLY DISPENSING SYSTEMS
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ROBOT SCARA : LA SERIE JS

CARACTERISTIQUES JSB50 JS750 JS880 JS1000
Moment d’inertie acceptable 0.2 kg. M2
Detection de position Encodeur Absolu
Systeme de commande Commande PTP (point a point). Commande CP [ trajectoire continue )
JANOME | Fonction interpolation Interpolation tridimentionnelle de lignes et d'arcs

JS 450

Apprentissage direct / Apprentissage a distance (JOG) / Entrée manuelle

Methode d’apprentissage des données (MDI)

Systeme d’apprentissage Logiciel Janome : JR - R Points
¢ Capacité de programmation 255 programmes ou 30000 points
‘TF E/S-SYS Entrée : 15/Sortie : 14 - tous couverts
E/S E/S-1 -Entrée: 18 sortie : 22 (4 contacts de relais] - tous libres
Interface En option : E/S - H Entrée : 4/Sortie : 4 (2 contacts de relais) - tous libres

externe des

cérias RS232C 1 canal pour PC (COM1), 2 canaux pour périphériques externes ( Com 2,

COM 3 )
Verrouillage Signal de vérrouillage
Cablage et tuyaux 14 cables pour les signaux, 4 conduits d’air
PRESENTATION ceesccccccceccocsccscocccocescscesescscscosessscesasesesssseseasssssessssssessssssesessseesessssossssseesssssessssssessssssesessssescssssesassssesassscassssscasasssens i
Facile a programmer et a mettre en place, le robot de dosage multi-axe Scara propose Logiciel dédié de dosage évite I'utilisation d’un langage de programmation complexe
par Poly Dispensing Systems est ideal pour une utilisation avec des convoyeurs ou pour
des produits lourds ou volumineux. Interface programmable via un boitier de commande ou un PC
Bien qu'il offre un faible encombrement, avec sa structure compacte « tout-en-un » et Taille compacte et sequenceur intégre permettant une intégration facile sur des

son unité de controle intégreée, les matériaux dont il est constitué lui permettent d’étre

rigide et solide, afin d’étre capable d’exploiter efficacement vos matériaux les plus lourds. lignes d'assemblage automatisées

. Ah: —_ : Unités robustes et fiables
Son interface fléxible vous donnera de l'aisance dans la programmation de vos

opérations avec une mémoire étendue allant jusqu’a 255 programmes et 30 000
points enregistrés. |l est accessible et facile d’apprentissage méme sans de grandes

notions en informatique. Possibilité de réaliser des échantillons produit avant I'achat

Idéal pour des opérations en mode autonome et automatisé

POUR PASSER COMMANDE, APPELEZ LE +33 (0)1 39 62 40 92
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ROBOT SCARA :

LA SERIE JS

CARACTERISTIQUES JSB50 JS750 JS880 JS1000
Axes 4 (commande synchrone)
Bras J1 300 mm 400 mm 400 mm 520 mm
Longeur du bras Bras J2 350 mm 350 mm 480 mm 480 mm
Bras J1 et J2 650 mm 750 mm 880 mm 1000 mm
Plage de fonctionnEfment (sous 436 mm 505 mm 602 mm 248 mm
forme de carrée X Y)
Bras J1 +130° +130° +130° +130°
Plage de Bras J2 +150° +150° +160° +160°
fonctionnement  Axe 7 200 mm® 200 mm® 200 mm® 200 mm®
Axe R +360° +360° +360° +360°
Poids maximum portable 20 kg 20 kg 20 kg 20 kg
J1etd2 6.700 mm/sec 7.200 mm/'sec 6.500 mm/sec 7.000 mm/'sec
n:g(?;sje Axe Z 2000 mm/sec 2000 mm/sec 2000 mm/sec 2000 mm/sec
Axe R 1.800 °/sec 1.800 °/sec 1.800 °/sec 1.800 °/sec
Axe XetY + 0.02 mm + 0.02 mm +0.025 mm +0.025 mm
P:‘Z‘szit‘;giﬁteé'a Axe Z +0.01 mm +0.01 mm +0.01 mm +0.01 mm
Axe R +0,01° +0,01° +0,01° +0,01°
Temps de cycle standard 0.44 sec (1kg) 0.46 sec (1kg) 0.47 sec (1kg) 0.50 sec (1kg)
Séquenceur simple 100 programmes
Détection d’aberrance Fonction d’auto - diagnostique
Alimentation installée CA180-250V
Puissance installée 1.900 VA
Poids Robot 65 kg 67 kg 68 kg 70 kg
Poids Boite de commande 27 kg
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POLY DISPENSING SYSTEMS

SYSTEMES DE DOSAGE INDUSTRIEL

CARACTERISTIQUES JSR4403N JSR4404N
ROBOT SCARA : JSR e ° 4
: Bras J1 260 mm 260 mm
: Longueur du Bras J2 180 mm 180 mm
bras
Bras J1 et 440 mm 440 mm
Je
Bras J1 +90° +90°
Bras J2 +150° +150°
Plage de
Axe Z 100 mm 100 mm
Axe R +360° +360°
1500 mm/sec (1kg load) 1500 mm/ sec
J1 et J2 1400 mm/'sec (3kg load) 1400 mm/sec
Vitesse
maximale 1300 mm/'sec (5 kg load) 1300 mm/sec
Axe Z 320 mm/'sec 320 mm/'sec
Axe R 900° /sec
Axe XetY +0,02 mm +0,02 mm
Précision de - R +0,01 mm +0,01 mm
la répétabilite
Axe R +0,02 mm
S ' . , . Apprentissage directe, Apprentissage a distance (JOG], Entrée
§ PRESENTAT'ON ........................................................... Meéthode d apprentlssage manuelle des données [MD|]
; Systeme d’entrainement Moteur pas a pas a 5 phases (controlé par encodeur)
S Précisetfacile a utiliser, le robot Scara & moteur pas & pas de série JSR4400N Systéeme de commande Commande PTP (point & point), Commande & trajectoire continue (CP)
% offre une maniere pratique et peu colteuse d’automatiser votre chaine de e : ) ST )
= production. Sa technologie innovante vous assure un mouvement fluide et Felsr iUz sl ezl el EIDIEe e B B e
N minutieux. Répondant également aux normes écologiques, il est concu dans Interface externe RS232C 3 Canaux pour PC externe+boitier de commande
E Ie’ but de‘ malnter’ur' dgs nlveaux.de Puissance extremement bas. Disposant e E/SSYS Entrée: 16,/ Sortie : 16-Entrée: 2/Sortie : 6 sont libres E/S-
& d Elne methode d. enseignement |n.tu‘|t|fs et accessible, le robot.: vous permet /'S Externes 1 - Entrée : 8/Sortie : 8 (4 contacts de relais) - tous libres
& d’épargner un gain de temps considérable dans la programmation du robaot. » :
% Capacité de programmation 255 Programmes
§ Applications de dosage, d'assemblage et de palettisation : Capacité de mémoire 30 000 Points ou 255 Programmes
z -
S el CPU 32 Bits
- Saisie
o Assemblage Dimensions ([LxP xH) 880 x 773 x840 mm 880 x 858 x 840 mm
wn . 0
< Palettisation Poids 41 kg 41 kg
& Dépose
= Soudage Alimentation €électrique CA 180-250V, 50 Hz, 200 VA
Ay
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ELECTRONIQUE «ececesccsscccecccssccsacccnsccncenns s

* Revétement pour les circuits imprimés

e  Colle de distribution pour circuit d’appareil mobile
e  Pate de distribution pour circuit de commande

e  Serrage de vis

¢ Distribution de colle UV

* Prendre et placer des petites pieces

AUTOMOBILE +eeceeecescecs S

e Pulvérisation

*  Prendre et placer la boite de fusibles

e Deépose de résine Epoxy pour le relais de voiture

e Etanchéite pour une partie d’éclairage du vehicule
e Deépose de joints pour le bloc moteur

e Lubrification des pieces du climatiseur

[ B[ e T L N S P e L O by Pea s b b o0 St :

e  Systeme de capsulage

* Remplissage de solutions dans des flacons
e Systeme de dosage a plusieurs tétes

e Systeme de gestion de poids

NI E R o I o ot YN e St A e

e Application d’encre sur les cuilleres, des lunettes
e Depose d'encre rouge dans la base

* Remplissage de moules avec du chocolat

* Remplissage de canettes avec du sirop

26 0% 29 6€ 1(0) €€+ A1 ZATAddY ‘HANVININOD JASSVd ANOd
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POLY DISPENSING SYSTEMS

SYSTEMES DE DOSAGE INDUSTRIEL

LES SOURCES UV STANDARD [ARC])

Les sources Omnicure sont des sources UV ponctuelles (UV Spot) pour vos opérations
de collage. Elles représentent le résultat de trente ans d’expérience et d’amélioration
permanente les rendant particulierement efficaces et économiques.

Destinées principalement a polymériser rapidement des adhésifs mono-composants, ces
sources compactes fournissent une lumiere UV et visible (320 a 500 nm). Cette technique
permet de nombreux types d’assemblages. Le rayonnement produit par des sources UV
(UV Spot) est conduit jusqu’a vos points de collage par des guides lumiere (GL). Les sources
UV dites ARC existent en deux modeles : S1500 et S2000

51500

OmniCure®
SERIES 1500

OmniCure*
SERES 2000

= e -

S2000

Lampe de 200 W avec duree de vie garantie de 2000 heures

Technologie brevetée Intell-Lamp® pour refroidir la lampe et décompter le nombre
d’heures de service accumulées

Sortie de lumiere ajustable par incréments de 1 %

Pilotage externe par PC

Delai d'activation du diaphragme optimisé

Signal de déclenchement polyvalent, permettant de choisir le mode bord ou niveau

Changements de lampe moins fréquents, ce qui réduit les colts de fonctionnement

Optimise les performances, stabilise la sortie de lumiere, allonge la durée de vie et controle
le nombre d’heures de service accumulées

Permet un contréle trés précis de la sortie

Tres utile pour les procédés automatiques d’assemblage

Lampe de 200 W avec durée de vie garantie de 2000 heures

Technologie brevetée Intelli-Lamp® pour refroidir la lampe et décompter le nombre
d’heures de service accumulées

Sortie de lumiere ajustable par incréments de 1 %
Pilotage externe par PC

Delai d'activation du diaphragme optimise, ce qui augmente la productivité pour la
fabrication a haut débit

Signal de déclenchement polyvalent. Mode bord ou niveau
Changements de lampe moins fréquents, ce qui réduit les codts

Optimise les performances, stabilise la sortie de lumiere, allonge la durée de vie et controle
le nombre d’heures de service accumulées

Permet un controle tres précis de la sortie

Tres utile pour les procédés automatiques d’assemblage

Régler les niveaux de puissance UV, en sortie des GL nécessaires
Verrouiller les réglages

Contréler en permanence le rayonnement sur votre produit

Augmenter la puissance d’alimentation électrique de la lampe lorsque l'intensité émise
diminue avec le vieilissement de I'emetteur

26 0% 79 6€ 1(0) €€+ A1 ZHTdddV HANVININOD JASSVd dN0d
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OMNICURE SERIE 13500

POUR PASSER COMMANDE, APPELEZ LE +33 (0)1 39 62 40 92
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S1500 R2000

Filtre (nm) Irradiance (MW / cm?)
v e 320-500 nm 23 000 mW,/cm?2
am | "_" 320-390 nm 14 500 mW,//cm2
y -':3— | 365 nm 7 300 mW,/cm?2
° ges. 400-500 nm 5 900 m\W,/cm2
@ — . 250-450 nm 19 100 mW,/ cm2
A0 “"."’ B No Filter 27 70 mW,/cm2

i
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Premier modele de la famille OmniCure, le S1500 est
reconnu comme l'un des systemes de polymérisation
les plus fiables de lindustrie. Celle-ci combine puissance,
controle et fiabilité dans un systeme de polymérisation
ponctuelle extrémement €économique, abordable et
facile d’utilisation constituant un excellent choix pour les
systemes de fabrication automatisés, comme par exemple
en microélectronique et en optoélectronique.

Tout comme le systeme avancé OmniCure S2000,
'OmniCure S1500 est équipé d’'une lampe brevetée Intelli-
Lamp de 200W qui offre une polymérisation de haute
intensité et une durée de vie de plus de 2 00O heures.

Idéal pour les applications manuelles ou automatiseées,
ce systeme est tres complet et fournit la puissance , le
controle et la reproductibilité nécessaire pour la production
a grande vitesse. Celle-ci offre également un logiciel PC
ergonomigue pour I'opération commandeée par ordinateur .

Le OmniCure S1500 possede une multitude de
fonctionnalités intégrées qui permettent une meilleure
utilisation, autant sur le contrdle, que sur la précision
et la polyvalence. Les caractéristiques comprennent un
iris réglable, des filtres passe-bande sélectionnables ,
un signal d’alarme et la protection « lock-out », des outils
qui ne se trouvent generalement que dans les systemes

de durcissement a prix éleve. De plus, ce systeme de
durcissement peut egalement étre programmeé et controlé
de I'extérieur a partir d’'un automate en utilisant les ports
15 broches dE / S.

Avec une lampe facile a insérer, un contrdle tactile, un
affichage LED, des indicateurs de processus et un ventilateur
sans bruit, I' OmniCure 51500 offre une utilisation simple et
intuitif.

Combiné au radiometre R2000 , la précision et la fiabilité
de I'OmniCure S1500 est inégalée. Elle est également
concu pour le respect des normes réglementaires et la
conformité RoHS .



CARACTERISTIQUES

POLY DISPENSING SYSTEMS
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51300 : PERFORMANCES

AVANTAGES

Technologie de lampe de 200W avec
une durée de vie de 2000 heures

Temps de déclenchements plus rapide

Diaphragme reglable par increments
de 1%

Obturateur/ roulette de diaphragme
sophistiqués

Technologie Intelli-Lamp®

Commandes tactiles avec affichage
DEL

Bande passante sélectionnable

Alarmes pour obturateur, lampe et
guide de lumiere

Prévention d’allumage a chaud

Protection par mot de passe

Pédale au pied (de série)

Ventilateur peu bruyant

Homologation CE; répond aux normes
de 'EC, du Canada et des Etats-Unis

Un contréle externe par PC

Changement de lampe moins fréquentes pour
reduire les colts d’exploitation

Augmente votre capacité de production

Pour sélectionner I'intensité requise pour I'application
ce qui offre un contréle tres précis de la production
Testés plus de 6 millions de fois pour verifi er leur fi
abilité

Conditions de fonctionnement optimales, sortie de la

lampe stable, lampe d’une durée prolongée, nombre
d’heures d'utilisation de la lampe

Facile a utiliser

Pour régler la longueur d’'onde propre a votre
application

Confirmation du procédé : assure la répétabilité et la
qualité

Durée prolongée de la lampe

Protection des réeglages pour assurer la répétabilite

Fonctionnement pratique mains libres

Fonctionnement silencieux

Peut étre utilisé dans le monde entier

Bénéfique pour les processus d’assemblages
automatises

Lampe :
Lampe a vapeur de mercure haute pression de 200 W a arc court

Duree utile de la lampe : 2 000 heures (typique)

Filtres disponibles :
De série : 320-500 nm
En option : 250-450 nm, 365nm, 320-390nm, 400-500nm, 250-600nm

Commandes :
Bouton de mise en marche/arrét, mode d'affichage LED, réglage vers le
haut,/bas, MARCHE/ARRET, verrouillage,/ déverrouillage

Affichage :

Usage de la lampe, temps d’exposition (0,2 - 999,9 s], réglage du
diaphragme [(0-100 %), niveau d'irradiance (0.2W/cm? - 40W/cm?),
obturateur ouvert, guide de lumiere installe, message d’erreur de
I'obturateur et de la lampe, préchauffage

Temps de prechauffage : 4 minutes (typique)

Source d’alimentation :
100-120V c.a. / 200240V c.a., 50/60 Hz

Alimentation :
Haute efficacité, mode de commutation, ligne isolée

Dimensions : 33.8cm x 18.0cm x 20.1cm
Poids : 4,5 kg
Pieces incluses :

Module de lampe, filtre (installé], lunette de protection, cordon d'alimentation
blindé et mis a la terre, pédale au pied et manuel
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POLY DISPENSING SYSTEMS

SYSTEMES DE DOSAGE INDUSTRIEL

OMNICURE SERIE 2000

OmniCure®
SERIES 2000

sTARTETO"

A

LUMEN
DYNAMICS

S2000 R2000
' Filtre (nm) Irradiance (MW / cm?)
- 320-500 nm 24 700 mW/cm2
j 320-390 nm 9 830 mW,/cma2
365 nm 7 280 mW,/cm2
08 400-500 nm 16 550 mW,/cm2
250-450 nm 26 640 mW/cm2

] =l N B [ e e i P S e ey O o Bt et P 3 e e e e e S e i e o e S A :

Dernier modele de la plateforme de polymérisation
OmniCure, le S2000 est doté d'une lampe puissante de
200 W, offrant jusqu’a 30 W/cm2 en sortie, dont la durée
de vie est garantie pendant 2000 heures, réduisant ainsi
vos colts d’exploitation. Comme ses prédécesseurs, elle
dispose de la technologie Intell-Lamp qui enregistre le
nombre d’heures de service accumulées directement avec
la lampe et permet aussi de controler le refroidissement de
la lampe, ce qui prolonge sa durée de vie. Il est donc facile
d’avoir recours a la garantie Exfo.

Par ailleurs, Le S2000 est notamment équipé de la
technologie avec boucle de retour (Close loop feedback]

qui surveille en permanence et regle automatiquement la
puissance de la lampe selon les conditions choisies par
l'utilisateur. En d’autre termes, dés que la puissance émise
diminue avec le vieilissement de la lampe son alimentation
est augmentée de facon a ce que la puissance emise
reste constante. Elle permet ainsi de régler les niveaux de
puissance UV nécessaire a votre procéde, de verrouiller les
réglages et de contrdler en permanence le rayonnement
arrivant sur votre produit. De plus le photometre interne
contréle l'ouverture du diaphragme automatiquement en
boucle fermée pour maintenir une insolation constante.

Le systeme OmniCure Serie2000 est idéal pour les

procédes automatisés. Ce systeme de polymeérisation
peut étre programmé et commandé de l'extérieur par
un controleur grace a des ports d'entrée/sortie a 15
broches ou directement a partir d'un PC par le port de
communication serie.

Le logiciel et les commandes sont compris dans le systeme
et des appareils externes sont disponibles pour la mise en
réseau de systemes multiples.

Le radiometre R2000, en option, permet de calibrer et
régler les puissances UV propre a votre production. Il est
portable et vous permet de calibrer de nombreux systemes
de polymérisation en utilisant le méme appareil R2000
gréace a son port de série.



CARACTERISTIQUES

52000 : PERFORMANCES

AVANTAGES

Technologie de lampe de 200W a
avec une durée de vie de 2000heures

Logiciel StepCure

Deux lampes optionnels

Diaphragme reglable par incréments
de 1%

Obturateur/roulette de diaphragme
sophistiques

Technologie Intelli-Lamp®

Commandes tactiles avec affichage
DEL

Bande passante sélectionnable

Alarmes pour obturateur, lampe et
guide de lumiere

Prevention d’allumage a chaud

Protection par mot de passe

Pédale au pied (de série)

Ventilateur peu bruyant

Homologation CE; répond aux normes
de I'EC, du Canada et des Etats-Unis

Un contréle externe par PC

Changement de lampe moins frequentes pour
réduire colts d’exploitation

Teléchargez de multi-phase personalisees
directement a la machine sans avoir besoin d’un PC
relié en permanence

Technologie de lampe spéciale pour les adhésifs
acryliques offrant une surface sans tacle (non
collante)

Pour sélectionner l'intensité requise pour I'application
ce qui offre un contréle tres preécis de la production

Testeés plus de 6 millions de fois pour verifier leur
fiabilité
Conditions de fonctionnement optimales, sortie de la

lampe stable, lampe d'une duree prolongée, nombre
d’heures d'utilisation de la lampe

Facile a utiliser

Pour regler la longueur d’onde propre a votre
application

Confirmation du procédé : assure la répétabilité et la
qualite

Duree prolongee de la lampe

Protection des reglages pour assurer la repetabilite

Fonctionnement pratique mains libres

Fonctionnement silencieux

Peut étre utilisé dans le monde entier

Bénéfique pour les processus d’assemblage
automatises

Lampe :
Lampe a vapeur a mercure haute pression de 200 W a arc court

Durée utile de la lampe : 2 000 heures (typique)

Filtres disponibles :
De série : 320-500 nm
En option : 250-450 nm, 365nm, 320-390nm, 400-500nm, 250-600nm

Commandes :
Bouton de mise en marche/arrét, mode d'affichage LED, réglage vers le
haut,/bas, MARCHE/ARRET, verrouillage,/ déverrouillage

Affichage :

Usage de la lampe, temps d’exposition (0,2 - 999,9 s), réglage du
diaphragme [0-100 %), niveau d'irradiance (0.2W/cm? - 40W /cm?),
obturateur ouvert, guide de lumiere installé, message d’erreur de
I'obturateur et de la lampe, préchauffage

Temps de prechauffage : 4 minutes (typique)

Source d’alimentation :
100-120V c.a. / 200240V c.a., 50/60 Hz

Alimentation :
Haute efficacité, mode de commutation, ligne isolée

Dimensions : 33.8cm x 18.0cm x 20.1cm
Poids : 4,5 kg
Pieces incluses :

Module de lampe, filtre (install€), lunette de protection, cordon d’alimentation
blindé et mis a la terre, pédale au pied et manuel
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POLY DISPENSING SYSTEMS

SYSTEMES DE DOSAGE INDUSTRIEL

RADIOMETRE OMNICURE R2000

DESCRIPTION

OmniCure-
R2000 Radiometer

Bande Spectral

Gamme de mesure

250nm-Tum

Puissance : TmW-12W et Irradiation : 5mW /cm? - B0W,/cm? (guide de Smm)

Puissance: 1- 990 mW,;1.00-12.00W et Irradiation: 5-990mW,/cm?;1.0-60 W,/ cm?

Resolution Puissance : TmW et Irradiation : 5mW /cm? (guide de lumiere Smm)
&F”m Précision + /- 8%en standard; +/- 10% maximum
Auto-range
Mesure d'irradiation et mesure de Puissance
Fonctions

Alimentation

Dimensions

Détection automatique de guide de lumiéere et calibrage Omnicure

Stockage des donnees et teléchargement sous PC

Pile Lithium 3.6V

19cm x11.1cmx 5 cm

PRESENTATIEIN 5 e 50055 8% cisa e sstssrno'ssiietossis s oisiwaboss nendsssssas sosissbes e ssssis o sissssssessesssssssssinndsssesshssassisesdlossssnsshesvnndssioshstnalssesdntsdfesiossssssss .

Le radiometre R2000 est le moyen idéal pour determiner
la puissance arrivant sur vos colles et le vieilissement
des guides lumieres. Il est indispensable pour calibrer
correctement les équipements OmniCure apres le
changement de leur lampe et permet de mesurer le
rayonnement en sortie des guides lumieres. Couplé avec
un adaptateur LOA, il permet également de mesurer
I'energie directement en sortie de I'OmniCure ou du
support de filtres externe, ce qui permet de surveiller
précisement le vieilissement des guides lumieres.

Concu pour les systemes de polymérisation ponctuelle
aux rayons UV, il offre des possibilités hors du commun
pour le calibrage et le réglage de la puissance de votre
eéquipement OmniCure serie S gréace a leur communication

automatique. En effet, celle ci-permet la communication
en serie avec 'OmniCure S2000 pour définir les niveaux
d’éclairement énergétique et pour calibrer le systeme a
partir d’'un seul point de référence.

Elle convient a de nombreuses sources lumineuses
différentes et dispose d’une interface optique spéciale qui
elimine pratiguement la dépendance du profil de faisceau
et qui améliore considérablement la précision des
mesures. Prét a étre utilisé avec des capteurs adaptés
comme le radiometre a anneau pour polymeérisation et
le radiomeétre de site de polymeérisation, elle contient
eégalement une mémoire permettant le stockage de
données et communiquant avec un logiciel pour le
transfert de 'information dans un ordinateur.

Precision : Il comprend un systeme de détection exclusif
mesurant la bande passante entre 250 et 600nm et offre un
reglage automatique de la portée pour conserver une precision
de 5mW,/cm2 a 60 W/cm2.

Contradle : Les configurations électronigues permettent
un raccordement de capteurs particulier pour une mesure de
I'energie lumineuse directement a I'endroit de la polymérisation.
La radiomeétrie de site de polymérisation est la technique la plus
avancee et la plus précise de controle mesurant le rayonnement

Reépétabilité : L'interface optique exclusive du R2000
collecte lalumiere sur une vaste surface et ouverture numerique,
éliminant pratiguement la dépendance sur le profil du faisceau
lumineux.



ADAPTATEUR DE COLLIMATION «+seeeeesveeeesnne

L'adaptateur de collimation reglable est idéal
pour les applications nécessitant un spat
uniforme de 2,54 cm a 15,2 cm. Il permet
notamment a l'utilisateur de durcir I'adhésif
uniformément sans avoir a compenser la
distribution inégale de la lumiere.

LIGHT LINE scccccccccccscccccscccscscccssssccscsss

Spécialement concus pour réduire les colts
de fabrication par de plus grandes vitesses
de durcissement UV et un meilleur controle
des capacités de surveillance. Sa conception
innovante offre la gestion thermique supérieure
au moyen d'un noyau de cuivre

ANNEAU DE POLYMERISATION «eeevvvveeeessnnns

Le radiometre a polymérisation annulaire
complete votre anneau de polymeérisation
OmniCure et vous offre la forme de contrdle la
plus précise, pour une fabrication de précision.

OMNICURE SERIE S : ACCESSOIRES

FIBRE OPTIQUE LIQUIDE eeccecscecsscscsccsccens
Ce modele disponible en 3, 5 et 8 mm de
diameétre est un choix économique et rentable.

Les longueurs standard vont de 750 a
3000mm et sa configuration permet un
durcissement sur plusieurs zones.

FIBRE OPTIQUE HAUTE PERFORMANCE

Ce modele disponible en 3, 5 et 8 mm de
diametre est un choix économique et rentable.
Les longueurs standards vont de 750 a
3000mm et sa configuration permet un
durcissement sur plusieurs zones.

[
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SOURCE LUMINEUSE POUR FIBRE OPTIQUE «+eeeessseeeeeessesay

I el X

Ce modele fournit un haut rendement lingaire
du faisceau de durcissement. La projection
est homogene de I'entrée a la sortie et élimine
les pertes de couplage parfois observés avec
les sytemes standard. Elle est idéale pour le
collage de joint, puce sur verre, TAB et circuit
imprime
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POLY DISPENSING SYSTEMS

SYSTEMES DE DOSAGE INDUSTRIEL

OMNICURE LX400

CHANNEL

TIMER

START/STOP

LEVEL

TRIGGER

1 a 4 tétes séparées connectables

PRESENTATIEN <5 ssesisetscsncesatonssrsosiodssssensnieisonsmrssenssssssssfossinsssobssesibesssebestersssescssiunedsssssedesssotsnstiisssssosshenetnsssssshsiisedstesshasissredasnssss .

Utilisant les toutes dernieres technologies LED, 'Omnicure
LX400 offre une flexibilité extréme aux méthodes
d’assemblages par UV dans les environnements de
productions a gros volumes.

Dotée de la technologie LED a haute puissance, avec
des pics d'irradiance a 8 000 mW,/cm2 avec les tétes
LED UV de 365 nm, 9 500 mW/cm2 a 385 nm, et 9
000 mMW/cme2 a 400 nm, ce systeme de polymérisation
propose la plus puissante et la plus sdre des technologies
LED UV a puissance variable. Lorsque plusieurs tétes LED
sont nécessaires, l'irradiance de chaque téte n'est pas
compromise et reste constante.

En effet, ce systeme polyvalent offre la possibilité de
controler jusqu'a quatre tétes LED UV simultanément

ou indéependamment. Cette capacité en fait le produit
idéal pour les configurations de fabrication des pédales
de commande uniques ou multiples sont nécessaires
pour contréler simultanément de multiples stations de
polymeérisation.

Chague téte LED UV peut étre réglée selon des temps
d’exposition et des niveaux d'intensité différents. Les
niveaux d’intensité de chaque téte sont réglés avec des
incréments de 1 % dans un groupe, ou indépendamment.
Cette flexibilité permet aux utilisateurs de changer les
lentilles en fonction des applications, sans nécessairement
changer les tétes LED UV. De plus, ces quatre tétes
LED UV peuvent avoir chacune des longueurs d'onde
différentes, ce qui différencie I'Omnicure X400 des
autres systemes de polymérisation LED UV actuellement

disponibles.

Les tétes LED ont été concues pour un refroidissement tres
efficace pour maximiser le fonctionnement continu sans
surchauffe. Cela permettra de minimiser les temps d'arrét
colteux et de prolonger la durée de vie des tétes LED, offrant
de faibles colts d’acquisition et un coté pratigue sur lesquels on
peut compter. Grace a sa conception supérieure, la téte peut, si
elle est bien fixée, étre utilisée en continu sans surchauffe.

Réglable en quelgues minutes, l'utilisation est profitable et
efficace avec seulement trois boutons de mode de navigation
situés sur le panneau avant, sous I'affichage LED. Le OmniCure
LX400 s’appuie sur la simplicité de la série OmniCure LX, avec
en plus la capacité de contréler jusqu’a quatre tétes LED UV
simultanément ou indépendamment.



L X400 : PERFORMANCES

CARACTERISTIQUES AVANTAGES
Tétes connectables 1 a 4 tétes séparées
Témoins LED Les LED indiguent : Le contréle de la minuterie, le niveau, le mode déclenchement et I'émission (UV ON])
Réglage du mode Boutons de mode Haut/Bas pour régler le mode d’affichage

Mode déclenchement programmable :
Minuterie (Timer) * Mode décompte dégressif: Plages programmables de 999,9 s a 0,1 s, avec des intervalles de 0,1 s
* Mode décompte progressif: Contréle du minutage par I'utilisateur grace au panneau avant ou les pédales de commande

Niveau (Level] 15 % a 100 % (avec increments de 1 %]

Marche,/Arrét (Start/Stop) Bouton Marche/Arrét pour contréler le départ ou I'arrét de I'émission par LED

Commutateur a clé Commutateur a clé permettant d’allumer/d’éteindre le contréleur

Alarme clignotante Protection contre la surchauffe et alarme d’extinction de lampe pour les tétes LED E

Pédale de commande Pédale de commande pour contréler le déepart ou I'arrét de I'émission par LED :
Methode PLC (voir le manuel pour plus de détails] Z

Contréle PLC . ST : . o S : : E

EESIE S Entrée externe Marche/ Arrét, sélection du niveau d’intensité, interface de fermeture du panneau avant et sélection du mode minuterie :

:

Sortie externe Alarme a emission ‘

Tension d'utilisation Entrée d’alimentation du contréleur : Adaptateur de secteur 12 VDC, 4A Tension d’entrée : 100-120VAC/200-240VAC
(+/-10 %) et 50,/60 Hz.
Plages de températures et d’humidité

. Contrdleur: 5 a 35 °C, 85 % maxi. (sans condensation)
ambiantes

Plages de températures et d’humidité de

Controleur: -10 a 60 °C, 85 % maxi. (sans condensation]
stockage
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POLY DISPENSING SYSTEMS

SYSTEMES DE DOSAGE INDUSTRIEL

OMNICURE LX180 : SYSTEME CONNECTE

Power Adapter

CONNECTED

Power Adapter

Power Adapter

Monitoring/Controlling

Power Adapter

Power Adapter

Wi-Fi Wireless
Router

Power Adapter

(Workgroup Switch
with PoE)

TCP/IP Network
Ethernet Cable Q

Power Over Ethernet
Ethernet Cable

e

Power Over Ethernet

Ethernet Cable

Connectique facile avec 3 options : Ethernet, alimentation, WiFi
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L'OmniCure X180 LED UV est un systeme de
polymérisation ponctuelle offrant aux utilisateurs la
capacité d'atteindre une productivité maximale en un
minimum de temps et une rentabilité optimale. Le LX180
permet aux fabricants d’optimiser leur efficacité dans
le processus de fabrication grace a des capacités de
surveillance et de controle a distance innovante gere
esdepuis un poste de travail informatique. L'utilisateur est
alors en mesure de préconfigurer, surveiller et exploiter
aisement I'appareil a distance.

Ainsi, 'Omnicure LX180 constitue une solution rentable
dans un format compact et une solution compléte pour

une utilisation facile et une flexibilité maximale. Grace a
sa sortie UV LED permettant un éclairage maximum de
12 400 mW,/cm?, la configuration via télécommande ou
bouton intégrée et la faible consommation d’énergie, la
polymérisation se fait de maniere efficace avec un gain
de temps maximum et des codts d’exploitation réduits.
Les rendements sont élevés via durcissement a basse
température.

La petite taille du systeme OmniCure LX180 UV en fait
une machine compact et simple a intégrer dans de
nouvelles ou d'anciennes chaines de production. Les

tétes LED UV ont été développées avec un refroidissement
intégré pour éviter les surchauffes et les pertes dintensité
lumineuse, et augmenter la duree de vie des LED et ainsi que
leur répétabilité. De plus, des lentilles focalisantes sont placées
a la pointe des tétes pour obtenir pour une taille de faisceau
donnée, un niveau de puissance d'insolation éleve. L'équipement
peut ainsi s'adapter a des géométries de travail différentes
(distance de travail, surface a insoler)

Le LX180 est simple a utiliser avec des temps d’exposition
prédéfini et peut facilement s’adapter aux exigences
particulieres.




CARACTERISTIQUES

LX180 : PERFORMANCES

AVANTAGES

Tétes connectables
Témoins LED

Reéglage du mode

4 Modes de déclenchement selectionnable

Niveau (Level)
Mode d’activation
Pédale a pied
PLC Externe

Affichage web GUI
Tension

Puissance Ethernet (PoE])
Plages de températures et d’humidité ambiantes

Plages de températures et d’humidité de stockage

1 a 2 tétes separees
Status du systeme : LED status (CH1 et CH2] ; LED status de connection (CH1 et CH2)

Boutons de mode Haut/Bas pour régler le mode d’affichage
Mode déclenchement programmable :

* Reéglage d'intensité : 100% - 60%

* Controle par pédale a pied : indépendant / contréle parallele

* Mode apprentissage : Exposition mise en place via le connecteur pédale / PLC
e Décompte / Mode de minuterie externe ; Compte a rebours / Mode de minuterie interne

15 % a 100 % (avec increments de 1 %)

Pédale, PLC et Ethernet

Marche/ Arrét par pédale pour controler le départ ou I'arrét de I'émission par LED
Alarme de déclenchement, d'exposition,d’indication

Température et état de chaque téte LED UV connectee

Entrée d'alimentation du contrdleur: 12VDC, 1.5A (max];
Entrée de I'adaptateur secteur: 100-240VAC, 50,/60Hz

48V - 57V, 350mA - 300mA, Class O
Contréleur : 5 a 35 °C, 85 % maxi. (sans condensation)

Contréleur : =10 a 60 °C, 85 % maxi. (sans condensation)
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POLY DISPENSING SYSTEMS

SYSTEMES DE DOSAGE INDUSTRIEL

LED LIGHT METER

OmniCure*

ED Ligsh

DESCRIPTION

Bande Spectral 250nm

Gamme de mesure

Resolution

Précision +/-10%
Peak Hold

Fonctions

Dimensions radiometre

Dimensions capteur

Sélection de longueur d’'onde programmable de 320nm a

Puissance : TmW a 500mW
Irradiation : 50mW ,/cm? - 25W/cm?
Puissance : TmW

Irradiance: 5mW,/cm?2

Anm (Sélection de longueur d’onde)
Power/ Irrad (puissance/ irradiation)
165 mm x 100 mm x 44 mm

79 mmx25 mmx 11.95 mm

PEESENTATIEN 55 cacs s et ass oo sieevh con b 5ae e o ob Horvi’s So sl .0bivis 6 ol bie s b s o0 415/ his 1o S1baiiie's s'o's o' 000 oib e B 0.8 15 b p 00 win 5 6 55 bia's 0 Sib's W dieigls o's 5'a 4 o & 0,078 51618 misligs &, 5’0 485 25 Gy Fmiajuis FRO T o'n 0 0’0 .

Concu pour les systemes de polymeérisation ponctuelle
aux rayons UV a technologie LED, il constitue une solution
de calibrage et de reglage de puissance pour votre
equipement OmniCure LX grace a leur communication
automatique. En effet, celui-ci permet la communication
en seérie avec 'OmniCure LX400 et LX180 dans le but
de définir les niveaux d'éclairement energetique et pour
calibrer le systeme a partir d'un seul point de référence.

Les sources UV LED utilisent des lentilles placées a la
pointe des tétes UV LED pour permettre d’obtenir pour
une taille de faisceau donnée, un niveau de puissance
d’insolation elevé. L'accessoire Beam Positioning permet
de positionner rapidement et précisément le faisceau sur

le diaphragme du détecteur pour optimiser la mesure et
reduire les temps de calibrage. Cet outil possede en effet
un bloc gradué avec vis stop permettant de placer la téte
LED a la distance focale de la lentille pour les mesures de
pic d’irradiation.

Compact, cet outil se glisse facilement dans le poste
d’insolation. Il dispose d’une interface optique spéciale qui
élimine pratiguement la dépendance du profil de faisceau
et qui améliore considérablement la précision des
mesures. Prét a étre utilisé avec des capteurs adaptés
comme le radiometre a anneau pour polymeérisation
et le radiometre de site de polymeérisation, il contient
egalement une mémoire pour le stockage de donnees et
un logiciel pour la communication PC

Précision : Doté d'un systéeme de détection exclusif
mesurant la bande passante entre 250 et 600nm, il permet un
réeglage automatique de la portée pour une précision de 5Sm\W/
cme2 a 60 W/cme.

Contréle : Un raccordement de capteurs particulier
pour mesurer l'énergie lumineuse directement a I'endroit
de la polymérisation est possible grace aux configurations
electroniques. La radiometrie de site de polymeérisation est le
meilleur moyen de contrdle mesurant le rayonnement

Répétabilité : Son interface optique exclusive collecte la
lumiere sur une vaste surface et ouverture numérique, éliminant
pratiguement la dépendance sur le profil du faisceau lumineux.



B S BERE e  r te ee S e

Spécialement concus pour réduire
les colts de fabrication par de plus
grandes vitesses de durcissement
UV, grande efficacité de puissance
et meilleur contréle des capacités de
surveillance. Sa conception innovante

OMNICURE SERIE LX : ACCESSOIRES

LENTILLES DE FOCALISATIONS

Ces lentilles de focalisation inter-
changeables offrent une grande
flexibilité afin de répondre a vos besoins
en terme de taille de rayonnement.
Il est indispensable pour toute
application spécifique.

offre la gestion thermique supérieure
au moyen d'un noyau de cuivre

LR " sl

BRIDES DE FIXATIONS cecccccccssssccccccnse CABLE DEXTENSION  cecccccccccccssssscccccccnns

Ameéliore la polyvalence. La bride de
fixation glisse facilement sur la téte
LED UV et se fixe avec une seule vis.

Cable d’extension de plusieurs longeurs

R
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POLY DISPENSING SYSTEMS

SYSTEMES DE DOSAGE INDUSTRIEL

SYSTEME UV LED : AC450 & AC 4735

CARACTERISTIQUE

AVANTAGE

Procédé breveté

-
=
=
—
=
—
=
=
=
-
-
=
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=
=

Sortie de plus de 8W / cm2

Optigues frontaux personnalisés

Disponible en 395nm et 365nm

Refroidissement par air

Modules LED tres efficace

Taille de boitier compact

Durcissement a haute vitesse pour les adheésifs,
les revétements et les encres

Une plus grande flexibilité dans le processus
de durcissement par pic d’irradiance sur une
grande surface

Résultat constant et uniforme sur toute la zone
de travail

Possibilité de chaisir la longueur d'onde
optimale pour chaques types d'applications

Facilement intégrable dans n'importe quel poste
de travail sans refroidisseur supplémentaire

Colts de consommation d’énergie reduite

Peu d’encombrement

Durée de vie moyenne de 20000h Efficacité sur le long terme

I T e BB o ST R TS ST PRI SIS NSRS RS NI T8 -

Le systeme UV LED de polymérisation pour surface
Serie AC offre une performance d’irradiance
exceptionnelle.

lls sont equipés de LED a haute émission qui délivrent
une puissance de 8W,/cm? et comprennent une
optique avancée pour fournir des pics d’irradiances
a longues distances du substrat. Cela permet de
faciliter la polymérisation ou de concentrer la
lumiere a différentes distances de travail pour
s’adapter aux processus UV spécifiques.

Utilisant le procedé breveté de Lumen Dynamics
pour traiter individuellement chaque sortie du
module LED UV, les pavés AC450 et AC475 offrent
des résultats constants en assurant une grande
uniformité longitudinale sur la totalité de la zone
de polymeérisation entre 50 mm et 75 mm. Il offre
egalement la possibilité de convertir un process
de polymeérisation statique vers un process ou les
pieces polymériseront pendant un mouvement afin
d’augmenter la cadence.

Le systeme UV LED AC450,/AC475 offre un contréle précis du niveau et du
temps d'irradiance, qui garantit que la dose correcte d'UV ala longeur d'onde
requise est fournie a chaque exposition pour un process de polymeérisation
répétable. De plus, un refroidissement a air intégré évite la nécessité d’avoir
recours a d’autres équipements supplémentaires comme les refroidisseurs
a eau.

Les paves LED peuvent étre montés dans n'importe quelle sens, en utilisant
différentes longueurs d'onde pour plus de flexibilité. Des accessoires
mecaniques et optiques externes  également disponible sur www.
polydispensing.com pour une utilisation dans des applications similaires.



AC430 & AC 475 : PERFORMANCES

ACAB0 ACA75

Irradiance / Distance de travail pour la AC450 & AC475 - 395 nm

Longueurs d’'ondes
disponibles

Surface de traitement
Pics d'irradiance typiques

(W/cm2)
Distance de travail

Puissance optique
Consommation

1Tmm

10mm
20mm
30mm
40mm
950mm

Uniformité longitudinal

Tension

Dimensions

Poids
Refroidissement
Durée de vie approx.

Programmation

Garantie

365 nm £ 5 nm, 395nm * 5nm

50mm x 25mm 75mm x 25mm

365nm 395nm 365nm 395nm
4.0 8.0 4.0 8.0
2.8 5.7 2.8 5.7
1.9 BV 19 £y
1.5 2.8 1.5 2.8
1.2 2.0 1.2 2.0
1.0 1.7 1.0 1.7
45W aow 68W 135W
350W 350W 550W 500w
+10%

48VDC+*2V

110 x 68 x 190 mm
1.1 kg (2.4 |bs)

Air

>20 000 hours

PLC controls intégré pour lintensité UV et systeme d’

alarme

1 year on PSU, PLC, cables; 10,000 hours on LED
head

100

0

— ] MM
NE - 5T
{ 80 w10 mim
; 60 (] mMim
= w30 mm
Q ' w40 mm
.5 O- w50 mm
e
E 2.0:
0 20 40 60 80 100 120 140
Déplacement latéral (mm)
Uniformite selon la distance de travail pour la AC475
E L - | M
O -— 5 MM
08 /”—\ o
2 06 /S N\ - 20mm
& /[ =\ w30 mm
[45] —
; 04 - a_l{) mm
8 50 mm
o 02
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(93]
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20 40 60 80 100 120 140 160 180 200

Deéplacement longitudinal (mm)
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POLY DISPENSING SYSTEMS

SYSTEMES DE DOSAGE INDUSTRIEL

ROTATION / REVOLUTION

Principe

Le produit integre un univers dans lequel deux forces

centrifuges puissantes orbitent harmonieusement et

tournent aussi sur ellessmémes. Le phénomene de
désaération garantie un resultat sans bulle.

Exemple : Pate a modeler

il ’S_@ .

Reésultat aprés 7 minutes

Parce qu'un produit révolutionnaire en meérite
un autre, les melangeurs THINKY proposés par
Poly Dispensing Systems répondront en amont a
votre désir de perfection en matiere de mélange.
Autonomes et simplissimes, ils donneront a vos
melanges un aspect uniforme quel qu’en soit le
contenu. Le recours aux forces centrifuges et au
processus de désaération garantit un résultat
homogeéne, adapté a vos doseurs et dépourvu de
la moindre bulle d’air.

Les mixeurs planétaires sont une solution de

. -. ‘
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mélange industriel autonome. Dotés d'une
technologie unique mélant des forces rotatives
et revolutionnaires, ils sont concus pour
donner a tout meélange un aspect uniforme
et homogéne. De la méme maniére que La
Terre gravite autour du Soleil, le conteneur se
déplace de facon circulaire par rapport un axe
central, mais tourne egalement sur luir-méme.
L'application simultanée de forces opposees
permet la dispersion des particules et la
désaération.

MELANGEURS PLANETAIRES

»

Nos mélangeurs supportent :
Liquides
Composants insolubles
Composants a nano-échelle
Mateériaux de forte-densité

Différentes viscosités et densités

M
v

N

lls vous garantissent des melanges :
Sans bulle d'air
Sans agrégation
Sans sedimentation

Sans mousse ni effusion
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APPLICATIONS

AVANT / APRES

MELANGE MANUEL / MELANGEUR PLANETAIRE

Onguent [ Oxyde de zinc et poudre d’acrinol )

Creme jaune,homogene,consistante
et lisse a 'application.

Silicone /Silicate ( Résine et substance fluorescente )

h

Meélange cosmeétique ( Cire et trois types d'oxyde de fer )

ol

Reésine d’époxy / Poudre d'aluminium ( Base de résine et durcisseur ]

o ." -
o

Dispersion intégrale dans une re-
sine peu visqueuse.

Incorporation intégrale des 4 subs-
tances dans une creme compacte,
sans grumeau.

Fusion des composants dans une
mixture homogene d’'un bleu vif.

Mastic pour diode blanche

Polyimide

f 5
!

Pate a braser

Dispersion uniforme, sans
sédimentation. Silicone peu visqueux.

Mixture uniforme, sans bulle.

Surface lisse,pas de bulle,ni de paquet.

Silicone /Carbonate de calcium ( Ratio du volume 1:5)

Les poudres deviennent une péate
homogene et compacte. Pas de gru-
meau.




ARE 250 : HIGH QUALITY MIXER

CARACTERISTIQUES
Volume du réservoir 300 ml
Dimensions H380 x L300 x P315
Poids d'utilisation max. [ net ) 290¢g
Poids d’utilisation max. [ brut ) 310¢g
Type de désaération Pression Atmosph.
Fonction de mélange 410G
RPM Révo. par minute Ajustable
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La particularité du modeéle ARE-250 réside dans sa capacité Les 400GS d’accélération permettent simultanément : Pratique et polyvalent, convient a un usage g ;
a operer smultanement les puissants modes de.melange et meélange, désaération, dégazage et démoussage mobile [ !
de désaération (410 G) avec un fonctionnement simple. Dans E |
la partie rotative, I'arc de maintien technique et le chassis ] = e 2 . ] = |

AT Ly , i) . Respect de I'environnement : mélanges en zone close Sécurite maximale avec la fonction de e
sont dotés d’'une rigidité et d’'une durabilité exceptionnelle. . B |
: . . . verrouillage t |
Le capteur de vibration et la fonction de verrouillage du i . i |
couvercle assurent un niveau de sécurité optimal. En dépit S IECEEETS [Pl FEl Tl 6 EEE ) el 6 e _ _ < |
d’une telle capacité, la taille de I'appareil reste compacte et RPM ajustable pour des mélanges optimaux < E
le poids non-excessif (22 Kg). Le niveau de RPM (révolution Léger et compact malgre une capacité consequente 8 |
par minute) est ajustable, ce qui permet le traitement d'une Meécanisme rigide et durable § |
large gamme de matieres. Fonction de refroidissement évitant toute surchauffe 2 |
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POLY DISPENSING SYSTEMS
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SR 500 : SOLDER PASTE MIXER

CARACTERISTIQUES
Volume du réservoir 150 ml
Dimensions H380 x L300 x P340
Poids d'utilisation max. ( net ) 520¢g
Poids d'utilisation max. [ brut ) 560 g
Type de pression NA
Fonction de mélange 150G
RPM Révo. par minute Ajustable
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= Le SR-500 permet de procéder au mélange immédiat de Optimisé pour les pates a braser Polyvalent et tres léger. Convient & un
o 500 grammes de pate a braser industrielle, sans intervention usage mobile

g prealable. En soumettant le conteneur aux forces rotatives et Fonction de refroidissement évitant toute surchauffe

z révolutionnaires, il génére de puissantes accélérations et des RPM madifiable pour des mélanges
é courants de convection permettant simultanement: mélange, Régulateur de température pour traitement immédiat optimaux

5 dégazage et demoussage. L'appareil élimine egalement les fines

~  bulles d'air soupgonnées d'étre a l'origine de la propagation des [ Régulateur de viscosité, gage de polyvalence O Appareil fiable, durable, rapide et simple
§ boules de soudure. Lorsqu'iltraite de la pate a braser fraichement 5 recettes-types programmables

£  sortie du réfrigérateur, le SR-500 s'adapte rapidement a sa [ Adaptateur pour le mélange du contenu d’'une seringue

&  température et sa viscosité. Son poids (18 Kg seulement) en

£  fait un appareil convenant parfaitement a un usage mobile. ] Respect de I'environnement: mélanges en zone close

=
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ARV 310 : HIGH QUALITY VACUUM

CARACTERISTIQUES
Volume du réservoir 300 ml
Dimensions H450 x L555x P645
Poids d'utilisation max. [ net ) 250 g
Poids d'utilisation max. [ brut ) 310¢g
Type de désaération Pompe a vide
Fonction de mélange 420G
RPM Révo. par minute Ajustable

=)o ] N g P P R b Ly T R s A 0 T U Py R e Dt e g ] o R Y T O D T L P ]

Robuste et durable, ’ARV-310 convient aux utilisateurs désireux m
d’effectuer des meélanges répétés sans neécessite d'étre
mobile. L’association de la fonction vide avec les mouvements
rotatifs et révolutionnaires permet la désaération intégrale de H
la quasi-totalité des fluides. La force centrifuge empéche tout
ecoulement du mélange durant I'opération. Il vous suffit d’insérer B
votre conteneur et de mettre en marche. Avec I'’ARV-310, vous
pouvez aussi realiser des mélanges désaeres de matériaux
en uréthane de forte viscosité en quelques minutes. Le mode H
meémaoire vous permet de reproduire les conditions optimales
de vos mélanges pour des résultats précis et constants. |

Fonction vide: une dispersion optimale sans bulle

Meélange désaéré de matériaux fortement visqueux

Respect de I'environnement: mélanges en zone close

RPM moadifiable pour des mélanges de tout types

Regulateur de viscosité, gage de polyvalence

Garantie sans écoulement durant 'opération

Garantie sans sédimentation, ni mousse

Appareil robuste, durable, rapide et simple

9 recettes-types programmables

26 0¥ 29 6€ 1(0) €€+ AT ZATAddV ‘HANVININOD ¥ASSVd ¥NOd
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POLY DISPENSING SYSTEMS

SYSTEMES DE DOSAGE INDUSTRIEL

ARE 400 TWIN : FLEXIBLE LAB TWIN MIXER

HH

*Version connecté PC et mesure de la température en temps réel

CARACTERISTIQUES
Volume du réservoir 300 mlx 2
Dimensions H560 x L460 x P480
Poids d'utilisation max. [ net ) 290gx2
Poids d’utilisation max. [ brut ) 310gx2
Type de désaération Pression Atmosph.
Fonction de mélange 660 G
RPM Révo. par minute Ajustable
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Construit sur un mécanisme permettant d’'ajuster indépendamment
rotation et révolution. Cet appareil mélange et désaere un maximum de
500ml/800 g de matiere [brut).L’'entrainement du pot est realisé par
engrenages, la vitesse est stabilisée par un frein. |l permet de définir et
reproduire des recettes optimales pour les matieres dont la température
est difficile @ contréler car il peut détecter la température du produit
dans des conteneurs en temps réel pendant le fonctionnement avec
I'utilisation combinée de l'unité nouveau capteur intégrant des capteurs
sans contact (en option). Connecteur PC (USB Type B ] est installé sur
le dos de 'appareil en série, la réalisation de paramétrage, des rotations
pendant le fonctionnement et le contrdle de température.

Les 660G d’accélération permettent simultanément :

meélange, désaération, dégazage et demoussage
Respect de I'environnement: mélanges en zone close
5 recettes programmables avec la fonction mémaoire
Seécuritée maximale avec la fonction de verrouillage

RPM ajustable pour des mélanges optimaux

Meélange de produit a haute viscosite
Une large gamme d’adaptateurs

Capteur de température en temps
reel

Connexions PC externes : permet
d’afficher les réglages de recette.



POLY DISPENSING SYSTEMS
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CARACTERISTIQUES
Volume du réservoir 250 ml
Dimensions H700 x L500 x P630
Poids d'utilisation max. [ net ) 1 000 g iy
Poids d'utilisation max. [ brut ) 1100g
Type de désaération Pression Atmosph.
Fonction de defoaming 670G
RPM Révo. par minute Ajustable

NG 14

)

*Possibilité d'intégrer des cartouches 6oz
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Ce modele de taille moyenne permet de travailler vos produits

) . fd ; o \ Les 660G d'accélération permettent simultanément :
jusqu’a une capacité de 500ml. La particularité du modele

ARE 500 est de travailler jusqua des viscosités de 3000000 melange, désaeration, dégazage et démoussage
cps. Une version pour hautes viscosités est disponible sur
demande.

. S - e Respect de I'environnement: mélanges en zone close
Dans la partie rotative, I'arbre et le chassis sont dotés d’'une

rigidité et d’'une durabilité exceptionnelle. Le capteur de

vibration et la fonction de verrouillage du couvercle assurent Sécurité maximale avec la fonction de verrouillage
un niveau de sécurité optimal. Le niveau de RPM (révolution

par minute) est ajustable, ce qui permet le traitement d’'une

large gamme de matiéres. Une fenétre sur le couvercle de RPM ajustable pour des mélanges optimaux

Prends en charge les adaptateurs de plus

petits mélangeurs

Systeme d’entrainement a haute résistance

adapte a la production

Résistant a la chaleur. adaptateur de

support pour les différents matériaux

26 0% 79 6€ 1(0) €€+ A1 ZHTdddY ‘HANVININOD JASSVd 4NO0d
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POLY DISPENSING SYSTEMS

SYSTEMES DE DOSAGE INDUSTRIEL

ARV 930 : TWIN VACUUM MIXER

CARACTERISTIQUES
L E Volume du réservoir 750 ml x 2 ou 550ml x 2
o Dimensions H9B60 x L760 x P820
Poids d'utilisation max. [ net ) 830gx2
Poids d'utilisation max. [ brut ) 930gx2
Type de désaération Pompe a vide
Fonction de mélange 660 G
RPM Reévo. par minute Ajustable
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S *Possibilité d’intégrer des cartouches 6oz
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@ Derniére innovation THINKY™, FARV330 TWIN est le seul Premiére capacité réservoir de la gamme (1 Litre) Elimination des bulles d’air sub-micromiques
%  meélangeur a disposer d'une double plate-forme de melange. Ses

g réservoirs jumelés de 500ml chacun lui conferent une capacité Fonction de mélange ultra-puissante (660 G) Garantie sans écoulement durant 'opération
<ZC maximale d'1L. Extrémement robuste, il convient aux utilisations

é industrielles repétées sur de longues durees. Son mode mélange Respect de I'environnement: mélanges en zone close Garantie sans sédimentation, ni mousse

5 (660G estle plus puissant de la gamme. Il permet une désaération

~ intégrale de n'importe quel matériau, jusqu'a élimination des Meélange désaéré de matériaux fortement visqueux 9 recettes-types programmables

2 bulles d’'air sub-micromiques. Par ailleurs, ’ARVS30TWIN, est le

&  seul melangeur sur lequel la fonction vide peut étre désactivée. Extréme robustesse, utilisation longues-durées Fonction vide désactivable

&  Grace a son mode mémoire & 9 programmes, vous obtiendrez

€  toujours des mélanges homogénes, constants et réguliers. Fonction de refroidissement anti-surchauffe

119



POLY DISPENSING SYSTEMS
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CARACTERISTIQUES
Volume du réservoir 4L
Dimensions H1600 x L1000 x P865
Poids d'utilisation max. [ net ] 4700¢g
Poids d’utilisation max. [ brut ) 5000 g
Type de désaération Pompe a vide |
Fonction de mélange 185G
RPM Révo. par minute Ajustable

e
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Avec une capacite d'utilisation maximale a 5 kg de produits et
un volume de réservoir de 4 litres, 'ARV 5000 est le titan des
melangeurs centrifugeuses planétaires. Specialement concu
pour la production en masse, il offre des mélanges homogenes

Principe de fonctionnement et performance similaires
au ARV-310 avec module de vide

et sans incorporation de bulles d'air, optimisant la qualité de Refroidissement & air

vos produlits.

Ainsi le mélangeur ARV 5000 offre la possibilité de mélanger, Recipient pour échantillon 4 litres standard.
désaérer, degazer et démousser simultanément en I'espace

d’'untemps record. Doté d’'un vacuum, il anéantit complétement Rpm ajustable permettant d’'optimiser le mélange
toutes traces de bulles d’air, méme pour les produits les plus

visqueux Faciliter d'utilisation avec un écran tactile

“.,
53 5

*Possibilité d’intégrer des cartouches 6oz

Réglage numeérique garantissant aucun
débordement de I'échantillon

Accepte une large gamme de récipients
Nombreuses accessoires disponibles.

Ecran tactile intuitif

76 0¥ 29 6€ 1(0) €€+ 1 ZATdddV ‘AANYININOD YASSVd ¥NOd
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ARC 40 H : VACUUM SYRINGE CHARGER

CARACTERISTIQUES
Volume des seringues 3ml,5ml 10 mlet 30 ml
Capacité 4 seringues simultanément
Dimensions H550 x L200 x P140
Poids Approx. 10 kg
Fonctionnement Poulie manuelle
Type de désaéeration Pompe a vide
Fonction de mélange NA

iy
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La ARC 40H a été développe dans le but de d’offrir aux utilisateurs de mélangeur planétaire, la possibilité Remplissage des seringues de petites quantités 3,5,10 et 30 m
de transférer le produit, préalablement mixer, directement du pot du mélangeur a la seringue qui va
permettre son exploitation. Elle permet donc un gain de temps considérable puisqu’elle raccourci Possibilité de remplir jusqu’a quatre seringues en méme temps

fortement I'étape de conditionnement du fluide.
Traitement des fluides de faible & haute viscosité
Ce remplisseur manuel est adaptable aux seringues de petites tailles 3,5,10 et 30 ml, et garantie

POUR PASSER COMMANDE, APPELEZ LE +33 (0)1 39 62 40 92

un remplissage rapide et sans bulle. Sa structure, robuste et simple, a été concu dans I'optique de Fonctionnement instinctif et sans efforts
pouvoir nettoyer facilement chaque piece en cas de salissure.

Sa conception robuste assure une efficacité a long terme et sa structure simple permet une utilisation Controle visuel de tout le processus
instinctive. D’'autant plus, celle-ci a été concu dans I'optique de pouvoir nettoyer facilement chague

piece en cas de salissure. Nettoyage facile
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POLY DISPENSING SYSTEMS
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SYNOPTIQUE
CARTOUCHES ceecseecssccssccssscscsssccssscssscsssssssssscsssassssscssses SPATIULES «ecseccseccscccscsccscsccscccssccssesssesssosssesssosssosssosssssssssssssssssassscsse
4 : P 126 ‘ l P 129

- |1
PISTONS ceeccceeccsscccsssccsssccsssscsssscssoscsssscssoscssoscssoscssosssses RACCORIS ceeccsescsescssscscscscscsssssosssosssssssesssesssssssssssesssssssesssesssssssosse
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POLY DISPENSING SYSTEMS

SYSTEMES DE DOSAGE INDUSTRIEL

CARTOLCHES sessecccsccscscoccsosssssssesscssscssssssscscscssssssssssesesssss CARTOUCHES VIDES REFERENCE PISTONS PRE - INSERES REFERENCE
A o0 1 0z. [(30cc) LD 220307 CP 2.5 oz. (B5cc) LD 220323
i1 1 oz. (30cc) HD 533000 CP 2.5 oz. (B5cc) HD 220324
CP 6 oz (170cc) LD 220325
2.5 0z. (65cc) LD 220315
CP 6 oz (170cc) HD 220326
L] L | s EE) R 220318 CP 8 o0z (230cc) LD 000327
’ B 0z (170cc) LD 220317 CP 8 oz (230cc) HD 220328
o L = 5 6oz (170cc) HD 220318 CP 12 oz (340cc) LD 220329
8 0z. (230cc) LD 590319 CWP 1 oz. (30cc) LD 232375
Ll — SR . CWP 2.5 oz. (B5¢cc) LD 220331
0z. cc
— CWP 2.5 oz [(B5cc) HD 220332
o e — 12 oz. (340cc) LD 220321 CWP 6 0z [170cc) LD 500333
Ces cartouches en polyéthylene peuvent étre utilisees dans des porte-cartouches 12 oz. (340cc) HD 220322 CWP B oz. (170cc) HD 220334
pressurisés ou dans des pistolets manuels de dépose. Elles sont jetables et existent 20 oz (610cc) HD 009734 CWP 8 oz. (230cc) LD 220335
en1 - 2,5 -6-8-10-12-20-30- 32 oz soit environ 30-65-170-230 - 340 CWP 8 oz [EBDCC] HD 2900336
- 610 - 950cc et 1/10 gallon. Disponibles en polyéthylene naturel de basse ou S2pn 506 D) e
0 : e CWP 12 oz. (340cc]) LD 220337
haute densité, toutes les tailles comportent un raccord de distribution fileté femelle 32 0z. (950cc) HD 232917
o 1/4” NPT. . CWP 12 oz. (340cc) HD 220338
2 32 o0z. (950cc) SHD White 233656 CWP 20 oz (610cc) HD 530931
E La personnalisation des couleurs est disponibles avec un minimum de commande 1,/10 gallon, (310cc) LD 230285 CWP 32 0z(950cc) SHD White 233710
T e 1,10 gallon. (310cc) HD 229689 CWP 1,10 gallpon (310cc) HD 230268
2
o SJ155BINIS}. 6000000000000000000000080060000800003000005A00aA000000R00C000000000000C DESCRIPTION TAILLE REFERENCE
N
; Piston WP BD 1 oz. (30cc) 2323642
% ' i yr - Piston P BD 2.5a 12 oz (65cc/340cc]) 2202522
LS“ \ ) N Piston WP BD 2.5 a 12 oz (65cc,/340cc) 2344122
4 i Piston WP HD 2.5a 12 [65cc/340cc) 2202592
= . N
= Tous sont congus pour s'adapter & la forme de la cartouche, nos pistons assurent Piston PRS BD 2.5 a 12 (65cc/340cc) 2202602
z une distribution compléte et I'élimination du gaspillage. Piston SWP 2.5/12 (65cc/340cc) 2297562
= lls existent en trois versions : Piston WP BD 20/32 oz D0gno12
n . . 2 2
< P!ston WP : Serrage le plus elevg et rat?lage I’e plus c.omplet’ e Piston WP HD 20,32 oz, 0303749
& Piston P : Serrage moyen. Insertion facile et évacuation de I'air piege
§ Piston PRS : Serrage le moins élevé. Réduction de 'emprisonnement d’air Piston PWP avec Purge 2202712
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SEMKIT

Barriere aluminium ... Ruban de frettage

MODELE cc fl.oz Halice :

676 32 1.0

653 59 2.5

651 156 6.0

668 214 8.0 q .

691 310 105 : )

i -~ Durcisseur Base

688 590 20.0 I :
MODELE cc fl.oz &

678 32 10

655 59 05 Durcisseur

654 156 6.0

669 214 8.0

690 310 10.5

689 590 20.0

Poussoir Piston Valve - Hélice Piston
PRESENTATION cecccccccccces e oieie 8 CoidTe 6 8 Sl o ST LT S oTa ST aTalate s 3isloIo e S e e e ST S AT St clele e ooy ot s s erate S eTalaiats e T s o rals e T SIS Statat TRt a S A Lol Tl o Bl by ot Lttt s ate LA § St s 5

Encore peu connu en France, Poly Dispensing Systems
vous propose de decouvrir la cartouche Semkit. Elle
permet le stockage, le mélange et I'application d’adheésifs,
produits d’échanchéité, encapsulants et autres produits
multi - composants. Les semkit sont parfaits pour les
colles époxy, les polyuréthannes et constituent le meilleur
compromis entre performance et de sécurité.

Le semkit permet de prémesurer les composants qui sont
stockés dans des compartiments distincts a l'intérieur
d’une méme cartouche. Celle-ci élimine donc les taches de
manipulation et de mesure, tout en minimisant le contact
avec la peau et les émanations de produits.

Tout le contenu du Semkit bi-composant est mélange
dans la cartouche et peut étre extrudé sans quasiment
aucun résidu. Ce procédé offre une vraie valeur ajoutée
lors de chaque application : il évite I'exposition au produit
et une éventuelle contamination, reduit sensiblement le
gaspillage, et garantit le respect du ratio de melange.

Equipé d'une buse spéciale, le kit peut étre placé dans un
pistolet distributeur pneumatique ou manuel semco. Aprés
I'application, la buse et le kit sont jetables, diminuant ainsi
les colts de production et de main d’oeuvre. Le kit semkit
melange une grande variéte de produits de viscosité variee.
Aucune consigne spéciale de stockage ne s'applique.

Il existe deux types de semkit :

Les kits a injection sont généralement utilisés
selon des rapports de mélange de 10 : 1 ou supérieurs.
Dans ce kit, la base se trouve dans la cartouche, tandis
gue le catalyseur est a l'interieur de la tige d'injection.

Les kits a barriere s'utilisent géneralement
avec un rappot de mélange 1:1 a 10:1. Les deux
produits sont contenus dans la cartouche et sépares
par une barriere en aluminium. Les opérateurs peuvent
melanger le kit manuellement, semi - automatiquement ou
automatiquement.
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POLY DISPENSING SYSTEMS
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Buses Standard

| ‘

! iy ﬂ ]

l [ Y _."I: Wy

Ty

Buses Coudées

: ‘ "l ﬂa’

R h

J Buses Filets

IIE‘

REF. TAILLE (po) ORIFICE [po) DENSITE
2205382 2.5 0.063 Faible
2205402 2.5 0.125 Faible
2286222 2.5 0.125 Eleve
2205422 4 0.031 Faible
2276132 4 Sans orifice Faible
2205442 4 0.063 Faible
2286232 4 0.063 Eleve
2205482 4 0.094 Faible
2205502 4 0.125 Faible
2222782 4 0.125 Eleve
2205532 B 0.063 Faible
2205552 B 0.125 Faible
2244942 6 0.375 Faible
2205572 8 0.063 Faible
2205592 8 0.125 Faible
2205610 10 0.063 Faible

* Références les plus courantes

De nombreux autres buses disponibles sur : www.polydispensing.com
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Poly Dispensing Systems vous propose
une large gamme de buse jetable, moulée
avec précision et doté dun raccord
filete male 1/4» NPT pour permettre
leur fixation sur des cartouches jetables
Semcode1-2,5-6-B-1.2-20-320z. et
1,10 gallon. Un grand choix de longueurs
et de diametres d'orifice est disponible
pour mieux répondre aux besoins de vos
applications.

Buses standard
Ces buses standard sont disponibles en plusieurs tailles et
diametres d'orifice, et peuvent étre courbees a divers angles,
sous condition de minimum de commande, delais de livraison et
tarifs spécifiques.

Buses ruban
Une grande variété de buses ruban spéciales vous est proposee
dans diverses épaisseurs et largeurs afin de mieux répondre a
vos besoins.

Buses coudées
Avec ces buses coudées, vous avez la possibilité de choisir vatre
courbure et la longueur du coude a partir de I'extremite

Buses filets
Les buses filets Semco appliquent de maniere uniforme des filets
de produit d'étanchéité sur les joints a recouvrement. Elles évitent
la manipulation du produit avec des spatules, augmentant ainsi la
productivité. Certaines sont dotées d’'un cran pour permettre le
travail dans des angles difficiles et des espaces confinés.
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SPATULES ET RACCORDS
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Ces spatules en plastique renforcées servent a appliquer retirer, lisser les produits d’échanchéité et

les adhésifs. Existe en fluorescent pour I'utilisation en lieu sombre

5 O k
N° DESCRIPTION LONGEUR (mm) LARGEUR (mm) REFERENCE d .
1 Spatule 240 14 231349 %
2 Spatule 184 ] 226241 o
3 Spatule 184 3 226242 g %
4 Spatule 184 10 226243 '% 3
5 Raclette 147 19 234352 B 7 i E
6 Spatule large 100 70 229394 §; =
7 Spatule crantée 75 75 229395 : E
8 Kit de spatules (2,3,4) NA NA 226244 ; A E
o
PRESENTATIOIN seeccseeccscsccsccccssccssescssccssescssccssescssesssessssesssossssosssessssesssessssosssossssosssessssosssessssssssessssosssessssosssessssssssesssssossossssssssosasssss . E
Cette adaptateur jetable moulé avec précision est destiné a étre fixé sur des §
DESCRIPTION REFERENCE cartouches jetables Semco 1-2,5-6- 8-12-20- 320z et 1/10 gallon. Elle §
Adaptateur de cartouche 2318712 convertit le filet femelle 1,/4” NPT de la cartouche Semco en un raccord Luer @
Lock male, permettant la fixation aisée de toute aiguille Luer Lock )
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POLY DISPENSING SYSTEMS

SYSTEMES DE DOSAGE INDUSTRIEL

PISTOLETS EXTRUDEURS

PISTOLET PNEUMATIQUE [’| A 1202z ] .............................................................................

Les modeles 250-A et 250-B sont des réferences familieres des
secteurs de l'aérospatial et de I'électronique. lls sont concus pour
| ‘application pneumatique silencieuse de produits d’étanchéité,
d’adhésifs, de matieres d'enrobage et autres produits contenus dans
des cartouches Semco ou Semkit. Le modele 250-A peut étre utilise
dans des espaces restreints en retirant la poignée et le modele 250-B
possede un support de protection et de maintien de la gachette

PISTOLET PNEUMATIQUE [20 - 32 0] ++eesseeseescesseaserceueetusetettutetttusemseuetttemittasenceasennens

Le modele pneumatique 550 est concu pour I'application de produit
d’étanchéité, de calfeutrage, d’adhésifs et autres contenues dans
des cartouches semco de 1,/10gallon, 20 et 32 oz. Des adaptateurs
permettant de convertir le pistolet d’une taille a | ‘autre sont disponibles.
Le porte-cartouche de 1,/ 10gallon est fixé au pistolet par un dispositif
de déconnexion rapide a ressort, ceux de 20 et 32 oz s’attachent
rapidement et facilement au pistolet a | ‘aide d’'une bague filetée.

Ce pistolet manuel de haute qualité est adapté aux applications de
produits tels que des adhésifs, produits étanches, ou autres matériaux.
Il est compatible avec les cartouches Semco ou Semkit.La poignée a
cliquet est faite de métal durable et solide, pour une utilisation a long
terme. Le porte-cartouche fileté s’ajuste parfaitement dans la poignée a
cliquet, assurant un fonctionnement continu. Il permet le remplacement
rapide et aise des cartouches.

Le pistolet d'injection haute pression Semco modele 510 permet
d’'injecter du mastic d’'étanchéité de haute viscosité dans les zones
difficiles d’acces, incluant les injections a travers de petits orifices. Il est
concu pour accepter des produits pre conditionnés dans les cartouches
semco 60z (porte cartouche 8 et 20 oz disponible en option. La pression
produite est 110 fois supérieur a la pression appliqguée a I'entrée. La
pression nominale maximale est de 758 bars (11 000psi).

Plages de fonctionnement de O a 6,9 bars (0-100 psi)
Tailles disponibles: 1-2,5-6-8et 12 oz

Réduit le colt d'application, maximise la précision
Veéritable régulation pour une extrusion lisse et uniforme

Silencieux, durable et ergonomique

Plages de fonctionnement de O a 6,9 bars (0-100 psi)
Tailles disponibles : 20 - 32 oz et 1/10 gallon

La pression sur la gachette régule le debit

Veritable régulation pour une extrusion lisse et uniforme

Léger et ergonomique

Tailles:1-2,5-6-8-12-20-32 0zet 1/10 gallon
Construction solide en métal épais

Distribue un large éventail de produits

Accepte les produits épais et visqueux

Source d'air ou d’alimentation électrigue inutile

Taille d'origine: Boz

Tailles en option disponibles : 8 - 2 oz

Taille de la tige de piston : 8mm de diametre
Idéal pour les zones difficiles d’acces

Pistolet haute performance



Le mélangeur Semkit modele MC assure le mélange automatique complet de vos Semkit
preremplis pour vous fournir un gain de productivité maximal. L’ utilisation du mélangeur
facilite la tache de I'utilisateur et garantit un mélange plus complet et uniforme d’un kit

a l'autre.

Meélangeur automatique

AVANTAGES

Meélange automatique de vos semkits
Meélange homogene, uniforme et intégral garanti
Utilisation facile et instinctif
Compteur de cycles intégre
Elimine le travail de mélange et facilite la tache de I'utilisateur
Débit d’'air 400 |/mn
Pression d’air 6,/7 bar
Poids a I'expédition : 35Kg

Dimensions: L 38 cm x 130 cm xH 97,5 cm

MELANGEURS POUR SEMKIT

Meélangeur semi - automatique

Le mélangeur Semkit modele 285-F, assure le mélange semi-automatique de kits Semkit
preremplis. L' utilisation du mélangeur facilite la tache de I'utilisateur tout en garantissant
un mélange plus homogene et uniforme du produit. L’arbre d’entrainement fait tourner la
tige de mélange tandis que I'opérateur déplace la cartouche verticalement, ce qui permet
a I'hélice de bien mélanger les produits, la minuterie sonore signale la fin du cycle de
meélange a I'opérateur.

AVANTAGES

Meélange semi-automatique des kits Semkit
Utilisation facile
Melange homogene et uniforme garanti
Economise temps et effort pour un mélange intégral
Minuterie sonore signalant la fin du processus de melange
Modele portable
Robuste et durable
Poids a I'expédition : 6,3Kg (1a Ibs)
Modeles 1 10V ou 220 V disponibles
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AVANTAGES

SYSTEMES DE DOSAGE INDUSTRIEL

POLY DISPENSING SYSTEMS

Une garantie d’'un an
Une gamme innovante
Des prix attractifs
Une fiabilité et un service excellents
Des prix compétitifs et un excellent rapport qualité-prix
Une durée de vie au moins 10 fois supérieures aux copies

Une gestion stricte de la qualité, conforme a la norme ISO S001

PISTOLETS DE DOSAGE
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Partenaires historique de PDS, Cox propose
la gamme de pistolets, d'applicateurs et
d’embouts la plus large au monde. Grace
notamment a 'invention du pistolet a Mastic,
COX s’est imposé comme le leader mondial
sur le marché des applicateurs et a choisi
Poly Dispensing pour sa distribution en
France.

Fabriqué en Angleterre, reconnu pour sa
robustesse face aux produits conccurent,
ce sont plus de 90 modeles, qui vous
permettront de venir a bout des chantiers et
travaux les plus technigues.

Conscients de la complexité de la tache, nos applicateurs
s'adaptent a vos besoins a I'image de nos gammes dédiées
(pour les produits mono-composant et bi-composants),
du choix offert dans le type d’énergie [pistolets manuels
meécaniques, pneumatiques ou électriques), ainsi que dans
la diversité des formats de cartouches mono composant
(310 - 400ml) bi - composant bi mixer ( 50 -150-200- 220
- 235- 330-345-380-400-620 ) bi composant co axial
(150-220-300-330-380ml)-et de sachets (310 - 400-
600 ml) ainsi que le VRAC.

Tous nos produits sont personnalisables au logo de votre
entreprise (gravures, inscriptions sur un volume minimum)

En conjuguant une conception innovante a d’excellentes normes de
fabrication, une gestion stricte de la qualité, une politique de prix
compétitive et une compréhension approfondie du marché des mastics
et des adhésifs, PC Cox™ a mis au point une série d’applicateurs
manuels, pneumatiques et électrigues répondant aux besoins du
marche du bricolage jusqu’aux marchés spécialisés industriel les plus
sophistiques.

On trouve au coeur de la réussite de COX, son engagement continue
a I'égard de la recherche et du développement: ameélioration continue
de ses produits pour satisfaire les demandes croissantes du marché,
études et essais de materiaux nouveaux et de nouvelles techniques de
fabrication et conception de nouveaux applicateurs pour répondre aux
besoins des clients en produits d’avant-garde dans le monde entier.
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POLY DISPENSING SYSTEMS

SYSTEMES DE DOSAGE INDUSTRIEL

GAMMES MONQO - COMPOSANTS

Specialement concue pour les amateurs de bricolage et les professionnels, les pistolets
monocomposants proposes par PDS sont exclusivement fabriquées au Royaume-Uni. lls
comprenent plusieurs gammes et peuvent étre manuels, pneumatiques ou a batterie. lls vous
permettrons d’entreprendre les travaux les plus exigeants en vous garantissant une utilisation
longue-duree associée a un niveau de securité et de controle optimal.

Pistolets manuel

Destinés pour tout type de produit mono composant en cartouches, en poches ou en vrac
guelgue soit leur viscosité. Vous trouverez une large gamme de pistolet avec différents
rapports de gachette allant de 7:1 a 25:1 et de différentes tailles de cartouches ou de poches
(310 ml, 400 ml et 600 ml)

Gammes : Easiflow - Midiflow - Powerflow - Ultraflow - Ultrapoint

Pistolets pneumatiques

La nouvelle génération d’applicateurs pneumatiques Airflow 3 offre une application rapide et
sans effort de tous vos produits. Idéal pour les applications les plus rigoureuses aussi bien a
I'intérieur qu’a I'extérieur. Les pistolets pneumatiques possedent une puissance allant jusqu’a
4,1 Kn et s’utilisent pour les sachets, cartouches de 310ml, 400ml et 600mI et vrac.

Gammes : Airflow Il - Jetflow - Ultrapoint

Pistolets électrigues

Les pistolets électriques sont des applicateurs fonctionnant avec une batterie qui permet de
déposer les produits les plus visqueux de facon rapide et efficace, avec une puissance allant
jusqu’a 3,0 kN. lIs existent en 3 tailles pour des sachets et cartouches de 310 ml, 400ml et
de 600 m.

Gammes : Electraflow - Easipower - Floorfix - \Wallfix




GAMMES MONQO - COMPOSANTS

Manuel Pneumatique

Serie ULTRAFLOW [ 3 modeles ) Serie Powerflow [ 6 modeles) Serie ULTRAPOINT [ 1 modele ) AIRFLOW Il [ 4 modeles )
Cartouche 150 ML co-axial Applicateur spécialisé et polyvalent Applicateur spécialisé grands volumes Applicateur nouvelle génération
Vrac 600, 800, 1000 ML Vrac 2, 3,4 L Vrac 1L Pression 145 PSI (10 Bar)
Sachets 310, 400, 600 ML Cartouches/Sachets 310,400,600ML Livré avec une turbine de mélange Sachets 310, 400, 600ML
Cartouches 310, 330, 400, 500, 600 ML Coaxiales 150 ML et quart US Utilisation de matériaux en vrac Cartouches 310, 400 ML
Rapports 12:1, 18:1 et 25:1 Rapport de gachette 12:1 ou 18:1 Rapport de gachette 12:1 Puissance 1,4 KN

Pneumatique Eléctrique

Serie JETFLOW (2 modeles) Serie ELECTRAFLOW [ 2 modeles) Serie FLOORFIX [ 1 modele ) Serie WALLFIX [ 1 modele )
Pulvérisateur nouvelle génération Applicateur électrique Ideal pour la dépose de colle pour parquet Idéal pour les surfaces vertical
Fuite impossible Puissance 3.0kN Puissance 3.0kN Puissance 3.0kN
Sachets 310, 400, 600ML Sachets 310, 400, 600 ML Poche 1,8 L Poche 1.5 L
Cartouches 310, 400 ML Cartouches 310, 400 ML Buse rateau 190, 300, 400mm Nombreux accessoires disponibles
Puissance 1.45kN Batterie 14,4 Volts rechargeable Batterie 14,4 Volts rechargeable Batterie 14,4 Volts rechargeable
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GAMMES Bl - COMPOSANTS

Les gammes bi - composantes

L'usage d’applicateurs a cartouche Bi-composants et de buses de mélange statiques s’est révélé étre une methode efficace en matiere
de dosage de substances reactives, tels que les adhésifs et les mastics. Au cours des dernieres années, la production a considérablement
augmenteé avec la hausse de I'utilisation d’applicateurs dans tout type d’industries. Poly Dispensing Systems met a votre disposition la
plus large gamme d’applicateurs Bi-composants au monde:

Plus de 60 modeles concus pour un usage avec cartouches jumelées et co-axiales.

CARTOUCHES STANDARDS MANUEL PNEUMATIQUE
50ml (1:1) (25+25) CBM 25 - MPD 50,50 CBA 25
150ml [1:1) Plas-Pak [75+75) PPM 75 PPA 75LP - PPA 75HP
220m! (1:1) Ritter (110+110) RBM 100LV - RBM 100 RBM 200X - RBA 2008
380m! (1:1) Ritter (190+190) RBM 200X RBA 200B

o

S B620ml(1:1) Ritter (310+310) RBM 310X RBA 310 B

Q

2 , VBM 100 - TBM 100LV - TBM 100 VBA 100LP - VBA 100HP - VBA 100LP,/ 1

= S SR B eSS S Eclipse 200 TBA 100HP/ 1

" 400mi(1:1) (200+200]) VBM 200 - VBM 200X VBA 200A - VBA 2008

S

~  235ml(7:1) (206+29) CBM 235/7 Aucun

&

4 235mI(10:1) (213+22) CBM 235A - CBM 2358 - CBM 235C Aucun

:

S 235ml[10:1) (Sulzer 213+22) CBM 235A Aucun

% 330mI(10:1) (300+30) CBM 330B - CBA 3308 CBM 330A - CBA 330A

=

§ 345ml (10:1) (314+31) CBM 330A CBA 330A

ey
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GAMMES Bl - COMPOSANTS

MIXPAC SERIE 200 MANUEL ELECTRIQUE PNEUMATIQUE
200ml Mixpac (1:1)  VBM100 - VBM (MR/ 1) 200 - VBM Electraflow 2C VBA 100LP - VBA 100HP - VBA
(100+100) (MR/1) 200X - TBM 100LV - Eclipse 200 200 MR (MR/ 1) 200A - VBA (MR/ 1) 200B
200mI Mixpac (2:1) i Electraflow 2C i
(140+70) VBM (MR/2) 200 - VBM (MR/2) 200X 500 MR VBA (MR/2) 200A - VBA (MR/2) 200B
200ml Mixpac (4:1) Electraflow 2C
(180+45) VBM (MR/4) 200 - VBM (MR/4) 200X 500 MR VBA (MR/4] 200A - VBA (MR/4) 200B
200ml Mixpac [10:1) Electraflow 2C 200 VBA (MR/10) 200A - VBA (MR/10)
(225+22.5) VBM (MR/10) 200 - VBM (MR/ 10) 200X VIR 500B

MIX PAC SERIE 400 MANUEL ELECTRIQUE PNEUMATIQUE
400ml Mixpac (1:1)  VBM 200 - VBM 200X - VBM (MR/ 1) Electraflow 2C VBA 200A - VBA 200B - VBA (MR/ 1)
(200+200]) 400 - VBM (MR/ 1] 400X 400 MR 400A - VBA [MR/ 1) 400B
400ml Mixpac (2:1) i Electraflow 2C ;
(270+135) VBM (MR/2) 400 - VBM (MR/ 2] 400X 400 MR VBA (MR/2) 400A - VBA (MR/2) 400B
400ml Mixpac [(4:1) Electraflow 2C
(340+185) VBM (MR/4) 400 - VBM (MR/4]) 400X 400 MR VBA (MR/4]) 400A - VBA (MR/4) 400B
400mI Mixpac 10:1) Electraflow 2C VBA (MR/10) 400A - VBA (MR/10])
(450+45) VBM (MR/4) 4000 - VBM (MR/ 4] 400X 400 MR 4008

CARTOUCHES CO - AXIALES

MANUEL

PNEUMATIQUE

(1:1)43.5 mm

(2:1) 36.5 mm

(3.5-5:1) 26.5-30.5 mm

(10:1) 43.5 mm

CCM 380/1 - CCM 380X/ 1

CCM 380,/2 - CCM 380X%,/2

CCM 380,/3.5-5.5 - CCM 380X/3.55.5

CCM 380,10 -CCM 380X/10

CCA 380A/1 - CCA 380B/1

CCA 380A/2 CCA 380B/2

CCA 380A/3.55.5 - CCA 380B/3.55.5

CCA 380A/10-CCA 380B/10
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GAMMES Bl - COMPOSANTS

CARTOUCHES JUMELEES

MANUEL

PNEUMATIQUE

50+50ml (1:1) PlasPak

75+75ml (1:1) PlasPak et Ritter
100+50ml [2:1) PlasPak et Mixpac
100+100ml (1:1)

150+75ml (2:1) PlasPak et Ritter
150+150ml (1:1)

200+20ml (10:1)

300+300ml (10:1) PlasPak/Ritter
300+75ml [4:1)

300+150ml (2:1)

300+300ml (1:1)

B00+300ml (2:1) PlasPak
750+75ml (10:1) PlasPak
750+150ml (5:1) PlasPak
750+300ml (2.5:1)

750+750ml (1:1)

Aucun

PPM 150LV - PPM 150

TBM 100LV - TBM 100

TBM 100LV - TBM 100 - Eclipse 200
PPM 150LV - PPM 150

PPM 150LV - PPM 150

CBM 235

PPM 330 - CBM 330B

PPM 300

PPM 300 - PPM 300X

PPM 300 - PPM 300X - Eclipse 600
PPM 600X

PPM 750X

Aucun

Aucun

Aucun

TBA 100LP/3 - TBA 100HP/3
Aucun

TBA 100LP/2 - TBA 100HP/2
TBA 100LP/1 - TBA 100HP/1
PPA 150LP/2 - PPA 150HP/2
PPA 150LP/1 - PPA 150HP,/1
*

Aucun

PPA 300A - PPA 300B/3

PPA 300 A-PPAROOB/2
PPA 300A - PPA 300B/ 1

PPA B0O0A

PPA 750

PPA 1500/3

PPA 1500/2

PPA 1500/1




POLY DISPENSING SYSTEMS

SYSTEMES DE DOSAGE INDUSTRIEL

La gamme Powerpush

Le PowerPush ® serie 7000 est le pistolet pour produit bi composant
le plus puissant de la gamme électrigue.

Le PowerPush 7000 est dote du systeme DirectDrive ® brevetee :
Controle de la vitesse de déepose variable, forte poussée et un rappel
anti-goutte pour un dosage efficace et préecis. Ceux ci vous offre un
confort sans fil pour une depose parfaite. Il dispose eégalement d'un
systeme de charge rapide pour une batterie longue duree.

Les outils PowerPush ® 7000 offrent un confort sans fil et un
systeme de charge rapide de batteries longue durée de vie. Le
PowerPush vous offrira toute la fiabilite, la polyvalence et la portabilité
pour vos chantiers les plus compliqués.

La gamme Soloclamp

Avec I'expérience, COX est devenu expert dans la conception de
modeles standards. |l en résulte une quantité de produits classiques
et polyvalents, assortis du gage de qualité Poly Dispensing Systems,
issus du courant principal de la gamme de produits. Les applicateurs
manuels de la gamme Soloclamp, conviendront parfaitement a vos
besoins primaires en matiere d’application.

La société COX a depuis longtemps reconnu le potentiel de son
meécanisme a gachette standard. Pour répondre a vos petits
besoins en matiere d’application, choisissez I'applicateur a pinces
Soloclamp.

PISTOLETS SPECIAUX

POWERPUSH 7000 MR

Powerpush

POVWERPUSH 7000 MP

Pistolet électrigue spécialisé
Cartouches 300+300ML
Vitesse controlee

Ratio 1:1

Fonction anti-goutte

SOLOCLAMP 100

Pistolet électrique spécialisé
Cartouches 400ML

Vitesse controlee

Ratio 1:1 / 2.1 / 41/ 10:1

Fonction anti-goutte

Soloclamp

SOLOCLAMP 150

Applicateur manuel

Modele de 100mm

Force de serrage équivalente a 170kgf
Méachoires en resine plastique ou en metal

Résiste a la corrosion de composants coulissants

Applicateur manuel

Modele de 150mm

Force de serrage équivalente a 170kgf
Machoires en resine plastique ou en metal

Résiste a la corrosion de composants coulissants
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POLY DISPENSING SYSTEMS
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VISCOSITES DU PRODUIT

Les propriétés de vatre produit, tel que sa viscosité et |a taille de dépose souhaité, sont des éléments essentiels afin de chaisir le systeme
de dosage le plus approprié a votre application. Généralement exprimée en centipoise ou en poise [mais aussi dans d’autres valeurs), la
viscosité est la mesure de la résistance interne d'un fluide a I'écoulement.

PRODUIT VISCOSITE EN CENTIPOISE CONVERSIONS
|
Eau |- | N 100 Centipoise
S =1 Poise
Sang ou kéroséne 10 —
Anti-Gel ou glycol Ethylene 15 —— 1 Centipoise
Huile de moteur SAE10 B s0a100 =0,1mPas
Sirop d'érable | RE:E 200 1 Poise
Huile Castor I 2502500 —01Pas
Glycérine ' 1.000 a 2.000 o
' Centipoise
Miel liquide N 200043000 S
Mélasse 5000410000 —— x Densité
Chocolat liquide 10.000 a 25.000
Ketchup ou moutarde 50.000 a 70.000
Beurre de cacahuéte . 150.000 a 250.000
Margarine I 1.000.000 a 2.000.000 -}
Mastic | 50000002 10000000
Joint d’étanchéite I 100.000.000 -
0 1.0 10 100 1.000 10.000 100.000 1.000.000 100.000.000

PRINCIPAUX FLUIDES TRAITES PAR PDS

Pour une assistance technique et commerciale
internationale, contactez PDS ou visitez :
www.polydispensing.com,/ contact-us

Activateurs / Anaérobies / Revétements / Cyanoacrylates / Electrolytes / Epoxies /Flux / Gels / Graisses / Pates
a souder / Solvants / Produits UV / Colle Blanche/ Lubrifiants / Huiles / Encres de marquage /RTV et joints
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Poly Dispensing Systems

FRANCE
122, Chemin de la Cavée
78630 Orgeval
Tel: 01 39 62 40 92
Fax:01 3962 4094

Mail : contact@polydispensing.com

Le dosage de fluide étant la pierre angulaire de nombreuses chaines de
production, Poly Dispensing Systems met I'accent sur ce besoin bien spécifique
en proposant une large gamme d’équipements de dosage innovante et
performante.

Principal acteur francais de ce domaine, sa specialité est de concevoir et
mettre en ceuvre des solutions pour déposer et doser tout type de fluides
de maniere precise et répétable lors du procédé d’assemblage. Grace a son
vaste champ d’activité et d’applications, nul doute que PDS saura solutionner
vos problématiques de dépose les plus complexes et vous apporter les
préconisations appropriées pour optimiser votre capacité de production.

Persuadés que notre expertise doit étre complete, nous vous fournissons
egalement les outils permettant de préparer votre fluide (mélange et
dégazage), et de polymériser vos colles (insolation UV). Notre gamme
de consommables, aiguilles, seringues, mélangeurs statiques etc. sont
egalement considérés comme la meilleure offre du marche.

Ainsi, nous mettons a votre disposition tous types d’équipements de dosage
afin de vous permettre d’exploiter efficacement vos fluides, quelque soit leurs
viscosités : colles, graisses, lubrifiants, pates a souder, solvants, silicones,
encres, activateurs, RTV, peintures etc.

Présents dans plus de 20 pays dans le monde, nous placons la performance,
la qualité, le service et la technologie au centre de nos préoccupations

POLY DISPENSING SYSTEMS

SYSTEMES D E

DOSAGE

I'NDUSTRIEL



